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ENGLISH 
USE OF A DRONE 

 
It is your responsibility to ensure the safety of people and other aircraft. 
 
1. DO NOT FLY OVER PEOPLE 
When using the drone, make sure you do not endanger nearby people or 
vehicles. Do not fly over them and maintain a minimum safety distance. 
Keep well away from groups of people. 
 
2. RESPECT THE MAXIMUM FLYING ALTITUDES 
Always respect the maximum altitudes to limit the risk of a collision 
between your drone and other aircraft. In all circumstances, give way to 
manned aircraft. 
 
3. NEVER LET THE DRONE OUT OF SIGHT, AND DO NOT USE IT AT 
NIGHT 
Keep the drone within your visual line of sight at all times. Immersive flights 
(FPV) and the use of drones that automatically follow you are possible only 
under certain conditions, notably in the presence of a second person to 
ensure flight safety. Furthermore, in order to ensure the safety of aircraft 
flying at low altitudes, such as helicopters performing rescue missions, 
regulations forbid the use of drones at night, even if they are fitted with 
lights. 
 
4. DO NOT USE THE DRONE ABOVE PUBLIC AREAS 
Flying a small drone over private land in the absence of other people is 
possible provided you respect the maximum altitude and speed 
appropriate to the immediate surroundings (building, trees, etc.) and 
which would minimize risks. In no circumstances can you fly the drone 
above public areas. 
 
5. DO NOT FLY THE DRONE NEAR AIRFIELDS 
Do not use the drone near any airfield where airplanes, helicopters, gliders, 
microlights, etc. may operate. Minimum safety distances are to be 
respected, which may reach 10 km in the case of busy airports. 
 
6. DO NOT FLY OVER RESTRICTED SITES 
It is forbidden to fly over some restricted or protected sites, as well as their 
surrounding areas. These include for example nuclear power stations, 
military bases and historical landmarks, as well as nature reserves and 
national parks. Check if you are in such sites before beginning a flight. 
 
7. RESPECT OTHER PEOPLE’S PRIVACY, DO NOT BROADCAST 
IMAGES TAKEN WITHOUT THE PERMISSION OF THOSE 
CONCERNED, AND DO NOT USE THEM FOR COMMERCIAL 
PURPOSES 
People around the drone must be made aware of what you are doing, 
especially if the drone is fitted with a camera. Inform those present, answer 
their questions, and respect their right to privacy. Refrain from recording 
images that would make it possible to recognize or identify people (faces, 
number plates, etc.) without their permission. 
 
8. ABOVE A CERTAIN WEIGHT, LEGAL OBLIGATIONS MAY APPLY. 
SEEK INFORMATION FROM THE APPROPRIATE AUTHORITIES 
For example, the following requirements may apply: 
• Registering the drone through the appropriate authorities; 
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• Fitting devices to restrict flying altitude, devices to emit an 
electronic/digital signal, or devices to make its presence known through 
lights/sounds; 
• Completing an online training course. 
 
9. CHECK THE CONDITIONS UNDER WHICH YOU ARE INSURED TO 
UNDERTAKE THIS ACTIVITY 
You may be held liable in case of damages caused to people, property on 
the ground or to other aircraft. Take out a specific insurance policy or 
check your liability policy. 
 
10. ASK FOR INFORMATION IF IN DOUBT 
For more information, please check with the local aviation authorities. 
 
The use of an unmanned aircraft in conditions that do not comply with 
local regulations may carry the risk of prosecution, substantial fine 
and prison sentence. 
 
   ASK PERMISSION FOR IMAGES OF PROPERTY 
Recording and broadcasting the image of property without 
permission from its owner and or any third party holding 
intellectual property may constitute a violation of the property’s 
image rights and you may be held liable. Ask permission from its 
owner and/or any third party with ownership rights. 
 
       SINCE JANUARY 1st 2021 
In relation with the introduction of new European regulation, before flying 
your drone in the single European sky, you are submitted to a registration 
obligation and must display your registration number clearly on your 
drone. You are also submitted, at least, to an obligation to follow an online 
training and to pass the associated theoretical examination. For additional 
information of the matter, we are inviting you to take contact with your 
local aviation authorities. In particular, we advise you to keep up to date 
with the website of the following authority: 
 
https://www.easa.europa.eu/easa-and-you/civil-drones-rpas 
 
REGULATORY REFERENCE 
Commission Implementing Regulation (EU) 2019/947 of 24 May 
2019 on the rules and procedures for the operation of unmanned 
aircraft (Text with EEA relevance). 
 
FLYING IN THE UNITED STATES OF AMERICA 
Operating unmanned aircraft systems (UAS) within the National 
Airspace System (NAS) or the United States of America requires 
pilots to be aware of specific rules and restrictions. Both new and 
seasoned UAS pilots must ensure they follow all regulations set 
forth by the FAA before each flight. For more information on 
operating in the NAS, please visit: 
https://www.faa.gov/uas 
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SAFETY GUIDELINES AND 
GENERAL INFORMATION 

 
SPECIAL ATTENTION must be given to the paragraphs 
containing the      symbol; 
 
   AGE 
Parrot ANAFI Ai and Parrot Skycontroller 4 remote controller are not 
suitable for people under the age of 18. These products must not be used 
by children. 
 
   BEFORE USING ANAFI Ai AND THE SKYCONTROLLER 4 
 
(A) CAREFULLY READ the Super Quick Start Guide, the Flight Safety 
Guide and all documentation available on www.parrot.com, which may be 
updated at any time and without prior notice. 
 
(B) MAKE SURE YOU ARE AWARE OF THE APPLICABLE 
REGULATIONS IN YOUR COUNTRY FOR THE USE OF DRONES AND 
THEIR ACCESSORIES. 
 
(C) REMEMBER that ANAFI Ai and the Skycontroller 4 may expose others 
and yourself to EQUIPMENT DAMAGE AND/OR PERSONAL INJURY 
which may result in serious injury. 
 
BY USING ANAFI Ai AND THE SKYCONTROLLER 4, YOU HEREBY 
DECLARE THAT YOU HAVE CAREFULLY READ AND UNDERSTOOD 
THIS DOCUMENTATION AND YOU AGREE TO ABIDE BY THE TERMS 
AND CONDITIONS HEREIN. 
 
FAILURE TO READ AND FOLLOW THIS DOCUMENTATION AND 
OTHER RELEVANT DOCUMENTS INCLUDING THE APPLICABLE 
REGULATION MAY RESULT IN SERIOUS INJURY TO YOURSELF OR 
OTHERS, DAMAGE TO YOUR ANAFI Ai, OR DAMAGE TO OTHER 
OBJECTS IN THE VICINITY. YOU AGREE THAT YOU ARE SOLELY 
RESPONSIBLE FOR YOUR OWN CONDUCT WHILE USING ANAFI Ai, 
AND FOR ANY CONSEQUENCES THEREOF. PARROT DRONES SAS, 
ITS AFFILIATES AND THEIR RESPECTIVE DISTRIBUTORS ACCEPT 
NO LIABILITY FOR DAMAGE, INJURY OR ANY LEGAL 
RESPONSIBILITY INCURRED DIRECTLY OR INDIRECTLY FROM THE 
USE OF ANAFI Ai. 
 
Note that the videos and photos that are promoted and advertised by 
Parrot Drones SAS and its affiliates have been created by professionals 
and experienced pilots. 
 
ALWAYS REFER TO THE MOST RECENT UPDATES OF THE 
DOCUMENTATION IN CASE OF ANY DOUBT RELATING TO THE USE 
OF YOUR ANAFI Ai AND ITS ACCESSORIES. 
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     PRECAUTIONS FOR USE AND MAINTENANCE 
 

      ANAFI Ai GIMBAL 
• ALWAYS PAY ATTENTION WHEN REPLACING ANAFI Ai 
BACK IN ITS CASE: ALWAYS STORE THE DRONE WITH ITS 
MAIN CAMERA GIMBAL TURNED BACKWARD AND 
REPLACE THE GIMBAL PROTECTION BEFORE 
TRANSPORT. 
• Always transport ANAFI Ai safely stored in its case. 
 
PROPELLERS 
 

 

• ANAFI Ai’s propellers can cause damage to persons or objects. 
Do not touch ANAFI Ai when in flight. Wait until the propellers 
stop completely before handling ANAFI Ai. 
• Do not use damaged or broken propellers. 
 

ANAFI Ai 
• The pilot must keep continuous visual contact with ANAFI Ai 
and control its trajectory. ANAFI Ai must be used according to 
the civil aviation regulations in your country. The places where it 
is used must be suitable for maneuvering in order to ensure the 
continuous safety of people, animals and property. It may not be 
permitted to use ANAFI Ai in certain places (train station, airport, 
etc.). 
• Only use accessories specified by Parrot Drones SAS. 
• Always check local regulations for night operations. 
• Keep ANAFI Ai away from potentially hazardous areas. 
• Do not use this device near or above liquids. Do not place 
ANAFI Ai on water or a wet surface as this could cause 
irreparable damage to the drone. 
• Avoid significant changes in altitude. 
• Do not expose ANAFI Ai to the sun for extended periods of time. 
• If the behavior of ANAFI Ai strays in any way from its expected 
behavior, end the flight immediately and reboot all systems. 
• Risk of ingestion of small objects. The packaging is not part of 
the product and must be discarded as a safety measure. 
 

SKYCONTROLLER 4 
• The Parrot Skycontroller 4 is intended to be used with ANAFI Ai. 
• Only use accessories specified by Parrot Drones SAS. 
• If sand or dust gets into the Parrot Skycontroller 4, it may be 
damaged and might no longer function correctly. 
• Do not expose the Parrot Skycontroller 4 to the sun for 
extended periods of time. 
• Do not use this device near liquids, as they could damage the 
Parrot Skycontroller 4. 
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SPECIFIC ABSORPTION RATE (SAR): SKYCONTROLLER 4 
• The SAR of the Skycontroller 4 for the trunk area is: 
2.663 W/Kg 
 
SKYCONTROLLER 4 AND HDMI 
The Parrot Skycontroller 4 incorporates HDMI® technology. The 
use of a non-certified HDMI cable with the Parrot Skycontroller 4 
can significantly deteriorate the performance of the controller’s 
Wi-Fi. 
 
  BATTERY FOR ANAFI Ai AND SKYCONTROLLER 4  
WARNING: Failure to follow all the instructions may result in 
serious injury, property damage and irreparable damage to the 
battery, ANAFI Ai, the Parrot Skycontroller 4 and may cause a 
fire, smoke or explosion. 
• Always check that the battery is not damaged before charging 
or using it in flight.  
• Never use a battery which has been dropped. 
• Never use the battery when it or the product containing it has 
had an impact or was involved in a crash.  
• Never use a damaged battery, or if there is an odor, overheating, 
discoloration, deformation or leakage.  
• Never place heavy objects on the battery.  
• ANAFI Ai and Parrot Skycontroller 4 must only be charged 
using the USB cable included with the device, and with a 
compatible USB charger or USB port that meets the following 
requirements: USB-IF Battery Charging Spec, Rev 1.2.  
• Never trickle charge or charge under 3 V per cell.  
• The temperature of the battery must never exceed 60°C 
(140°F) otherwise the battery may get damaged or ignite.  
• Never charge on flammable materials or surfaces, near 
flammable products or inside a vehicle.  
• Never leave the battery inside vehicles.  
• Store the battery in a non-flammable and non-conductive 
container.  
• Never leave the battery unattended during the charging 
process.  
• Never disassemble or modify the housing’s wiring, or puncture 
the cells. Always ensure that the charger output voltage matches 
the voltage of the battery.  
• Do not short circuit the battery.  
• Never expose the LiPo battery to moisture or direct sunlight, or 
store it in a place where temperatures could exceed 60°C (car in 
the sun, for example).  
• Keep your battery half charged for long storage.  
• Fully charge the battery when it has not been used for an 
extended period of time. It might require several 
charge/discharge cycles to recover maximum capacity.  
• Always keep it out of reach of children. 
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For more information about batteries, visit 
http://www.parrot.com/support 
 

      4G CONNECTIVITY WARNING 
Check local regulations before using 4G connectivity, as some 
countries may restrict or prohibit drone connections to local 4G 
networks, even in areas where drone operations are allowed. 
 
In such a situation, turn “Cellular access” off in the FreeFlight 7 
application and use the Wi-Fi connection only (refer to User 
Guide “Advanced Settings / Connection” section). 
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OBSTACLE AVOIDANCE PILOTING MODE 
 
During automated and assisted flights, the OAPM navigates the drone 
between obstacles, which can lead to trajectories different of those 
expected. 
 

      The OAPM can be totally impaired by: low ambient light; a defective 
gimbal; a damaged or defective stereo camera; the consequences of 
an impact on the stereo camera – which may require a recalibration. 
 

BEFORE FLYING 
Check the stereo camera is perfectly clean and free. Dust and other 
residues on its lenses may affect its performance. If the lenses require 
cleaning, wipe them with a soft cloth. You may use a drop of 
SPECIALIZED LENS CLEANING LIQUID to ensure the cleanliness of 
the optics, but never use detergent or alcohol to clean ANAFI Ai. 
 

FLYING CONDITIONS 
      The performance of the OAPM can be affected by: wind, GPS denied 
environments, lighting, nature of obstacle surface, direction and speed 
of the drone, presence of water on the stereo camera lenses (in case of 
rain for example). 
 

Be especially careful when using the drone in the following conditions, as 
the OAPM might not work optimally. 
 
• Dynamic (moving) environments. 
• In front of surfaces or objects that are: 

- monochrome (plain white or black, or any other color, without 
distinct texture or motive); 

- reflective; 
- water or transparent; 
- mobile; 
- very dark or very bright. 

• In areas where the lighting conditions change drastically or very rapidly. 
• In rainy conditions. 
 
Obstacles might not be avoided when the speed of the drone exceeds 
8 m/s. 

- DO NOT FLY in the fog or in poor visibility conditions. 
- DO NOT OBSTRUCT the camera. 
- DO NOT FLY the drone toward people, animals, small or thin 

objects (as tree branches or power lines) or transparent materials 
(glass, water). 

- REMAIN ALERT DURING ALL FLIGHTS: keep the control of the 
drone at all times. 

- DO NOT RELY ON THE OAPM. 

Flight assistance and safety functions as the OAPM are designed to help 
the pilot, not to replace his control over the drone. Do not lose sight of the 
drone and always remain focused on its flight. Rely on your own 
judgement to control the drone and manually avoid obstacles. Be wary of 
obstacles, in particular people and animals which may find themselves 
on the trajectory of the drone. It is important to set an RTH altitude before 
each flight. 

If the drone suffers an impact, a recalibration of its stereo camera may be 
required. Follow in app FreeFlight 7 instructions to carry out this 
recalibration. 
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As illustrated by the following figure, Parrot asks ANAFI Ai pilots to be 
especially careful when they back up their drone, as the OAPM has an 
approximately 55° blind zone (or dead angle), behind the drone, toward 
the ground. 
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CHARACTERISTICS OF ANAFI Ai 
 

Mass 898 g / 1.98 lb. 
Max Take-
Off Mass 
(MTOM) 

898 g / 1.98 lb. 

Payload N/A 
Distant 
control 
equipment 
and 
software 

Skycontroller 4 & FreeFlight 7 
Download FreeFlight 7 on your iOS device: 
ANAFI Ai needs FreeFlight 7 to fly. FreeFlight 7 will 
update your Parrot Skycontroller 4 and your drone 
when you power them on for the first time. 

Distant 
identification 
transmission 
protocol 

Wi-Fi Beacon (compliant with the IEEE 802.11 
norm) 

Sound 
power level 

82 dB 
 
 
 

Behavior of 
the drone in 
case of data 
link loss 

Smart RTH (Smart Return to Home) 
ANAFI Ai comes with a “Smart RTH” function: 
taking into account its altitude and its distance from 
its take-off point, the drone computes in real time 
the energy it needs to come back to its home point. 
When its battery reaches a critical level, or in case 
of data link loss, FreeFlight 7 informs you that the 
drone is about to enter automatic RTH (Return to 
Home) mode. 

Operating 
instructions 

Refer to the enclosed Super Quick Start Guide and 
to the instructions given by FreeFlight 7 when the 
app runs for the first time. For additional 
information, refer to the user guide available on 
www.parrot.com 

Procedure 
to upload 
the airspace 
limitations 

Pending 

Trouble-
shooting 
procedures 

Refer to the online Troubleshooting guide available 
at:  
https://www.parrot.com/files/s3fs-
public/firmware/troubleshooting_anafi_ai.pdf 
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ACCESSORIES AND SPARE PARTS  
Accessories and spare parts are available from your Parrot 
reseller or on www.parrot.com.  
 
WARRANTY 
For warranty conditions, please refer to the general terms and 
conditions of the reseller from which you purchased ANAFI Ai 
and Parrot Skycontroller 4. If the laws in your country entitle you 
to address warranty questions directly to the manufacturer, 
please refer to Parrot’s warranty conditions on 
https://www.parrot.com.  
 
HOW TO RECYCLE THIS PRODUCT (ANAFI Ai & PARROT 
SKYCONTROLLER 4) 
The following symbol on the product or its documentation 
indicates that it must not be disposed of with household waste. 
Uncontrolled waste disposal may harm the environment or 
human health. Please separate your device from other types of 
waste to recycle it responsibly. This will help to foster the 
sustainable re-use of material resources. Please contact your 
reseller or your local council to seek information about ways to 
recycle ANAFI Ai and Parrot Skycontroller 4. 
 

 

EU DECLARATION OF CONFORMITY: ANAFI Ai & 
SKYCONTROLLER 4  
PARROT DRONES SAS, 174 quai de Jemmapes, 75010 Paris, 
France, declares on its sole responsibility that the products 
described in the present guide comply with the provisions of the 
Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU.  
The complete texts of EU declarations of conformity are 
available under the following URL: 
https://www.parrot.com/assets/s3fs-public/media-
public/whitepaperanafiai.pdf 
 
RADIO INFORMATION:  
Wi-Fi frequency ranges for EU: 
2400-2483.5 MHz; 5725-5875 MHz  
 

Wi-Fi maximum output power for EU:  
• 2400-2483.5 MHz: 20 dBm-100 mW  
• 5725-5875 MHz: 14 dBm-25 mW 
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CANADA DECLARATION OF CONFORMITY: ANAFI Ai & 
PARROT SKYCONTROLLER 4  
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) 
that comply with Innovation, Science and Economic 
Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is 
subject to the following two conditions: 
(1) This device may not cause interference. 
(2) This device must accept any interference, including 
interference that may cause undesired operation of the device. 
 
Operation of this device in the UNII-1 is restricted to indoor use 
only. (For Canada). 
 
 
ANAFI Ai (drone)  
Radio Frequency Exposure Statement for IC: 
The device has been evaluated to meet general RF exposure 
requirements. The device can be used in mobile exposure 
conditions. The min separation distance is 30cm. 
 
SKYCONTROLLER 4 (remote control)  
This EUT is compliance with SAR for general 
population/uncontrolled exposure limits in IC RSS-102 had been 
tested in accordance with the measurement methods and 
procedures specified in IEEE 1528 and IEC 62209. This 
equipment should be installed and operated with minimum 
distance 0 mm between the radiator and your body. This device 
and its antenna(s) must not be co-located or operating in 
conjunction with any other antenna or transmitter. 
 
FCC DECLARATION OF CONFORMITY: ANAFI Ai & 
SKYCONTROLLER 4 
NOTE: This equipment has been tested and found to comply 
with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of 
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable 
protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance 
with the instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in 
a particular installation. If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can be 
determined by turning the equipment off and on, the user is 
encouraged to try to correct the interference by one or more of 
the following measures: 
 
- Reorient or relocate the receiving antenna. 
- Increase the separation between the equipment and receiver. 
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from 
that to which the receiver is connected. 
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for 
help 
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Changes or modifications not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void the user's authority to 
operate the equipment. 
 
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is 
subject to the following two conditions: 
(1) this device may not cause harmful interference, and 
(2) this device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation. 
 
Operation of this device in the UNII-1 is restricted to indoor use 
only. (For USA) 
 

ANAFI Ai (drone)  
RF Exposure Warning Statements: 
 
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set 
forth for an uncontrolled environment. This equipment shall be 
installed and operated with minimum distance 20cm between 
the radiator & body. 
 

SKYCONTROLLER 4 (Remote control)  
FCC RF Exposure requirements: The highest SAR value 
reported under this standard during product certification for use 
next to the head with the minimum separation distance of 0mm 
is 2.331W/Kg. This transmitter must not be collocated or 
operating in conjunction with any other antenna or transmitter. 
This product is compliance to FCC RF Exposure requirements 
and refers to FCC website: 
https://apps.fcc.gov/oetcf/eas/reports/GenericSearch.cfm 
search for FCC ID: 2AG6IMPP4 
 
RESTRICTION OF THE USE OF WI-FI IN JAPAN 
5 GHz bands of this device are not activated in Japan. 
 
SINGAPORE: THE PRODUCT COMPLIES WITH IMDA 
STANDARDS 
 

COMPLIES WITH 
IMDA STANDARDS 

DB00186A 

 
PROPOSITION 65 WARNING – CALIFORNIA RESIDENTS 
(USA) 

WARNING: this product may contain chemicals 
known to the State of California to cause cancer, 
birth defects, or other reproductive harm. 
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TRADEMARKS 
Parrot and the Parrot logo are trademarks of Parrot SA, used 
under license. 
ANAFI Ai, Parrot SKYCONTROLLER, FREEFLIGHT and their 
respective logos are trademarks of Parrot Drones SAS. 
The Adopted Trademarks HDMI, HDMI High-Definition 
Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or 
registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc. in 
the United States and other countries. 

 
All other trademarks mentioned in this guide are the property of 
their respective owners. 
 
MANUFACTURER INFORMATION  
ANAFI Ai and Parrot Skycontroller 4 are manufactured by: Parrot 
Drones SAS - 174 Quai de Jemmapes - 75010 Paris (France) - 
Corporate and Trade Register of Paris 808 408 074 - 
www.parrot.com 
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FRANÇAIS 
UTILISATION D’UN DRONE 

 

Assurer la sécurité des personnes et des autres aéronefs 
relève de la responsabilité du télépilote. 

Toute utilisation au-dessus du territoire français d’un aéronef 
civil circulant sans personne à bord est soumise à une 
réglementation dont il vous appartient de vérifier les mises à 
jour sur le site Internet de la Direction générale de l’Aviation 
civile (DGAC), section “drones”. 

Cette réglementation se décline en obligations relatives à 
l’exploitant, au télépilote et à ses compétences, à l’aéronef et 
aux conditions opérationnelles. Elle vise notamment à garantir 
la sécurité des tiers au sol et dans l’espace aérien. 
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1. JE NE SURVOLE PAS LES PERSONNES 
J’utilise mon aéronef télépiloté en veillant à ne pas mettre en danger les 
personnes et les véhicules situés à proximité. Je ne les survole pas et 
conserve une distance minimale de sécurité. Je reste éloigné de tout 
rassemblement de personnes. 
 
2. JE RESPECTE LES HAUTEURS MAXIMALES DE VOL 
En dehors des sites d’aéromodélisme autorisés, la hauteur maximale 
d’évolution est fixée à 120 mètres, par défaut. Cette hauteur maximale 
d’évolution est inférieure aux abords des aérodromes et dans certaines 
zones d’entraînement de l’aviation militaire pendant leurs horaires 
d’activation. Je respecte toujours ces hauteurs maximales afin de limiter 
les risques de collision entre mon aéronef télépiloté et un autre aéronef. 
Avant tout vol, je vérifie la hauteur maximale autorisée à l’endroit où je 
souhaite faire manœuvrer mon aéronef télépiloté. Je me réfère à la carte : 
 
http://www.geoportail.gouv.fr/donnees/restrictions-pour-drones-de-
loisir 
 
Dans tous les cas, je n’entreprends pas de vol ou j’interromps le vol en 
cours si un autre aéronef se trouve à proximité. 
 
3. JE NE PERDS JAMAIS MON AÉRONEF TÉLÉPILOTÉ DE VUE ET JE 
NE L’UTILISE PAS LA NUIT 
Je conserve mon aéronef télépiloté à une distance telle qu’il reste 
facilement visible à l’œil nu et je le garde à tout instant dans mon champ de 
vision. Les vols en immersion (FPV : First Person View) et l’utilisation 
d’aéronefs télépilotés suiveurs sont toutefois possibles sous certaines 
conditions nécessitant notamment la présence d’une seconde personne 
pour assurer la sécurité. 
Par ailleurs, afin d’assurer la sécurité des aéronefs volant à basse altitude, 
comme les hélicoptères réalisant des opérations de secours, la 
réglementation interdit l’utilisation d’aéronefs télépilotés la nuit, même s’ils 
sont équipés de dispositifs lumineux, en dehors de certains sites 
d’aéromodélisme autorisés pour le vol de nuit. 
 
4. JE NE FAIS PAS VOLER MON AÉRONEF TÉLÉPILOTÉ AU-DESSUS 
DE L’ESPACE PUBLIC EN AGGLOMÉRATION 
En agglomération, le survol de mon espace privé avec un aéronef 
télépiloté sans présence de public est possible sous réserve de respecter 
une vitesse et une hauteur maximale adaptées à l’environnement 
immédiat (bâtiments, arbres, etc.) et permettant de limiter les risques en 
cas de perte de contrôle. Je n’utilise en aucun cas mon aéronef télépiloté 
au-dessus de l’espace public. 
 
5. JE N’UTILISE PAS MON AÉRONEF TÉLÉPILOTÉ À PROXIMITÉ 
DES AÉRODROMES 
Je n’utilise pas mon aéronef télépiloté à proximité de tout terrain d’aviation 
pouvant accueillir avions, hélicoptères planeurs, ULM, etc. Des distances 
minimales d’éloignement sont à respecter et peuvent atteindre 10 km pour 
les aérodromes les plus importants. Je me renseigne sur la carte : 
http://www.geoportail.gouv.fr/donnees/restrictions-pour-drones-de-
loisir 
 
6. JE NE SURVOLE PAS DE SITES SENSIBLES OU PROTÉGÉS 
Certains sites sensibles ou protégés ainsi que leurs abords sont interdits 
de survol. Il s’agit par exemple des centrales nucléaires, de terrains 
militaires ou encore de réserves naturelles et parcs nationaux. Je me 
renseigne sur l’existence de tels sites avant d’entreprendre un vol. Je me 
renseigne sur la carte : 
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http://www.geoportail.gouv.fr/donnees/restrictions-pour-drones-de-
loisir 
 
7. JE RESPECTE LA VIE PRIVÉE DES AUTRES, JE NE DIFFUSE PAS 
MES PRISES DE VUES SANS L’ACCORD DES PERSONNES 
CONCERNÉES ET JE N’EN FAIS PAS UNE UTILISATION 
COMMERCIALE 
Je ne survole pas une propriété privée à basse hauteur sans l’accord de 
son propriétaire. Les personnes autour de moi et de mon aéronef 
télépiloté doivent être informées de ce que je fais, en particulier si mon 
aéronef télépiloté est équipé d’une caméra ou de tout autre capteur 
susceptible d’enregistrer des données les concernant. J’informe les 
personnes présentes, je réponds à leurs questions et je respecte leur droit 
à la vie privée. Je m’abstiens d’enregistrer des images permettant de 
reconnaître ou identifier les personnes (visages, plaques 
d’immatriculation, etc.) sans leur autorisation. Toute diffusion d’image doit 
faire l’objet d’une autorisation des personnes concernées ou du 
propriétaire dans le cas d’un espace privé (maison, jardin, etc.) et doit 
respecter la législation en vigueur (notamment la loi n° 78-17 du 6 janvier 
1978 relative à l’informatique, aux fichiers et aux libertés). 
Toute utilisation d’un aéronef télépiloté dont l’objectif est l’acquisition de 
prises de vues destinées à une exploitation commerciale ou 
professionnelle est soumise à des exigences spécifiques et nécessite la 
détention d’autorisations délivrées par la Direction générale de l’Aviation 
civile. 
 
8. SI LA MASSE DE MON AÉRONEF TÉLÉPILOTÉ EST SUPERIEURE 
OU ÉGALE À 800 g, JE DOIS RESPECTER CERTAINES 
OBLIGATIONS LÉGALES 
Si la masse de mon aéronef télépiloté est supérieure ou égale à 800 g, je 
dois : 
• L’enregistrer sur le site https://alphatango.aviation-civile.gouv.fr/ 
• Me former et obtenir une attestation de suivi de formation : 

- soit en ligne sur le site 
https://fox-alphatango.aviation-civile.gouv.fr/ ; 

- soit auprès d’une fédération dont la formation est reconnue 
par la DGAC. 

• L’équiper d’un dispositif de signalement électronique ou numérique. 
 
9. JE VÉRIFIE DANS QUELLES CONDITIONS JE SUIS ASSURÉ POUR 
LA PRATIQUE DE CETTE ACTIVITÉ 
Ma responsabilité peut être engagée en cas de dommages causés aux 
autres aéronefs, aux personnes et aux biens au sol. Si je n’ai pas contracté 
d’assurance spécifique, je vérifie les clauses de mon contrat d’assurance 
en responsabilité civile. 
 
10. EN CAS DE DOUTE, JE ME RENSEIGNE 
Consulter le guide consacré à l’aéromodélisme sur le site de la Direction 
générale de l’Aviation civile pour plus d’information sur les conditions 
d’utilisation des aéronefs télépilotés de loisir. 
 
L’utilisation d’un aéronef télépiloté dans des conditions d’utilisation non 
conformes aux règles édictées pour assurer la sécurité est passible d’un 
an d’emprisonnement et de 75 000 euros d’amende en vertu de l’article 
L. 6232-4 du code des transports. Faire survoler par un aéronef 
télépiloté une portion du territoire français en violation d’une interdiction 
de survol est passible d’une amende de 15 000 à 45 000 euros, d’un 
emprisonnement de six mois à un an et de la confiscation de l’aéronef 
télépiloté en vertu des articles L. 6232-12 et L 6232-13 du code des 
transports. 
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Pour plus d’information rendez-vous sur le site de la Direction générale 
de l’Aviation civile : 
https://www.ecologique-solidaire.gouv.fr/politiques/drones-aeronefs-
telepilotes 
Le site de la Commission nationale de l’informatique et des libertés est 
également une source d’information utile. 
CNIL (Commission nationale de l’informatique et des libertés) : 
www.cnil.fr 
 
   DEMANDER L’AUTORISATION POUR LES IMAGES DES 
BIENS 
Enregistrer et diffuser l’image d’un bien sans l’autorisation de son 
propriétaire et/ou de tout tiers disposant de droits de propriété 
intellectuelle sur le bien peut constituer une atteinte au droit à 
l’image du bien et être susceptible d’engager votre 
responsabilité. Demandez l’autorisation à son propriétaire et/ou 
de tout tiers disposant de droit de propriété. 
 
RÉFÉRENCES RÉGLEMENTAIRES 
Arrêté du 19 avril 2019 relatif au contenu de la notice 
d’information fournie avec les emballages des aéronefs civils 
circulant sans personne à bord et de leurs pièces détachées ; 
Décret n° 2019-348 du 19 avril 2019 relatif à la notice 
d’information relative à l’usage des aéronefs circulant sans 
personne à bord ; Arrêté du 19 octobre 2018 relatif à 
l’enregistrement des aéronefs civils circulant sans personne à 
bord ; Décret n° 2018-882 du 11 octobre 2018 relatif à 
l’enregistrement des aéronefs civils circulant sans personne à 
bord ; Loi n° 2016-1428 du 24 octobre 2016 relative au 
renforcement de la sécurité de l’usage des aéronefs télépilotés 
civils et ses décrets et arrêtés d’application ; Arrêté du 17 
décembre 2015 modifié relatif à l’utilisation de l’espace aérien par 
les aéronefs qui circulent sans personne à bord ; Arrêté du 17 
décembre 2015 modifié relatif à la conception des aéronefs civils 
qui circulent sans personne à bord, aux conditions de leur emploi 
et aux capacités requises des personnes qui les utilisent. 
 
       DEPUIS LE 1er JANVIER 2021 
Compte tenu de l’entrée en vigueur de la nouvelle règlementation 
européenne, avant de piloter votre drone dans l’espace aérien du ciel 
unique européen, vous êtes soumis à une obligation d’enregistrement et 
devez apposer de manière lisible votre numéro d’enregistrement sur le 
drone. Vous êtes également tenus à minima de suivre une formation en 
ligne ayant débouché sur la réussite d’un examen théorique en ligne. Pour 
plus d’informations sur le sujet, nous vous invitons à consulter la section 
drone des sites des autorités suivantes : 
 
https://www.ecologique-solidaire.gouv.fr 
https://www.easa.europa.eu/easa-and-you/civil-drones-rpas 
 
RÉFÉRENCES RÉGLEMENTAIRES 
Réglement d’exécution (UE) 2019/947 de la Commission du 
24 mai 2019 concernant les règles et procédures applicables 
à l’exploitation d’aéronefs sans équipage à bord. 
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CONSIGNES DE SÉCURITÉ ET 
INFORMATIONS GÉNÉRALES 

 
Il convient de prêter une ATTENTION PARTICULIÈRE aux 
paragraphes contenant le symbole      . 
 
   ÂGE 
Le drone ANAFI Ai et la télécommande Parrot Skycontroller 4 ne 
conviennent pas aux personnes de moins de 18 ans. Ils ne doivent pas être 
utilisés par des enfants. 
 
   AVANT D’UTILISER ANAFI Ai ET LE SKYCONTROLLER 4 
 
(A) LISEZ ATTENTIVEMENT le Super Quick Start Guide, le présent guide, 
ainsi que la documentation disponible sur www.parrot.com, laquelle peut 
être mise à jour à tout moment. 
 
(B) ASSUREZ-VOUS DE CONNAÎTRE LES RÉGLEMENTATIONS 
RÉGISSANT L’UTILISATION DE DRONES EN VIGUEUR DANS LE LIEU 
DE VOS VOLS.  
 
(C) N’OUBLIEZ PAS qu’ANAFI Aiet le Skycontroller 4 peuvent exposer les 
autres et vous-même à des DOMMAGES MATÉRIELS ET/OU À DES 
BLESSURES. 
 
LORSQUE VOUS UTILISEZ ANAFI Ai ET LE SKYCONTROLLER 4, 
VOUS ÊTES SUPPOSÉS AVOIR LU ET COMPRIS LA PRÉSENTE 
DOCUMENTATION ET VOUS VOUS ENGAGEZ À LA RESPECTER. SI 
VOUS NE RESPECTEZ PAS LA PRÉSENTE DOCUMENTATION, OU 
TOUT AUTRE DOCUMENT Y COMPRIS LA RÉGLEMENTATION 
APPLICABLE, VOUS VOUS EXPOSEZ, AINSI QUE LES TIERS, À DE 
SÉRIEUSES BLESSURES. VOUS EXPOSEZ EGALEMENT VOTRE 
DRONE OU D’AUTRES OBJETS À PROXIMITÉ À DES DOMMAGES. 
VOUS RECONNAISSEZ ÊTRE LE SEUL RESPONSABLE DE VOTRE 
CONDUITE ET DE SES CONSÉQUENCES LORSQUE VOUS UTILISEZ 
LE DRONE ANAFI Ai. PARROT DRONES SAS, SES FILIALES ET LEURS 
REVENDEURS RESPECTIFS DÉCLINENT TOUTE RESPONSABILITÉ 
POUR DES DOMMAGES, DES BLESSURES OU AUTRE 
RESPONSABILITÉ LÉGALE ENTRAINÉE DIRECTEMENT OU 
INDIRECTEMENT PAR L’UTILISATION D’ANAFI Ai. 
 
Il convient de noter que les vidéos et photos ayant fait l’objet de promotion 
et de publicité par Parrot Drones SAS et ses filiales ont été réalisées par 
des professionnels et pilotes expérimentés. 
 
EN CAS DE DOUTE CONCERNANT L’UTILISATION DE VOTRE 
ANAFI Ai VEUILLEZ TOUJOURS VOUS RÉFÉRER AUX MISES JOURS 
LES PLUS RÉCENTES DE LA DOCUMENTATION. 
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PRECAUTIONS D’UTILISATION ET MAINTENANCE 
 

      NACELLE D’ANAFI Ai  
• PRETEZ TOUJOURS UNE ATTENTION PARTICULIERE 
QUAND VOUS REPLACEZ ANAFI Ai DANS SA MALLETTE : 
RANGEZ TOUJOURS LE DRONE AVEC SA NACELLE 
PRINCIPALE ORIENTEE VERS L’ARRIERE ET REPLACEZ LA 
PROTECTION NACELLE AVANT TOUT TRANSPORT. 
• Transportez toujours ANAFI Ai rangé dans sa mallette.  
 
HELICES 
 

 

ANAFI Ai 
• Le pilote doit constamment maintenir le contact visuel avec le 
drone ANAFI Ai. Les lieux où vous l’utilisez doivent être 
appropriés afin d’assurer en permanence la sécurité des 
individus, des animaux et des biens. Il existe des lieux ou 
l’utilisation d’ANAFI Ai n’est pas autorisée (par exemple : gares, 
aéroports, etc.). 
• Les hélices d’ANAFI Ai peuvent occasionner des dommages. 
Ne touchez pas ANAFI Ai en cours de vol. Attendez que les 
hélices soient à l’arrêt avant de manipuler ANAFI Ai. 
• Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par Parrot 
Drones. 
• Vérifiez systématiquement la réglementation applicable aux 
vols de nuit. 
• N’utilisez jamais d’hélices endommagées ou cassées. 
• Conservez ANAFI Ai loin des zones potentiellement 
dangereuses. 
• N’utilisez pas le drone à proximité ou au-dessus de l’eau. Ne le 
posez pas sur l’eau ou sur une surface humide. Cela pourrait 
entraîner des dommages irréversibles. 
• Evitez les changements d’altitude trop brutaux. 
• Ne laissez pas ANAFI Ai au soleil. 
• Si le comportement en vol du drone s’éloigne de son 
comportement attendu, mettez fin au vol, mettez tous les 
équipements hors tension puis remettez-les sous tension. 
• Risque d’ingestion de petits éléments. L’emballage ne fait pas 
partie du produit et il doit être jeté, par précaution. 
 

SKYCONTROLLER 4 
• Le Skycontroller 4 est destiné à faire voler ANAFI Ai. 
• Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par Parrot 
Drones. 
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• Lorsque du sable ou de la poussière pénètrent dans le 
Skycontroller 4, il peut subir des dommages et ne plus 
fonctionner correctement. 
• Ne laissez pas le Skycontroller 4 au soleil. 
• N’utilisez pas cet appareil à proximité de liquides. 
 
DÉBIT D’ABSORPTION SPÉCIFIQUE : SKYCONTROLLER 4 
• DAS du Skycontroller 4 au niveau du tronc : 2,663 W/Kg 
 

SKYCONTROLLER 4 ET HDMI 
Le Skycontroller 4 embarque la technologie HDMI®. L’utilisation 
avec le Skycontroller 4 d’un câble HDMI non certifié peut 
détériorer la performance du réseau Wi-Fi de la télécommande. 
 

  BATTERIES D’ANAFI Ai ET DU SKYCONTROLLER 4  
ATTENTION : le non-respect de toutes les instructions peut 
occasionner des blessures, des dommages aux biens et des 
dégâts irréversibles à la batterie, à l’ANAFI Ai et au 
Skycontroller 4, et peut générer un incendie, de la fumée ou une 
explosion. 
• Toujours vérifier que la batterie n’est pas endommagée avant 
de la charger ou de l’utiliser en vol.  
• Ne pas utiliser une batterie qui a subi une chute.  
• Remplacez la batterie lorsque celle-ci ou le produit la contenant 
a subi un choc ou un accident.  
• N’utilisez jamais une batterie si elle est endommagée ou en cas 
d’odeur, de surchauffe, de décoloration, de déformation ou de 
fuite.  
• Ne posez pas d’objets lourds sur la batterie. 
• ANAFI Ai et le Skycontroller 4 devraient toujours être chargés à 
l’aide du câble USB inclus avec l’appareil et avec un chargeur ou 
port USB respectant les spécifications relatives au chargement 
de la batterie : USB-IF, révision 1.2. 
• N’effectuez jamais de charge de maintien et ne chargez jamais 
à une tension inférieure à 3 V par cellule.  
• La température de la batterie ne doit jamais dépasser 60 °C, car 
cela pourrait endommager ou enflammer la batterie. 
• Ne rechargez jamais la batterie sur des matériaux ou surfaces 
inflammables, à proximité de substances inflammables ou à 
l’intérieur d’un véhicule. 
• Ne laissez jamais la batterie à l’intérieur d’un véhicule. 
• Lors de son stockage, placez la batterie dans un contenant non 
inflammable et non conducteur.  
• Ne laissez jamais la batterie sans surveillance pendant le 
processus de charge.  
• Ne démontez ou ne modifiez jamais le câblage du logement et 
ne percez jamais les cellules. Assurez-vous toujours que la 
tension de sortie du chargeur correspond à la tension de la 
batterie.  
• Ne court-circuitez pas la batterie.  
• N’exposez jamais la batterie LiPo à l’humidité ou à la lumière 
directe du soleil et ne la stockez jamais dans un lieu où la 
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température pourrait dépasser 60 °C (par exemple, dans une 
voiture en plein soleil).  
• En cas de stockage prolongé, maintenez votre batterie à moitié 
chargée. 
• Chargez complètement la batterie après un stockage prolongé. 
Plusieurs cycles de chargement / déchargement pourraient être 
nécessaires pour rétablir la capacité maximale de la batterie. 
• Maintenez toujours la batterie hors de la portée des enfants.  
Pour en savoir plus sur les batteries, rendez-vous sur le site : 
http://www.parrot.com/support 
 
 

      MISE EN GARDE CONNECTIVITE 4G  
Vérifiez la réglementation locale avant d’utiliser la connexion 
4G, car certains pays restreignent ou interdisent la connexion 
de drones aux réseaux 4G, même dans les zones où les vols de 
drones sont autorisés. 

Dans ces situations, désactivez « Accès cellulaire » dans 
l’application FreeFlight 7 et utilisez seulement le Wi-Fi 
(reportez-vous à la section « Advanced Settings / Connection » 
du user guide (manuel utilisateur). 
 

 
  



 

26 

MODE DE PILOTAGE EN ÉVITEMENT D’OBSTACLE 
 
Dans le cadre de vols automatiques ou assistés, l’OAPM (Obstacle 
avoidance piloting mode ou Mode de pilotage en évitement d’obstacle) 
permet au drone d’évoluer entre les obstacles, ce qui peut impliquer des 
trajectoires différentes de celles qui étaient attendues.  
 

      L’OAPM peut être perturbé par : une lumière ambiante trop faible, 
une nacelle défectueuse, une caméra stéréo défectueuse ou 
endommagée, les conséquences d’un impact sur l’une des nacelles – 
ce qui peut impliquer la nécessité d’une recalibration. 
 

AVANT DE VOLER 
Vérifiez que la caméra stéréo est parfaitement propre et libre. La 
poussière et la saleté sur les lentilles peuvent altérer la performance 
de l’OAPM. Si les optiques (lentilles) doivent être nettoyées, essuyez-
les doucement avec un chiffon en microfibre. Vous pouvez utiliser 
une goutte de LIQUDE NETTOYANT SPECIALISE POUR LES 
OPTIQUES pour nettoyer les lentilles des caméras, mais n’utilisez 
jamais de détergent ou d’alcool pour nettoyer ANAFI Ai. 
 

CONDITIONS DE VOL 
      La performance de l’OAPM peut être réduite par : le vent, les 
environnements sans couverture GPS, la lumière ambiante, la nature de 
la surface de l’obstacle, la direction et la vitesse du drone, la présence 
d’eau sur les lentilles des caméras stéréo (en cas de pluie, par exemple). 
 

Soyez spécialement prudent quand vous utilisez votre drone dans les 
conditions suivantes, car l’OAPM pourrait ne pas fonctionner de manière 
optimale.  
 
• Dans les environnements dynamiques (mouvants). 
• Devant des surfaces ou des obstacles qui sont : 

- monochromes (uniformément blanc, noir ou coloré, mais sans 
motif ou texture distincts), 

- réfléchissants, 
- composés d’eau ou transparents, 
- mobiles, 
- très clairs ou très foncés ; 

• Dans des zones où les conditions de lumière peuvent changer 
brutalement ou radicalement ; 
• Sous la pluie. 
 
A partir d’une vitesse de 8 m/s, le drone peut ne pas être en mesure 
d’éviter un obstacle. 

- NE VOLEZ PAS dans le brouillard ou dans des conditions de 
visibilité dégradées. 

- N’OBSTRUEZ PAS les caméras. 
- NE VOLEZ PAS vers des personnes, des animaux, des objets trop 

petits ou trop fins (branches d’arbres, fils électriques) ou vers des 
éléments transparents (vitres, eau). 

- RESTEZ CONCENTRÉ PENDANT CHAQUE VOL : conservez le 
contrôle du drone à tout moment.  

- NE VOUS REPOSEZ PAS SUR L’OAPM. 

Les dispositifs d’assistance et de sécurité des vols comme l’OAPM sont 
destinées à aider le pilote, non à remplacer son contrôle sur le drone. Ne 
perdez pas votre drone de vue et restez concentré sur son vol. Reposez-
vous d’abord sur votre jugement pour contrôler le drone et éviter les 
obstacles manuellement. Repérez tous les obstacles, en particulier les 
personnes et les animaux qui pourraient se retrouver sur la route de 
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votre drone. Il importe de fixer une altitude minimale de RTH avant 
chaque vol. 

Si le drone subit un impact, une recalibration de ses caméras stéréo peut 
être nécessaire. Suivez les instructions de FreeFlight 7 pour procéder à 
cette recalibration. 

Comme le montre l’illustration suivante, Parrot demande aux pilotes 
d’ANAFI Ai d’être particulièrement prudents lorsqu’ils font voler leur 
drone vers l’arrière. En effet, l’OAPM a un angle mort d’environ 55°, 
derrière le drone et dans la direction du sol. 

 

* Zone d’évitement d’obstacle 
** Zone aveugle (angle mort) 

 

  



 

28 

CARACTERISTIQUES D’ANAFI Ai 
 

Masse 898 g 
Masse maxi 
au décollage 
(MTOM) 

898 g 

Charge N/A 
Dispositifs 
de contrôle : 
équipement 
et logiciel 

Skycontroller 4 & FreeFlight 7 
Téléchargez FreeFlight 7 sur votre terminal iOS : 
ANAFI Ai a besoin de FreeFlight 7 pour voler. 
FreeFlight 7 mettra à jour votre Skycontroller 4 et 
votre drone quand vous les mettrez sous tension 
pour la première fois. 

Protocole de 
transmission 
pour 
identification 
à distance 

Wi-Fi Beacon (respectant la norme IEEE 802.11) 

Puissance 
acoustique 

82 dB 
 
 
 

Comporte-
ment du 
drone en cas 
de perte de 
liaison 
données 

Smart RTH (Smart Return to Home) 
ANAFI Ai dispose d’une fonction “Smart RTH” : 
prenant en compte son altitude et la distance qui le 
sépare de son point de décollage, le drone calcule 
en temps réel l’énergie dont il a besoin pour revenir. 
Quand sa batterie atteint un niveau critique, ou en 
cas de perte de liaison données, FreeFlight 7 
informe le pilote que le drone est entré en mode RTH 
auto. 

Instructions 
de 
fonctionne-
ment 

Reportez-vous au Super Quick Start Guide joint et 
aux instructions données par FreeFlight 7 lors de 
son premier lancement. Pour de plus amples 
informations, reportez-vous au guide utilisateur 
disponible sur www.parrot.com 

Procédure 
de 
chargement 
des 
restrictions 
aériennes 

En cours 

Procédures 
de 
dépannage 

Reportez-vous au guide de dépannage disponible 
sur 
https://www.parrot.com/files/s3fs-
public/firmware/troubleshooting_anafi_ai.pdf 
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ACCESSOIRES ET PIÈCES DÉTACHÉES 
Les accessoires et pièces détachées sont disponibles chez 
votre revendeur Parrot ou sur www.parrot.com. 
 
GARANTIE 
Concernant les dispositions de garantie, veuillez consulter les 
conditions générales du revendeur auprès duquel vous avez 
acheté ANAFI Ai et le Skycontroller 4. Si la législation de la 
consommation de votre pays vous autorise à adresser vos 
questions relatives à la garantie directement au fabricant, 
veuillez consulter les conditions de garantie disponibles à 
l’adresse : 
https://www.parrot.com. 
 
COMMENT RECYCLER CE PRODUIT (ANAFI Ai & PARROT 
SKYCONTROLLER 4) 
Ce symbole sur le produit ou sa documentation indique qu’il ne 
doit pas être éliminé avec les autres déchets ménagers en fin de 
vie. L’élimination incontrôlée des déchets pouvant porter 
préjudice à l’environnement ou à la santé humaine, veuillez le 
séparer des autres types de déchets et le recycler de façon 
responsable. Vous favoriserez ainsi la réutilisation durable des 
ressources matérielles. Vous êtes invité à contacter le 
distributeur vous ayant vendu le produit ou à vous renseigner 
auprès de votre mairie pour savoir où et comment recycler 
ANAFI Ai et le Skycontroller 4. 
 

 
DÉCLARATION DE CONFORMITÉ UE : ANAFI Ai & 
SKYCONTROLLER 4  
Parrot SA, 174 quai de Jemmapes, 75010 Paris, France, déclare 
sous son unique responsabilité que les produits décrits dans le 
présent guide sont conformes aux dispositions de la directive 
2014/53/UE régissant les équipements radioélectriques (RED). 
Le texte complet des déclarations de conformité UE est 
disponible à l’adresse suivante : 
https://www.parrot.com/assets/s3fs-public/media-
public/whitepaperanafiai.pdf 
 
INFORMATIONS RADIO  
Plages de fréquences Wi-Fi pour l’Union européenne : 
2400-2483.5 MHz; 5725-5875 MHz  
 

Puissance de sortie Wi-Fi maximum pour l’Union européenne :  
• 2400-2483.5 MHz: 20 dBm-100 mW  
• 5725-5875 MHz: 14 dBm-25 mW 
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DÉCLARATION DE CONFORMITÉ CANADA : ANAFI Ai & 
SKYCONTROLLER 4 
L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le 
présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences 
et Développement économique Canada applicables aux 
appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée 
aux deux conditions suivantes : 
 

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage ; 
(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, 
même si le brouillage est susceptible d'en compromettre le 
fonctionnement. 
L'utilisation de cet appareil dans l'UNII-1 est limitée à une 
utilisation en intérieur uniquement. (pour le Canada). 
 

ANAFI Ai (drone)  
Déclaration d'exposition aux radiofréquences pour IC : 
L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales 
en matière d'exposition aux RF. L'appareil peut être utilisé dans 
des conditions d'exposition mobiles. La distance de séparation 
minimale est de 30cm. 
 

SKYCONTROLLER 4 (télécommande)  
Cet EUT est conforme au DAS pour la population générale / les 
limites d'exposition non contrôlées de l'IC RSS-102 ont été 
testées conformément aux méthodes et procédures de mesure 
spécifiées dans IEEE 1528 et CEI 62209. Cet équipement doit 
être installé et utilisé avec une distance minimale de 0 mm entre 
le radiateur et votre corps. Cet appareil et son (ses) antenne (s) 
ne doivent pas être colocalisés ou fonctionner avec une autre 
antenne ou émetteur. 
 

MARQUES 
Parrot et le logo Parrot sont des marques de Parrot SA, utilisées 
sous licence. 
ANAFI, Parrot SKYCONTROLLER, FREEFLIGHT ainsi que leurs 
logos respectifs sont des marques de Parrot Drones SAS. 
Les marques HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, 
et le logo HDMI sont des marques ou des marques déposées de 
HDMI Licensing Administrator, Inc. aux Etats-Unis et dans les 
autres pays. 

 
Toutes les autres marques mentionnées dans ce guide sont la 
propriété de leurs titulaires respectifs. 
 

INFORMATIONS   FABRICANT 
ANAFI Ai et le Parrot Skycontroller 4 sont fabriqués par : 

Parrot Drones SAS 
174 Quai de Jemmapes 

75010 Paris 
RCS Paris 808 408 074 

www.parrot.com  



 

 

  



 

32 

ESPAÑOL 
USO DE UN DRON 

 
Es su responsabilidad garantizar la seguridad de las personas y otras 
aeronaves. 
 
1. NO VUELA SOBRE LAS PERSONAS 
Al usar el dron, asegúrese de no poner en peligro a las personas o 
vehículos cercanos. No vuele sobre ellos y mantenga una distancia mínima 
de seguridad. Manténgase alejado de grupos de personas. 
 
2. RESPETE LAS MÁXIMAS ALTITUDES DE VUELO 
Respete siempre las altitudes máximas para limitar el riesgo de colisión 
entre su dron y otras aeronaves. En todas las circunstancias, ceda el paso 
a los aviones tripulados. 
 
3. NUNCA DEJE EL DRONE FUERA DE VISTA Y NO LO USE DE 
NOCHE 
Mantenga el dron dentro de su línea de visión en todo momento. Los 
vuelos inmersivos (FPV) y el uso de drones que lo siguen 
automáticamente solo son posibles bajo ciertas condiciones, 
especialmente en presencia de una segunda persona para garantizar la 
seguridad del vuelo. Además, para garantizar la seguridad de las 
aeronaves que vuelan a baja altitud, como los helicópteros que realizan 
misiones de rescate, la normativa prohíbe el uso de drones por la noche, 
incluso si están equipados con luces. 
 
4. NO UTILICE EL DRONE SOBRE ÁREAS PÚBLICAS 
Volar un pequeño dron sobre terrenos privados en ausencia de otras 
personas es posible siempre que se respete la altitud máxima y la 
velocidad adecuadas al entorno inmediato (edificio, árboles, etc.) y que 
minimice los riesgos. En ningún caso puede volar el dron sobre áreas 
públicas. 
 
5. NO VUELA EL DRONE CERCA DE AERODAMIENTOS 
No utilice el dron cerca de ningún aeródromo donde puedan operar 
aviones, helicópteros, planeadores, ultraligeros, etc. Deben respetarse las 
distancias mínimas de seguridad, que pueden alcanzar los 10 km en el 
caso de aeropuertos con mucho tráfico. 
 
6. NO VUELA SOBRE SITIOS RESTRINGIDOS 
Está prohibido sobrevolar algunos sitios restringidos o protegidos, así 
como sus alrededores. Estos incluyen, por ejemplo, centrales nucleares, 
bases militares y monumentos históricos, así como reservas naturales y 
parques nacionales. Verifique si se encuentra en dichos sitios antes de 
comenzar un vuelo. 
 
7. RESPETAR LA PRIVACIDAD DE OTRAS PERSONAS, NO 
DIFUSIONAR IMÁGENES TOMADAS SIN EL PERMISO DE LAS 
PERSONAS INTERESADAS Y NO LAS UTILICE CON FINES 
COMERCIALES 
Las personas que se encuentran alrededor del dron deben estar al tanto 
de lo que está haciendo, especialmente si el dron está equipado con una 
cámara. Informar a los presentes, responder a sus preguntas y respetar 
su derecho a la privacidad. Abstenerse de grabar imágenes que permitan 
reconocer o identificar personas (rostros, matrículas, etc.) sin su permiso. 
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8. POR ENCIMA DE UN CIERTO PESO, PUEDEN APLICARSE 
OBLIGACIONES LEGALES. BUSCAR INFORMACIÓN DE LAS 
AUTORIDADES APROPIADAS 
Por ejemplo, pueden aplicarse los siguientes requisitos: 
• Registrar el dron a través de las autoridades correspondientes; 
• Colocación de dispositivos para restringir la altitud de vuelo, dispositivos 
para emitir una señal electrónica / digital o dispositivos para dar a conocer 
su presencia a través de luces / sonidos; 
• Realización de un curso de formación online. 
 
9. CONSULTAR LAS CONDICIONES EN LAS QUE ESTÁ 
ASEGURADO PARA REALIZAR ESTA ACTIVIDAD 
Usted puede ser considerado responsable en caso de daños causados a 
personas, propiedad en tierra u otras aeronaves. Contrata una póliza de 
seguro específica o consulta tu póliza de responsabilidad. 
 
10. SOLICITE INFORMACIÓN EN CASO DE DUDA 
Para obtener más información, consulte con las autoridades de aviación 
locales. 
 
El uso de una aeronave no tripulada en condiciones que no cumplan 
con las regulaciones locales puede conllevar el riesgo de 
enjuiciamiento, multa sustancial y pena de prisión. 
 
   SOLICITAR PERMISO PARA IMÁGENES DE PROPIEDAD 
Grabar y difundir la imagen de la propiedad sin el permiso de su 
propietario o de cualquier tercero que posea propiedad 
intelectual puede constituir una violación de los derechos de 
imagen de la propiedad y usted puede ser considerado 
responsable. Solicite permiso a su propietario y / o cualquier 
tercero con derechos de propiedad. 
 
       DESDE EL 1 DE ENERO DE 2021 
En relación con la introducción de una nueva regulación europea, antes 
de volar su dron en el cielo único europeo, está sujeto a una obligación de 
registro y debe mostrar su número de registro claramente en su dron. 
También estás sometido, como mínimo, a la obligación de seguir una 
formación online y de aprobar el examen teórico asociado. Para obtener 
información adicional del asunto, lo invitamos a ponerse en contacto con 
las autoridades de aviación locales. En particular, le recomendamos que 
se mantenga actualizado con el sitio web de la siguiente autoridad: 
 
https://www.easa.europa.eu/easa-and-you/civil-drones-rpas 
 
REFERENCIA REGLAMENTARIA 
Reglamento de Ejecución (UE) 2019/947 de la Comisión, de 24 
de mayo de 2019, sobre las normas y procedimientos para la 
operación de aeronaves no tripuladas (Texto pertinente a 
efectos del EEE). 
 
VOLANDO EN LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA 
La operación de sistemas de aeronaves no tripuladas (UAS) 
dentro del Sistema Nacional del Espacio Aéreo (NAS) o los 
Estados Unidos de América requiere que los pilotos conozcan 
las reglas y restricciones específicas. Tanto los pilotos de UAS 
nuevos como los experimentados deben asegurarse de seguir 
todas las regulaciones establecidas por la FAA antes de cada 
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vuelo. Para obtener más información sobre cómo operar en el 
NAS, visite: 
https://www.faa.gov/uas  
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DIRECTRICES DE SEGURIDAD 
E INFORMACIÓN GENERAL 

 
Se debe prestar una ATENCIÓN ESPECIAL a los párrafos 
que contienen el siguiente símbolo: 
 
   EDAD 
El controlador remoto Parrot ANAFI Ai y Parrot Skycontroller 4 no son 
adecuados para personas menores de 18 años. Estos productos no deben 
ser utilizados por niños. 
 
   ANTES DE UTILIZAR ANAFI Ai Y EL SKYCONTROLLER 4 
 
(A) LEA DETENIDAMENTE la Guía de inicio súper rápido, la Guía de 
seguridad de vuelo y toda la documentación disponible en 
www.parrot.com, que puede actualizarse en cualquier momento y sin 
previo aviso. 
 
(B) ASEGÚRESE DE ESTAR CONSCIENTE DE LAS 
REGLAMENTACIONES APLICABLES EN SU PAÍS PARA EL USO DE 
DRONES Y SUS ACCESORIOS. 
 
(C) RECUERDE que ANAFI Ai y Skycontroller 4 pueden exponer a otros 
ya usted mismo a DAÑOS EN EL EQUIPO Y / O LESIONES 
PERSONALES que pueden resultar en lesiones graves. 
 
AL UTILIZAR ANAFI Ai Y SKYCONTROLLER 4, USTED DECLARA QUE 
HA LEÍDO Y COMPRENDIDO CUIDADOSAMENTE ESTA 
DOCUMENTACIÓN Y QUE ACEPTA CUMPLIR LOS TÉRMINOS Y 
CONDICIONES AQUÍ. 
 
EL NO LEER Y SEGUIR ESTA DOCUMENTACIÓN Y OTROS 
DOCUMENTOS PERTINENTES INCLUYENDO LA REGLAMENTACIÓN 
APLICABLE PUEDE RESULTAR EN LESIONES GRAVES PARA USTED 
U OTRAS PERSONAS, DAÑOS A SU ANAFI Ai O DAÑOS A OTROS 
OBJETOS EN LAS VICINIDADES. USTED ACEPTA QUE ES EL ÚNICO 
RESPONSABLE DE SU PROPIA CONDUCTA MIENTRAS UTILIZA 
ANAFI Ai, Y DE CUALQUIER CONSECUENCIA DEL MISMO. PARROT 
DRONES SAS, SUS FILIALES Y SUS RESPECTIVOS DISTRIBUIDORES 
NO ACEPTAN RESPONSABILIDAD POR DAÑOS, LESIONES O 
CUALQUIER RESPONSABILIDAD LEGAL INCURRIDA DIRECTA O 
INDIRECTAMENTE POR EL USO DE ANAFI Ai. 
 
Tenga en cuenta que los videos y fotos que son promocionados y 
publicitados por Parrot Drones SAS y sus afiliados han sido creados por 
profesionales y pilotos experimentados. 
 
CONSULTE SIEMPRE LAS ACTUALIZACIONES MÁS RECIENTES DE 
LA DOCUMENTACIÓN EN CASO DE CUALQUIER DUDA 
RELACIONADA CON EL USO DE SU ANAFI Ai Y SUS ACCESORIOS. 
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           PRECAUCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO 
 

      ANAFI Ai GIMBAL 
• SIEMPRE PRESTE ATENCIÓN AL REEMPLAZAR ANAFI Ai 
EN SU CASO: SIEMPRE GUARDE EL DRONE CON LA 
CÁMARA PRINCIPAL GIMBAL GIRADA HACIA ATRÁS Y 
REEMPLACE LA PROTECCIÓN GIMBAL ANTES DEL 
TRANSPORTE. 
• Transporte siempre ANAFI Ai almacenado de forma segura en 
su estuche. 
 
HÉLICES 
 

 

• Las hélices de ANAFI Ai pueden causar daños a personas u 
objetos. No toque ANAFI Ai durante el vuelo. Espere hasta que 
las hélices se detengan por completo antes de manipular ANAFI 
Ai. 
• No utilice hélices dañadas o rotas. 
 

ANAFI Ai 
• El piloto debe mantener contacto visual continuo con ANAFI Ai 
y controlar su trayectoria. ANAFI Ai debe utilizarse de acuerdo 
con las regulaciones de aviación civil de su país. Los lugares 
donde se utilice deben ser aptos para maniobrar con el fin de 
garantizar la seguridad continua de personas, animales y bienes. 
Puede que no esté permitido utilizar ANAFI Ai en determinados 
lugares (estación de tren, aeropuerto, etc.). 
• Utilice únicamente los accesorios especificados por Parrot 
Drones SAS. 
• Consulte siempre las normativas locales para operaciones 
nocturnas. 
• Mantenga ANAFI Ai alejado de áreas potencialmente 
peligrosas. 
• No utilice este dispositivo cerca o encima de líquidos. No 
coloque ANAFI Ai sobre agua o una superficie húmeda, ya que 
esto podría causar daños irreparables al dron. 
• Evite cambios importantes de altitud. 
• No exponga ANAFI Ai al sol durante períodos prolongados. 
• Si el comportamiento de su dron se desvía de alguna manera de 
su comportamiento esperado, finalice el vuelo inmediatamente y 
reinicie todos los sistemas. 
• Riesgo de ingestión de objetos pequeños. El embalaje no forma 
parte del producto y debe desecharse como medida de 
seguridad. 
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SKYCONTROLLER 4 
• El Parrot Skycontroller 4 está diseñado para usarse con ANAFI 
Ai. 
• Utilice únicamente los accesorios especificados por Parrot 
Drones SAS. 
• Si entra arena o polvo en el Parrot Skycontroller 4, puede 
dañarse y dejar de funcionar correctamente. 
• No exponga el Parrot Skycontroller 4 al sol durante períodos 
prolongados. 
• No utilice este dispositivo cerca de líquidos, ya que podrían 
dañar el Parrot Skycontroller 4. 
 
TASA DE ABSORCIÓN ESPECÍFICA: SKYCONTROLLER 4 
• Tasa de absorción específica (área del maletero): 2.663 W/Kg 
 
SKYCONTROLLER 4 Y HDMI 
El Parrot Skycontroller 4 incorpora tecnología HDMI®. El uso de 
un cable HDMI no certificado con Parrot Skycontroller 4 puede 
deteriorar significativamente el rendimiento del Wi-Fi del 
controlador. 
 
  BATERÍA PARA ANAFI Ai Y SKYCONTROLLER 4 
ADVERTENCIA: No seguir todas las instrucciones puede 
resultar en lesiones graves, daños a la propiedad y daños 
irreparables a la batería, ANAFI Ai, el Parrot Skycontroller 4 y 
puede provocar un incendio, humo o explosión. 
• Compruebe siempre que la batería no esté dañada antes de 
cargarla o utilizarla en vuelo. 
• No utilice nunca una batería que se haya caído. 
• Nunca use la batería cuando ella o el producto que la contiene 
haya tenido un impacto o haya estado involucrado en un choque. 
• Nunca use una batería dañada, o si hay olor, 
sobrecalentamiento, decoloración, deformación o fugas. 
• Nunca coloque objetos pesados sobre la batería. 
• ANAFI Ai y Parrot Skycontroller 4 solo deben cargarse con el 
cable USB incluido con el dispositivo y con un cargador USB 
compatible o puerto USB que cumpla con los siguientes 
requisitos: Especificación de carga de batería USB-IF, Rev 1.2. 
• Nunca cargue lentamente ni cargue por debajo de 3 V por 
celda. 
• La temperatura de la batería nunca debe exceder los 60 ° C (140 
° F), de lo contrario, la batería podría dañarse o encenderse. 
• Nunca cargue sobre materiales o superficies inflamables, cerca 
de productos inflamables o dentro de un vehículo. 
• Nunca deje la batería dentro de vehículos. 
• Guarde la batería en un recipiente no inflamable y no conductor. 
• Nunca deje la batería desatendida durante el proceso de carga. 
• Nunca desmonte ni modifique el cableado de la carcasa ni 
perfore las celdas. Asegúrese siempre de que el voltaje de salida 
del cargador coincida con el voltaje de la batería. 
• No cortocircuite la batería. 
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• Nunca exponga la batería LiPo a la humedad o la luz solar 
directa, ni la guarde en un lugar donde las temperaturas puedan 
superar los 60 ° C (por ejemplo, un automóvil al sol). 
• Mantenga la batería medio cargada para un almacenamiento 
prolongado. 
• Cargue completamente la batería cuando no se haya utilizado 
durante un período de tiempo prolongado. Puede que sean 
necesarios varios ciclos de carga / descarga para recuperar la 
capacidad máxima. 
• Manténgalo siempre fuera del alcance de los niños. 
 
Para obtener más información acerca de las baterías, visite: 
http://www.parrot.com/support 
 

     ADVERTENCIA DE CONECTIVIDAD 4G 
Consulta las normativas locales antes de utilizar la conexión 4G, 
ya que algunos países restringen o prohíben la conexión de 
drones a redes 4G, incluso en zonas donde se permite el vuelo 
de drones. 

En estas situaciones, deshabilite el "Acceso celular" en la 
aplicación FreeFlight 7 y use solo Wi-Fi – consulte la sección 
"Advanced Settings / Connection" del user guide (guía del 
usuario). 
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MODO PILOTO PARA EVITAR OBSTÁCULOS 
 
Durante vuelos automatizados o asistidos, el OAPM (Obstacle avoidance 
piloting mode o Modo piloto para evitar obstáculos) navega el dron entre 
obstáculos, lo que puede llevar a trayectorias diferentes a las esperadas. 
 

      El OAPM puede verse totalmente afectado por: poca luz ambiental; 
un cardán defectuoso; una cámara estéreo dañada o defectuosa; las 
consecuencias de un impacto en la cámara estéreo, que puede 
requerir una recalibración. 
 

ANTES DE VOLAR 
Compruebe que la cámara estéreo esté perfectamente limpia y libre. El 
polvo y otros residuos en sus lentes pueden afectar su desempeño. Si es 
necesario limpiar los lentes, límpielo con un paño suave. Puede usar una 
gota de LÍQUIDO LIMPIADOR DE LENTES ESPECIALIZADO para 
asegurar la limpieza de las ópticas, pero nunca use detergente o alcohol 
para limpiar ANAFI Ai. 
 

CONDICIONES DE VUELO 
 

      El rendimiento del OAPM puede verse afectado por: viento, entornos 
denegados por GPS, iluminación, naturaleza de la superficie del 
obstáculo, dirección y velocidad del dron, presencia de agua en las 
lentes de la cámara estéreo (en caso de lluvia, por ejemplo). 
 

Tenga especial cuidado al usar el dron en las siguientes condiciones, ya 
que el OAPM podría no funcionar de manera óptima. 
 
• Entornos dinámicos (en movimiento). 
• Frente a superficies u objetos que: 
- monocromo (blanco o negro liso, o cualquier otro color, sin textura o 
motivo distintivo); 
- reflexivo; 
- agua o transparente; 
- móvil; 
- muy oscuro o muy brillante. 
• En áreas donde las condiciones de iluminación cambian drásticamente 
o muy rápidamente. 
• En condiciones de lluvia. 
 
Es posible que no se eviten obstáculos cuando la velocidad del dron 
supere los 8 m / s. 

- NO VUELA en la niebla o en condiciones de poca visibilidad. 
- NO OBSTRUYA la cámara. 
- NO VUELA el dron hacia personas, animales, objetos pequeños o 
delgados (como ramas de árboles o líneas eléctricas) o materiales 
transparentes (vidrio, agua). 
- MANTÉNGASE ALERTA DURANTE TODOS LOS VUELOS: mantenga 
el control del dron en todo momento. 
- NO CONFÍE EN LA OAPM. 

Las funciones de asistencia de vuelo y seguridad como el OAPM están 
diseñadas para ayudar al piloto, no para reemplazar su control sobre el 
dron. No pierdas de vista el dron y mantente siempre concentrado en su 
vuelo. Confíe en su propio criterio para controlar el dron y evitar los 
obstáculos manualmente. Tenga cuidado con los obstáculos, en particular 
las personas y los animales que puedan encontrarse en la trayectoria del 
dron. Es importante establecer una altitud RTH antes de cada vuelo. 
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Durante los vuelos automatizados, el OAPM navega el dron entre 
obstáculos, lo que puede llevar a trayectorias diferentes a las esperadas. 

Si el dron sufre un impacto, es posible que se requiera una 
recalibración de su cámara estéreo. Siga las instrucciones de la 
aplicación FreeFlight 7 para realizar esta recalibración. 

Como se ilustra en la siguiente figura, Parrot pide a los pilotos de 
ANAFI Ai que tengan especial cuidado cuando retrocedan con su 
dron, ya que el OAPM tiene una zona ciega (o ángulo muerto) de 
aproximadamente 55 °, detrás del dron, hacia el suelo. 

 

* Zona de evitación de obstáculos 
** Zona ciega 
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CARACTERÍSTICAS DE ANAFI Ai 
 

Masa 898 g 
Masa máxima 
de despegue 
(MTOM) 

898 g 

Carga útil No aplica 
Equipo y 
software de 
control a 
distancia 

Skycontroller 4 & FreeFlight 7 
Descarga FreeFlight 7 en tu dispositivo iOS: 
ANAFI Ai necesita FreeFlight 7 para volar. 
FreeFlight 7 actualizará su Parrot Skycontroller 4 
y su dron cuando los encienda por primera vez. 

Protocolo de 
transmisión de 
identificación a 
distancia 

Wi-Fi Beacon (compliant with the IEEE 802.11 
norm) 

Nivel de 
potencia 
acústica 

82 dB 
 
 
 

Comportamien
to del dron en 
caso de 
pérdida de 
enlace de 
datos 

Smart RTH (Smart Return to Home) 
ANAFI Ai viene con una función “Smart RTH”: 
teniendo en cuenta su altitud y su distancia 
desde su punto de despegue, el dron calcula en 
tiempo real la energía que necesita para regresar 
a su punto de origen. Cuando su batería alcanza 
un nivel crítico, o en caso de pérdida del enlace 
de datos, FreeFlight 7 le informa que el dron está 
a punto de ingresar al modo RTH (Regreso a 
Inicio) automático. 

Instrucciones 
de operación 

Consulte la Guía de inicio súper rápido adjunta y 
las instrucciones proporcionadas por FreeFlight 
7 cuando la aplicación se ejecute por primera 
vez. Para obtener información adicional, consulte 
la guía del usuario disponible en www.parrot.com 

Procedimiento 
para cargar las 
limitaciones 
del espacio 
aéreo 

Pendiente 

Procedimiento
s de resolución 
de problemas 

Consulte la guía de solución de problemas en línea 
disponible en: 
https://www.parrot.com/files/s3fs-
public/firmware/troubleshooting_anafi_ai.pdf 
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ACCESORIOS Y REPUESTOS 
Los accesorios y repuestos están disponibles en su distribuidor 
Parrot o en www.parrot.com. 
 

GARANTÍA 
Los accesorios y repuestos están disponibles en su distribuidor 
Parrot o en www.parrot.com. Para conocer las condiciones de la 
garantía, consulte los términos y condiciones generales del 
minorista en el que compró ANAFI Ai y Parrot Skycontroller 4. Si 
las leyes del consumidor de su país le autorizan a dirigir 
preguntas sobre la garantía directamente al fabricante, consulte 
las condiciones de garantía de Parrot. en 
https://www.parrot.com. 
 

CÓMO RECICLAR ESTE PRODUCTO (ANAFI Ai & PARROT 
SKYCONTROLLER 4) 
El siguiente símbolo en el producto o en su documentación 
indica que no debe desecharse con la basura doméstica. La 
eliminación incontrolada de residuos puede dañar el medio 
ambiente o la salud humana. Separe su dispositivo de otros tipos 
de desechos para reciclarlo de manera responsable. Esto 
ayudará a fomentar la reutilización sostenible de los recursos 
materiales. Póngase en contacto con su distribuidor o con su 
ayuntamiento para buscar información sobre las formas de 
reciclar ANAFI Ai y Parrot Skycontroller 4. 
 

 

DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD UE: ANAFI Ai & 
SKYCONTROLLER 4  
PARROT DRONES SAS, 174 quai de Jemmapes, 75010 París, 
Francia, declara bajo su exclusiva responsabilidad que los 
productos descritos en la presente guía cumplen con las 
disposiciones de la Directiva de Equipos de Radio (RED) 
2014/53 / EU. 
Los textos completos de las declaraciones de conformidad de 
la UE están disponibles en la siguiente URL: 
https://www.parrot.com/assets/s3fs-public/media-
public/whitepaperanafiai.pdf 
 

INFORMACIÓN DE RADIO: 
Rangos de frecuencia de Wi-Fi para la UE: 
2400-2483,5 MHz; 5725-5875 MHz 
 

Potencia de salida máxima de Wi-Fi para la UE: 
• 2400-2483,5 MHz: 20 dBm-100 mW 
• 5725-5875 MHz: 14 dBm-25 mW 
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DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD DE CANADÁ: ANAFI Ai 
& PARROT SKYCONTROLLER 4 
Cualquier cambio o modificación a este equipo no aprobado 
expresamente por PARROT DRONES puede causar 
interferencia dañina y anular el cumplimiento de la norma 
canadiense NMB-003. 
Este dispositivo contiene transmisores / receptores exentos de 
licencia que cumplen con los RSS exentos de licencia de 
Innovación, Ciencia y Desarrollo Económico de Canadá. 
El funcionamiento está sujeto a las dos condiciones siguientes: 

1. este dispositivo no puede causar interferencias; 
2. este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, 

incluida la interferencia que pueda causar un 
funcionamiento no deseado del dispositivo. 

 
ANAFI Ai (dron)  
Este equipo cumple con los requisitos de límites de exposición a 
la radiación canadienses establecidos para un entorno no 
controlado en las siguientes condiciones: 
Este equipo debe instalarse y utilizarse de manera que se 
mantenga una distancia de separación mínima de 20 cm entre el 
radiador (antena) y el cuerpo del usuario / persona cercana en 
todo momento. 
Este transmisor no debe ubicarse ni funcionar junto con ninguna 
otra antena o transmisor.  
 
SKYCONTROLLER 4 (control remoto)  
Este equipo portátil con su antena cumple con los límites de 
exposición a la radiación de IC establecidos para un entorno no 
controlado. Este equipo ha demostrado que cumple con los 
límites de la Tasa de absorción específica (SAR) de IC. 
Para mantener el cumplimiento, siga las instrucciones a 
continuación: Este transmisor no debe ubicarse ni funcionar 
junto con ninguna otra antena o transmisor. 
Se debe mantener una distancia mínima de 80 mm entre las 
manos del usuario y la antena para cumplir con el requisito de IC 
SAR. 
 
DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD FCC: ANAFI Ai & 
SKYCONTROLLER 4 
Cualquier cambio o modificación a este equipo no aprobado 
expresamente por PARROT DRONES puede causar 
interferencia dañina y anular la autorización de la FCC para 
operar este equipo. Este dispositivo cumple con la parte 15 de las 
reglas de la FCC. El funcionamiento está sujeto a las dos 
condiciones siguientes: 

1. este dispositivo no puede causar interferencias 
perjudiciales, y 

2. este dispositivo debe aceptar cualquier 
interferencia recibida, incluida la interferencia 
que pueda causar un funcionamiento no 
deseado. 
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ANAFI Ai (dron)  
Este equipo cumple con los límites de exposición a la radiación 
de la FCC establecidos para un ambiente no controlado bajo las 
siguientes condiciones: Este equipo debe instalarse y operarse 
de manera que se mantenga una distancia de separación mínima 
de 20 cm entre el radiador (antena) y el cuerpo del usuario / 
persona cercana en todo el tiempo. Este transmisor no debe 
ubicarse ni funcionar junto con ninguna otra antena o transmisor. 
 

SKYCONTROLLER 4 (control remoto)  
Este equipo portátil con su antena cumple con los límites de 
exposición a la radiación de la FCC establecidos para un entorno 
no controlado. Este equipo ha demostrado que cumple con los 
límites de la tasa de absorción específica (SAR) de la FCC. Para 
mantener el cumplimiento, siga las instrucciones a continuación: 
Este transmisor no debe ubicarse ni funcionar junto con ninguna 
otra antena o transmisor. 
Para cumplir con los requisitos de SAR de la FCC, el producto 
debe estar a una distancia mínima de 10 mm del cuerpo del 
usuario. 
 
MARCAS COMERCIALES 
Parrot y el logotipo de Parrot son marcas comerciales de Parrot 
SA, utilizadas bajo licencia. 
ANAFI Ai, Parrot SKYCONTROLLER, FREEFLIGHT y sus 
respectivos logotipos son marcas comerciales de Parrot Drones 
SAS. 
Las marcas comerciales adoptadas HDMI, HDMI High-Definition 
Multimedia Interface y el logotipo de HDMI son marcas 
comerciales o marcas comerciales registradas de HDMI 
Licensing Administrator, Inc. en los Estados Unidos y otros 
países. 

 
Todas las demás marcas comerciales mencionadas en esta guía 
son propiedad de sus respectivos dueños. 
 
INFORMACIÓN DEL FABRICANTE  
ANAFI Ai y Parrot Skycontroller 4 son fabricados por: Parrot 
Drones SAS - 174 Quai de Jemmapes - 75010 París (Francia) - 
Registro Mercantil y Corporativo de París 808408074 - 
www.parrot.com 
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ITALIANO 
UTILIZZO DI UN DRONE 

 
È tua responsabilità garantire la sicurezza delle persone e degli altri 
aeromobili. 
 
1. NON VOLARE SULLE PERSONE 
Quando si utilizza il drone, assicurarsi di non mettere in pericolo persone 
o veicoli nelle vicinanze. Non sorvolarli e mantenere una distanza minima 
di sicurezza. Tieniti lontano da gruppi di persone. 
 
2. RISPETTARE LE MASSIME ALTITUDINI DI VOLO 
Rispetta sempre le quote massime per limitare il rischio di collisione tra il 
tuo drone e altri velivoli. In tutte le circostanze, lascia il posto agli aerei con 
equipaggio. 
 
3. NON PERDERE MAI DI VISTA IL DRONE E NON UTILIZZARLO DI 
NOTTE 
Mantieni il drone sempre all'interno della tua visuale. I voli immersivi (FPV) 
e l'uso di droni che ti seguono automaticamente sono possibili solo a 
determinate condizioni, in particolare in presenza di una seconda persona 
per garantire la sicurezza del volo. Inoltre, al fine di garantire la sicurezza 
degli aeromobili che volano a bassa quota, come gli elicotteri che 
effettuano missioni di soccorso, la normativa vieta l'uso notturno dei droni, 
anche se dotati di luci. 
 
4. NON UTILIZZARE IL DRONE SOPRA LE AREE PUBBLICHE 
Volare un piccolo drone su un terreno privato in assenza di altre persone 
è possibile a condizione di rispettare l'altitudine e la velocità massime 
appropriate all'ambiente circostante (edificio, alberi, ecc.) e che 
minimizzino i rischi. In nessun caso puoi far volare il drone sopra aree 
pubbliche. 
 
5. NON VOLARE IL DRONE VICINO A CAMPI AERONAUTICI 
Non utilizzare il drone in prossimità di aeroporti in cui possono operare 
aeroplani, elicotteri, alianti, ultraleggeri, ecc. Vanno rispettate le distanze 
minime di sicurezza, che possono raggiungere i 10 km in caso di aeroporti 
trafficati. 
 
6. NON VOLARE SU SITI LIMITATI 
È vietato sorvolare alcuni siti ristretti o protetti, nonché le aree circostanti. 
Questi includono ad esempio centrali nucleari, basi militari e monumenti 
storici, nonché riserve naturali e parchi nazionali. Controlla se ti trovi in tali 
siti prima di iniziare un volo. 
 
7. RISPETTA LA PRIVACY DEGLI ALTRI, NON TRASMETTERE 
IMMAGINI SCATTATE SENZA IL PERMESSO DEGLI INTERESSATI E 
NON UTILIZZARLE PER SCOPI COMMERCIALI 
Le persone intorno al drone devono essere informate di ciò che stai 
facendo, soprattutto se il drone è dotato di una telecamera. Informa i 
presenti, rispondi alle loro domande e rispetta il loro diritto alla privacy. 
Astenersi dal registrare immagini che permetterebbero di riconoscere o 
identificare persone (volti, targhe, ecc.) senza il loro permesso. 
 
8. OLTRE UN CERTO PESO POTREBBERO APPLICARSI OBBLIGHI 
LEGALI. CHIEDERE INFORMAZIONI PRESSO LE AUTORITÀ 
APPROPRIATE 
Ad esempio, possono essere applicati i seguenti requisiti: 
• Registrazione del drone tramite le autorità preposte; 
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• Predisposizione di dispositivi per limitare l'altitudine di volo, dispositivi per 
l'emissione di un segnale elettronico/digitale o dispositivi per manifestare 
la sua presenza attraverso luci/suoni; 
• Completamento di un corso di formazione online. 
 
9. VERIFICA LE CONDIZIONI IN CUI SEI ASSICURATO DI SVOLGERE 
QUESTA ATTIVITÀ 
Potresti essere ritenuto responsabile in caso di danni causati a persone, 
cose a terra o ad altri aeromobili. Stipulate una polizza assicurativa 
specifica o verificate la vostra polizza di responsabilità. 
 
10. RICHIEDI INFORMAZIONI IN CASO DI DUBBIO 
Per ulteriori informazioni, si prega di verificare con le autorità aeronautiche 
locali. 
 
L'uso di un aeromobile senza pilota in condizioni non conformi alle 
normative locali può comportare il rischio di azioni penali, multe 
sostanziali e pene detentive. 
 
   CHIEDERE IL PERMESSO PER LE IMMAGINI 
DELL'IMMOBILE 
La registrazione e la trasmissione dell'immagine della proprietà 
senza l'autorizzazione del proprietario e/o di terzi che detengono 
la proprietà intellettuale possono costituire una violazione dei 
diritti di immagine della proprietà e l'utente potrebbe essere 
ritenuto responsabile. Chiedi il permesso al suo proprietario e/oa 
qualsiasi terza parte con diritti di proprietà. 
 
       DAL 1 GENNAIO 2021 
In relazione all'introduzione del nuovo regolamento europeo, prima di far 
volare il tuo drone nel cielo unico europeo, sei soggetto all'obbligo di 
registrazione e devi mostrare chiaramente il tuo numero di registrazione 
sul tuo drone. Sei anche sottoposto, almeno, all'obbligo di seguire una 
formazione online e di superare l'esame teorico associato. Per ulteriori 
informazioni in merito, vi invitiamo a prendere contatto con le vostre 
autorità aeronautiche locali. In particolare, ti consigliamo di tenerti 
aggiornato con il sito web della seguente autorità: 
 
https://www.easa.europa.eu/easa-and-you/civil-drones-rpas 
 
RIFERIMENTO NORMATIVO 
Regolamento di esecuzione (UE) 2019/947 della Commissione, 
del 24 maggio 2019, relativo alle norme e alle procedure per 
l'esercizio degli aeromobili senza equipaggio (Testo rilevante ai 
fini del SEE). 
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LINEE GUIDA DI SICUREZZA 
E INFORMAZIONI GENERALI 

 
PARTICOLARE ATTENZIONE va riservata ai paragrafi che 
contengono il seguente simbolo: 
 
   ETÀ 
Il telecomando Parrot ANAFI Ai e Parrot Skycontroller 4 non è adatto a 
persone di età inferiore ai 18 anni. Questi prodotti non devono essere 
utilizzati dai bambini. 
 
   PRIMA DI UTILIZZARE ANAFI Ai E SKYCONTROLLER 4 
 
(A) LEGGERE ATTENTAMENTE la Super Quick Start Guide, la Flight 
Safety Guide e tutta la documentazione disponibile su www.parrot.com, 
che può essere aggiornata in qualsiasi momento e senza preavviso. 
 
(B) ASSICURATI DI CONOSCERE LE NORMATIVE APPLICABILI NEL 
TUO PAESE PER L'UTILIZZO DEI DRONI E DEI LORO ACCESSORI. 
 
(C) RICORDA che ANAFI Ai e Skycontroller 4 possono esporre gli altri e 
te stesso a DANNI ALL'APPARECCHIATURA E/O LESIONI PERSONALI 
che possono provocare lesioni gravi. 
 
UTILIZZANDO ANAFI Ai E SKYCONTROLLER 4, DICHIARA DI AVER 
LETTO E COMPRESO ATTENTAMENTE QUESTA 
DOCUMENTAZIONE E ACCETTA DI RISPETTARE I TERMINI E LE 
CONDIZIONI QUI IVI. 
 
LA MANCATA LEGGERE E SEGUIRE LA PRESENTE 
DOCUMENTAZIONE E GLI ALTRI DOCUMENTI PERTINENTI 
COMPRESO IL REGOLAMENTO APPLICABILE POTREBBE 
PROVOCARE GRAVI LESIONI A SE STESSI O AD ALTRI, DANNI 
ALL'ANAFI Ai, O DANNI AD ALTRI OGGETTI NELLE VICINANZE. 
L'UTENTE ACCETTA DI ESSERE L'UNICO RESPONSABILE DELLA 
PROPRIA CONDOTTA DURANTE L'UTILIZZO DI ANAFI Ai, E DI 
EVENTUALI CONSEGUENZE. PARROT DRONES SAS, LE SUE 
AFFILIATE ED I LORO RISPETTIVI DISTRIBUTORI NON ACCETTANO 
RESPONSABILITÀ PER DANNI, LESIONI O QUALSIASI 
RESPONSABILITÀ LEGALE DERIVANTE DIRETTAMENTE O 
INDIRETTAMENTE DALL'USO DI ANAFI Ai. 
 
Tieni presente che i video e le foto promossi e pubblicizzati da Parrot 
Drones SAS e dai suoi affiliati sono stati creati da professionisti e piloti 
esperti. 
 
FARE SEMPRE RIFERIMENTO AI PI RECENTI AGGIORNAMENTI 
DELLA DOCUMENTAZIONE IN CASO DI DUBBI RELATIVI 
ALL'UTILIZZO DEL VOSTRO ANAFI Ai E DEI SUOI ACCESSORI. 
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  PRECAUZIONI D'USO E MANUTENZIONE 
 

      ANAFI Ai GIMBAL 
• PRESTARE SEMPRE ATTENZIONE QUANDO SI 
SOSTITUISCE ANAFI Ai NEL SUO CUSTODIA: 
CONSERVARE SEMPRE IL DRONE CON IL GIMBAL DELLA 
FOTOCAMERA PRINCIPALE RIVOLTO ALL'INDIETRO E 
SOSTITUIRE LA PROTEZIONE DEL GIMBAL PRIMA DEL 
TRASPORTO. 
• Trasportare sempre ANAFI Ai riposto in modo sicuro nella sua 
custodia. 
 
ELICHE 
 

 

• Le eliche di ANAFI Ai possono causare danni a persone o cose. 
Non toccare ANAFI Ai durante il volo. Attendere che le eliche si 
fermino completamente prima di maneggiare ANAFI Ai. 
• Non utilizzare eliche danneggiate o rotte. 
 

ANAFI Ai 
• Il pilota deve mantenere un contatto visivo continuo con ANAFI 
Ai e controllarne la traiettoria. ANAFI Ai deve essere utilizzato 
secondo le normative dell'aviazione civile del tuo paese. I luoghi 
in cui viene utilizzato devono essere idonei alla manovra per 
garantire la continua sicurezza di persone, animali e cose. 
Potrebbe non essere consentito utilizzare ANAFI Ai in 
determinati luoghi (stazione ferroviaria, aeroporto, ecc.). 
• Utilizzare solo accessori specificati da Parrot Drones SAS. 
• Controllare sempre le normative locali per le operazioni 
notturne. 
• Tenere ANAFI Ai lontano da aree potenzialmente pericolose. 
• Non utilizzare questo dispositivo vicino o sopra liquidi. Non 
posizionare ANAFI Ai sull'acqua o su una superficie bagnata 
poiché ciò potrebbe causare danni irreparabili al drone. 
• Evitare variazioni significative di altitudine. 
• Non esporre ANAFI Ai al sole per lunghi periodi di tempo. 
• Se il comportamento del tuo drone si discosta in qualche modo 
dal comportamento previsto, termina immediatamente il volo e 
riavvia tutti i sistemi. 
• Rischio di ingestione di piccoli oggetti. La confezione non fa 
parte del prodotto e deve essere eliminata come misura di 
sicurezza. 
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SKYCONTROLLER 4 
• Il Parrot Skycontroller 4 è concepito per essere utilizzato con 
ANAFI Ai. 
• Utilizzare solo accessori specificati da Parrot Drones SAS. 
• Se sabbia o polvere penetrano nel Parrot Skycontroller 4, 
potrebbero danneggiarsi e potrebbero non funzionare più 
correttamente. 
• Non esporre il Parrot Skycontroller 4 al sole per lunghi periodi 
di tempo. 
• Non utilizzare questo dispositivo vicino a liquidi, poiché 
potrebbero danneggiare il Parrot Skycontroller 4. 
 
TASSO DI ASSORBIMENTO SPECIFICO: 
SKYCONTROLLER 4 
• Il SAR dello Skycontroller 4 per l'area del bagagliaio è: 
2.663 W/Kg 
 
SKYCONTROLLER 4 E HDMI 
Il Parrot Skycontroller 4 incorpora la tecnologia HDMI®. L'uso di 
un cavo HDMI non certificato con Parrot Skycontroller 4 può 
deteriorare notevolmente le prestazioni del Wi-Fi del controller. 
 
  BATTERIA PER ANAFI Ai E SKYCONTROLLER 4 
BATTERIA PER ANAFI Ai E SKYCONTROLLER 4 
AVVERTENZA: La mancata osservanza di tutte le istruzioni può 
provocare lesioni gravi, danni materiali e danni irreparabili alla 
batteria, ANAFI Ai, Parrot Skycontroller 4 e può causare un 
incendio, fumo o esplosione. 
• Verificare sempre che la batteria non sia danneggiata prima di 
caricarla o utilizzarla in volo. 
• Non utilizzare mai una batteria che è caduta. 
• Non utilizzare mai la batteria quando essa o il prodotto che la 
contiene ha subito un impatto o è stato coinvolto in un incidente. 
• Non utilizzare mai una batteria danneggiata o in presenza di 
odore, surriscaldamento, scolorimento, deformazione o perdite. 
• Non appoggiare mai oggetti pesanti sulla batteria. 
• ANAFI Ai e Parrot Skycontroller 4 devono essere caricati solo 
utilizzando il cavo USB incluso con il dispositivo e con un 
caricatore USB compatibile o una porta USB che soddisfi i 
seguenti requisiti: Specifiche di ricarica della batteria USB-IF, 
Rev 1.2. 
• Non effettuare mai la carica di mantenimento o caricare sotto i 
3 V per cella. 
• La temperatura della batteria non deve mai superare i 60°C 
(140°F) altrimenti la batteria potrebbe danneggiarsi o prendere 
fuoco. 
• Non caricare mai su materiali o superfici infiammabili, vicino a 
prodotti infiammabili o all'interno di un veicolo. 
• Non lasciare mai la batteria all'interno dei veicoli. 
• Conservare la batteria in un contenitore non infiammabile e non 
conduttivo. 
• Non lasciare mai la batteria incustodita durante il processo di 
carica. 
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• Non smontare o modificare mai il cablaggio dell'alloggiamento, 
né forare le celle. Assicurarsi sempre che la tensione di uscita del 
caricabatterie corrisponda alla tensione della batteria. 
• Non cortocircuitare la batteria. 
• Non esporre mai la batteria LiPo all'umidità o alla luce solare 
diretta, né conservarla in un luogo in cui la temperatura potrebbe 
superare i 60°C (ad esempio in auto al sole). 
• Mantenere la batteria carica a metà per un lungo periodo di 
conservazione. 
• Caricare completamente la batteria quando non è stata 
utilizzata per un lungo periodo di tempo. Potrebbero essere 
necessari diversi cicli di carica/scarica per recuperare la 
capacità massima. 
• Tenerlo sempre fuori dalla portata dei bambini. 
 
Per ulteriori informazioni sulle batterie, visitare 
http://www.parrot.com/support 
 
 
      AVVISO CONNETTIVITÀ 4G 
Verificare le normative locali prima di utilizzare la connessione 
4G, poiché alcuni paesi limitano o vietano la connessione dei 
droni alle reti 4G, anche nelle aree in cui sono consentiti i voli 
con i droni.  

In queste situazioni, disabilitare "Accesso cellulare" nell'app 
FreeFlight 7 e utilizzare solo Wi-Fi - fare riferimento alla sezione 
"Advanced Settings / Connection" del user guide (guida per 
l'utente). 
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MODALITÀ PILOTAGGIO EVITAZIONE OSTACOLI 
 
Durante i voli automatizzati o assistiti, l'OAPM (Obstacle avoidance 
piloting mode o Modalità pilotaggio evitazione ostacoli) fa navigare il drone 
tra ostacoli, che possono portare a traiettorie diverse da quelle previste. 
 

      L'OAPM può essere totalmente compromesso da: scarsa 
illuminazione ambientale; un gimbal difettoso; una telecamera stereo 
danneggiata o difettosa; le conseguenze di un impatto sulla 
telecamera stereo, che potrebbe richiedere una ricalibrazione. 
 

PRIMA DI VOLARE 
Controllare che la telecamera stereo sia perfettamente pulita e libera. La 
polvere e altri residui sui suoi obiettivi possono influire sulle sue 
prestazioni. Se le lenti necessitano di pulizia, pulirle con un panno morbido. 
È possibile utilizzare una goccia di LIQUIDO SPECIALIZZATO PER LA 
PULIZIA DELLE LENTI per garantire la pulizia dell'ottica, ma non usare mai 
detersivo o alcol per pulire ANAFI Ai. 
 

CONDIZIONI DI VOLO 
      Le prestazioni dell'OAPM possono essere influenzate da: vento, GPS 
negato ambienti, illuminazione, natura della superficie dell'ostacolo, 
direzione e velocità del drone, presenza di acqua sugli obiettivi della 
telecamera stereo (ad esempio in caso di pioggia). 
 

Prestare particolare attenzione quando si utilizza il drone nelle seguenti 
condizioni, poiché l'OAPM potrebbe non funzionare in modo ottimale. 
 
• Ambienti dinamici (in movimento). 
• Davanti a superfici o oggetti che sono: 
- monocromo (semplice bianco o nero, o qualsiasi altro colore, senza 
trama o motivo distinti); 
- riflettente; 
- acqua o trasparente; 
- cellulare; 
- molto scuro o molto chiaro. 
• In aree in cui le condizioni di illuminazione cambiano drasticamente o 
molto rapidamente. 
• In condizioni di pioggia. 
 
Gli ostacoli potrebbero non essere evitati quando la velocità del drone 
supera i 8 m/s. 

- NON VOLARE in caso di nebbia o in condizioni di scarsa visibilità. 
- NON OSTRUIRE la telecamera. 
- NON VOLARE il drone verso persone, animali, oggetti piccoli o 

sottili (come rami di alberi o linee elettriche) o materiali trasparenti 
(vetro, acqua). 

- RIMANI ALLERTA DURANTE TUTTI I VOLI: mantieni il controllo 
del drone in ogni momento. 

- NON FARE AFFIDAMENTO ALL'OAPM. 

L'assistenza al volo e le funzioni di sicurezza come l'OAPM sono 
progettate per aiutare il pilota, non per sostituire il suo controllo sul 
drone. Non perdere di vista il drone e rimani sempre concentrato sul suo 
volo. Affidati al tuo giudizio per controllare il drone ed evitare 
manualmente gli ostacoli. Fai attenzione agli ostacoli, in particolare 
persone e animali che potrebbero trovarsi sulla traiettoria del drone. È 
importante impostare un'altitudine RTH prima di ogni volo. 

Durante i voli automatizzati, l'OAPM guida il drone tra gli ostacoli, che 
possono portare a traiettorie diverse da quelle previste. 
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Se il drone subisce un impatto, potrebbe essere necessaria una 
ricalibrazione della sua telecamera stereo. Seguire le istruzioni dell'app 
FreeFlight 7 per eseguire questa ricalibrazione. 

Come illustrato dalla figura seguente, Parrot chiede ai piloti ANAFI Ai 
di prestare particolare attenzione quando eseguono il backup del 
proprio drone, poiché l'OAPM ha una zona cieca (o angolo morto) di 
circa 55°, dietro il drone, verso il suolo. 

 

* Zona di evitamento degli ostacoli 
** Zona cieca 
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CARATTERISTICHE DI ANAFI Ai 
 

Messa 898 g 
Massa 
massima al 
decollo 
(MTOM) 

898 g 

Carico utile Non applicabile 
Apparecchia
ture e 
software di 
controllo a 
distanza 

Skycontroller 4 & FreeFlight 7 
Scarica FreeFlight 7 sul tuo dispositivo iOS: ANAFI 
Ai ha bisogno di FreeFlight 7 per volare. FreeFlight 
7 aggiornerà il tuo Parrot Skycontroller 4 e il tuo 
drone quando li accendi per la prima volta. 

Protocollo di 
trasmissione 
dell'identifica
zione a 
distanza 

Wi-Fi Beacon (conforme alla norma IEEE 802.11) 

Livello di 
potenza 
sonora 

82 dB 
 
 
 

Comportam
ento del 
drone in 
caso di 
perdita del 
collegament
o dati 

Smart RTH (Smart Return to Home) 
ANAFI Ai è dotato di una funzione “Smart RTH”: 
tenendo conto della sua altitudine e della sua 
distanza dal punto di decollo, il drone calcola in 
tempo reale l'energia di cui ha bisogno per tornare 
al suo punto di partenza. Quando la sua batteria 
raggiunge un livello critico, o in caso di perdita del 
collegamento dati, FreeFlight 7 ti informa che il 
drone sta per entrare in modalità RTH (Return to 
Home) automatica. 

Istruzioni per 
l'uso 

Fare riferimento alla Guida Super Quick Start 
allegata e alle istruzioni fornite da FreeFlight 7 
quando l'app viene eseguita per la prima volta. Per 
ulteriori informazioni, fare riferimento alla guida per 
l'utente disponibile su www.parrot.com 

Procedura 
per caricare 
le limitazioni 
dello spazio 
aereo 

In attesa di 

Procedure 
per la 
risoluzione 
dei problemi 

Fare riferimento alla guida alla risoluzione dei 
problemi in linea disponibile all'indirizzo: 
https://www.parrot.com/files/s3fs-
public/firmware/troubleshooting_anafi_ai.pdf 
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ACCESSORI E RICAMBI 
Accessori e pezzi di ricambio sono disponibili presso il 
rivenditore Parrot o su www.parrot.com. 
 
GARANZIA 
Per le condizioni di garanzia, fare riferimento ai termini e alle 
condizioni generali del rivenditore da cui è stato acquistato 
ANAFI Ai e Parrot Skycontroller 4. Se le leggi sui consumatori nel 
proprio paese consentono di porre domande sulla garanzia 
direttamente al produttore, fare riferimento alle condizioni di 
garanzia di Parrot su https://www.parrot.com. 
 
COME RICICLARE QUESTO PRODOTTO (ANAFI Ai & 
PARROT SKYCONTROLLER 4) 
Il seguente simbolo sul prodotto o sulla sua documentazione 
indica che non deve essere smaltito con i rifiuti domestici. Lo 
smaltimento incontrollato dei rifiuti può danneggiare l'ambiente o 
la salute umana. Si prega di separare il dispositivo da altri tipi di 
rifiuti per riciclarlo in modo responsabile. Ciò contribuirà a 
promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. 
Contatta il tuo rivenditore o il tuo comune per chiedere 
informazioni sui modi per riciclare ANAFI Ai e Parrot 
Skycontroller 4. 
 

 

DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ UE: ANAFI Ai & 
SKYCONTROLLER 4 
PARROT DRONES SAS, 174 quai de Jemmapes, 75010 Parigi, 
Francia, dichiara sotto la propria responsabilità che i prodotti 
descritti nella presente guida sono conformi alle disposizioni 
della Direttiva sulle apparecchiature radio (RED) 2014/53/UE. 
I testi completi delle dichiarazioni di conformità UE sono 
disponibili al seguente URL: 
https://www.parrot.com/assets/s3fs-public/media-
public/whitepaperanafiai.pdf 
 
INFORMAZIONI RADIO: 
Gamme di frequenza Wi-Fi per l'UE: 
2400-2483,5 MHz; 5725-5875 MHz 
 
Potenza di uscita massima Wi-Fi per l'UE: 
• 2400-2483,5 MHz: 20 dBm-100 mW 
• 5725-5875 MHz: 14 dBm-25 mW 

  



 

56 

DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ CANADA: ANAFI Ai & 
PARROT SKYCONTROLLER 4 
Eventuali cambiamenti o modifiche a questa apparecchiatura 
non espressamente approvati da PARROT DRONES possono 
causare interferenze dannose e annullare la conformità allo 
standard canadese NMB-003. 
Questo dispositivo contiene trasmettitori/ricevitori esenti da 
licenza conformi agli RSS esenti da licenza di Innovation, Science 
and Economic Development Canada. 
Il funzionamento è soggetto alle seguenti due condizioni: 

1. questo dispositivo non può causare interferenze; 
2. questo dispositivo deve accettare qualsiasi 

interferenza, comprese le interferenze che possono 
causare un funzionamento indesiderato del 
dispositivo. 

 
ANAFI Ai (drone)  
Questa apparecchiatura è conforme ai requisiti sui limiti di 
esposizione alle radiazioni canadesi stabiliti per un ambiente non 
controllato nelle seguenti condizioni: 
Questa apparecchiatura deve essere installata e utilizzata in 
modo tale da mantenere sempre una distanza di separazione 
minima di 20 cm tra il radiatore (antenna) e il corpo 
dell'utente/della persona vicina. 
Questo trasmettitore non deve essere collocato insieme o 
funzionare insieme ad altre antenne o trasmettitori. 
 
SKYCONTROLLER 4 (telecomando)  
Questa apparecchiatura portatile con la sua antenna è conforme 
ai limiti di esposizione alle radiazioni di IC stabiliti per un ambiente 
non controllato. Questa apparecchiatura ha dimostrato di essere 
conforme ai limiti SAR (Specific Absorption Rate) di IC. 
Per mantenere la conformità, seguire le istruzioni seguenti: 
Questo trasmettitore non deve essere collocato insieme o 
funzionare insieme ad altre antenne o trasmettitori. 
Per soddisfare i requisiti IC SAR, è necessario mantenere una 
distanza minima di 80 mm tra le mani dell'utente e l'antenna. 
 
DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ FCC: ANAFI Ai & 
SKYCONTROLLER 4 
Eventuali cambiamenti o modifiche a questa attrezzatura non 
espressamente approvati da PARROT DRONES possono 
causare interferenze dannose e annullare l'autorizzazione FCC a 
utilizzare questa attrezzatura. Questo dispositivo è conforme alla 
parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento è soggetto alle 
seguenti due condizioni:  

1. questo dispositivo non può causare interferenze 
dannose 

2. questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza 
ricevuta, comprese le interferenze che possono 
causare un funzionamento indesiderato. 
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ANAFI Ai (drone) 
Questa apparecchiatura è conforme ai limiti di esposizione alle 
radiazioni della FCC stabiliti per un ambiente non controllato 
nelle seguenti condizioni: Questa apparecchiatura deve essere 
installata e utilizzata in modo tale da mantenere una distanza di 
separazione minima di 20 cm tra il radiatore (antenna) e il corpo 
dell'utente/della persona vicina a sempre. Questo trasmettitore 
non deve essere collocato insieme o funzionare insieme ad altre 
antenne o trasmettitori. 
 

SKYCONTROLLER 4 (telecomando)  
Questa apparecchiatura è conforme ai limiti di esposizione alle 
radiazioni della FCC stabilità per un ambiente non controllato 
nelle seguenti condizioni: Questa apparecchiatura deve essere 
installata e utilizzata in modo tale tenere da una distanza di 
separazione minima 20 cm tra il radiatore (antenna) e il corpo 
dell'utente/della persona vicina a sempre. Questo trasmettitore 
non deve essere collocato insieme o dialogare insieme ad altre 
antenne o trasmettitori. 
 
MARCHI COMMERCIALI 
Parrot e il logo Parrot sono marchi di Parrot SA, utilizzati su 
licenza. 
ANAFI Ai, Parrot SKYCONTROLLER, FREEFLIGHT e i rispettivi 
loghi sono marchi di Parrot Drones SAS. 
I marchi adottati HDMI, HDMI High-Definition Multimedia 
Interface e il logo HDMI sono marchi o marchi registrati di HDMI 
Licensing Administrator, Inc. negli Stati Uniti e in altri paesi. 

 
Tutti gli altri marchi citati in questa guida sono di proprietà dei 
rispettivi proprietari. 
 
INFORMAZIONI DEL PRODUTTORE  
ANAFI Ai e Parrot Skycontroller 4 sono prodotti da: Parrot 
Drones SAS - 174 Quai de Jemmapes - 75010 Parigi (Francia) - 
Registro delle Imprese e del Commercio di Parigi 808 408 074 - 
www.parrot.com 
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PORTUGUÊS 
USO DE UM DRONE 

 
É sua responsabilidade garantir a segurança das pessoas e de outras 
aeronaves. 
 
1. NÃO VOE SOBRE PESSOAS 
Ao usar o drone, certifique-se de não colocar em perigo as pessoas ou 
veículos próximos. Não voe sobre eles e mantenha uma distância mínima 
de segurança. Fique bem longe de grupos de pessoas. 
 
2. RESPEITE AS ALTITUDES MÁXIMAS DE VÔO 
Sempre respeite as altitudes máximas para limitar o risco de uma colisão 
entre seu drone e outra aeronave. Em todas as circunstâncias, dê lugar a 
aeronaves tripuladas. 
 
3. NUNCA DEIXE O DRONE FORA DA VISTA E NÃO O USE À NOITE 
Mantenha o drone dentro de sua linha de visão o tempo todo. Os voos 
imersivos (FPV) e a utilização de drones que o seguem automaticamente 
só são possíveis sob certas condições, nomeadamente na presença de 
uma segunda pessoa para garantir a segurança do voo. Além disso, a fim 
de garantir a segurança das aeronaves que voam em baixas altitudes, 
como helicópteros em missões de resgate, os regulamentos proíbem o 
uso de drones à noite, mesmo que estejam equipados com luzes. 
 
4. NÃO USE O DRONE ACIMA DAS ÁREAS PÚBLICAS 
Voar um pequeno drone sobre um terreno privado na ausência de outras 
pessoas é possível, desde que você respeite a altitude e velocidade 
máximas apropriadas para o entorno imediato (prédios, árvores, etc.) e 
que minimizem os riscos. Em nenhuma circunstância você pode voar o 
drone acima de áreas públicas. 
 
5. NÃO VOE O DRONE PERTO DE CAMPOS AÉREOS 
Não use o drone perto de qualquer campo de aviação onde aviões, 
helicópteros, planadores, ultraleves, etc. possam operar. Devem ser 
respeitadas as distâncias mínimas de segurança, que podem chegar a 10 
km no caso de aeroportos com muito movimento. 
 
6. NÃO VOE EM SITES RESTRITOS 
É proibido sobrevoar alguns locais restritos ou protegidos, bem como 
seus arredores. Isso inclui, por exemplo, usinas nucleares, bases militares 
e marcos históricos, bem como reservas naturais e parques nacionais. 
Verifique se você está nesses locais antes de iniciar um voo. 
 
7. RESPEITAR A PRIVACIDADE DE OUTRAS PESSOAS, NÃO 
TRANSMITIR IMAGENS TIRADAS SEM A PERMISSÃO DOS 
INTERESSADOS E NÃO AS UTILIZE PARA FINS COMERCIAIS 
As pessoas ao redor do drone devem estar cientes do que você está 
fazendo, especialmente se o drone estiver equipado com uma câmera. 
Informe os presentes, responda às suas perguntas e respeite o seu direito 
à privacidade. Abster-se de gravar imagens que tornem possível 
reconhecer ou identificar pessoas (rostos, placas de matrícula, etc.) sem 
sua permissão. 
 
8. ACIMA DE UM DETERMINADO PESO, PODEM SER APLICÁVEIS 
OBRIGAÇÕES LEGAIS. BUSQUE INFORMAÇÕES DAS 
AUTORIDADES ADEQUADAS 
Por exemplo, os seguintes requisitos podem ser aplicados: 
• Registrar o drone por meio das autoridades competentes; 
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• Dispositivos de adaptação para restringir a altitude de vôo, dispositivos 
para emitir um sinal eletrônico / digital ou dispositivos para tornar sua 
presença conhecida por meio de luzes / sons; 
• Concluir um curso de treinamento online. 
 
9. VERIFIQUE AS CONDIÇÕES SOB AS QUAIS VOCÊ ESTÁ 
SEGURADO PARA REALIZAR ESTA ATIVIDADE 
Você pode ser responsabilizado em caso de danos causados a pessoas, 
propriedades no solo ou a outras aeronaves. Faça um seguro específico 
ou verifique a sua apólice de responsabilidade. 
 
10. PEÇA INFORMAÇÕES EM CASO DE DÚVIDA 
Para obter mais informações, consulte as autoridades locais de aviação. 
 
O uso de uma aeronave não tripulada em condições que não 
cumpram os regulamentos locais pode acarretar o risco de processo, 
multa substancial e pena de prisão. 
 
   PEÇA PERMISSÃO PARA IMAGENS DE IMÓVEL 
Gravar e transmitir a imagem de uma propriedade sem 
permissão de seu proprietário e ou de qualquer terceiro detentor 
de propriedade intelectual pode constituir uma violação dos 
direitos de imagem da propriedade e você pode ser 
responsabilizado. Peça permissão ao seu proprietário e / ou 
terceiros com direitos de propriedade. 
 
       DESDE 1º DE JANEIRO DE 2021 
Em relação à introdução do novo regulamento europeu, antes de voar o 
seu drone no céu único europeu, você está sujeito a uma obrigação de 
registro e deve exibir o seu número de registro claramente no seu drone. 
Você também está sujeito, pelo menos, à obrigação de seguir um 
treinamento online e de passar no exame teórico associado. Para obter 
informações adicionais sobre o assunto, estamos convidando você a 
entrar em contato com as autoridades de aviação locais. Em particular, 
recomendamos que você se mantenha atualizado com o site da seguinte 
autoridade: 
 
https://www.easa.europa.eu/easa-and-you/civil-drones-rpas 
 
REFERÊNCIA REGULATÓRIA 
Regulamento de Execução (UE) 2019/947 da Comissão, de 24 
de maio de 2019, sobre as regras e procedimentos para a 
operação de aeronaves não tripuladas (Texto relevante para 
efeitos do EEE). 
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DIRETRIZES DE SEGURANÇA 
E INFORMAÇÕES GERAIS 

 
ATENÇÃO ESPECIAL deve ser dada aos parágrafos 
contendo o seguinte símbolo:  
 
   ERA 
O controlo remoto Parrot ANAFI Ai e Parrot Skycontroller 4 não é 
adequado para menores de 18 anos. Estes produtos não devem ser 
utilizados por crianças. 
 
   ANTES DE USAR ANAFI Ai E O SKYCONTROLLER 4 
 
(A) LEIA ATENTAMENTE o Super Quick Start Guide, o Flight Safety 
Guide e toda a documentação disponível em www.parrot.com, que pode 
ser atualizada a qualquer momento e sem aviso prévio. 
 
(B) CERTIFIQUE-SE DE QUE ESTÁ CIENTE DOS REGULAMENTOS 
APLICÁVEIS EM SEU PAÍS PARA O USO DE DRONES E SEUS 
ACESSÓRIOS. 
 
(C) LEMBRE-SE de que ANAFI Ai e o Skycontroller 4 podem expor você 
e outras pessoas a DANOS NO EQUIPAMENTO E / OU LESÕES 
PESSOAIS que podem resultar em ferimentos graves. 
 
AO USAR ANAFI Ai E O SKYCONTROLLER 4, VOCÊ DECLARA AQUI 
QUE LEU E COMPREENDEU ATENTAMENTE ESTA 
DOCUMENTAÇÃO E CONCORDA EM ACEITAR OS TERMOS E 
CONDIÇÕES AQUI CONDUZIDOS. 
 
A FALHA EM LER E SEGUIR ESTA DOCUMENTAÇÃO E OUTROS 
DOCUMENTOS RELEVANTES, INCLUINDO O REGULAMENTO 
APLICÁVEL, PODE RESULTAR EM LESÕES GRAVES A VOCÊ OU A 
OUTROS, DANOS AO SEU ANAFI Ai OU A OUTROS OBJETOS NA 
VICINIDADE. VOCÊ CONCORDA QUE É O ÚNICO RESPONSÁVEL POR 
SUA PRÓPRIA CONDUTA AO USAR ANAFI Ai, E POR QUAISQUER 
CONSEQUÊNCIAS DA MESMA. A PARROT DRONES SAS, SUAS 
AFILIADAS E SEUS RESPECTIVOS DISTRIBUIDORES NÃO ACEITAM 
NENHUMA RESPONSABILIDADE POR DANOS, LESÕES OU 
QUALQUER RESPONSABILIDADE LEGAL INCORRIDA DIRETA OU 
INDIRETAMENTE DO USO DO ANAFI Ai. 
 
Observe que os vídeos e fotos promovidos e anunciados pela Parrot 
Drones SAS e suas afiliadas foram criados por profissionais e pilotos 
experientes. 
 
SEMPRE CONSULTE AS ATUALIZAÇÕES MAIS RECENTES DA 
DOCUMENTAÇÃO EM CASO DE DÚVIDA RELACIONADA AO USO DE 
SEU ANAFI Ai E DE SEUS ACESSÓRIOS. 
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  PRECAUÇÕES DE USO E MANUTENÇÃO 
 

      ANAFI Ai GIMBAL 
• SEMPRE PRESTE ATENÇÃO AO SUBSTITUIR O ANAFI Ai 
NO SEU CASO: SEMPRE ARMAZENE O DRONE COM SUA 
CÂMERA PRINCIPAL GIMBAL GIRADA PARA TRÁS E 
SUBSTITUA A PROTEÇÃO GIMBAL ANTES DO 
TRANSPORTE. 
• Sempre transporte ANAFI Ai armazenado com segurança em 
sua caixa. 
 
HÉLULAS 
 

 

• As hélices da ANAFI Ai podem causar danos a pessoas ou 
objetos. Não toque no ANAFI Ai durante o vôo. Espere até que 
as hélices parem completamente antes de manusear ANAFI Ai. 
• Não use hélices danificadas ou quebradas. 
 

ANAFI Ai 
• O piloto deve manter contato visual contínuo com ANAFI Ai e 
controlar sua trajetória. ANAFI Ai deve ser usado de acordo com 
os regulamentos da aviação civil de seu país. Os locais onde é 
utilizado devem ser adequados para manobras, de forma a 
garantir a segurança contínua de pessoas, animais e bens. Pode 
não ser permitido o uso de ANAFI Ai em certos locais (estação 
ferroviária, aeroporto, etc.). 
• Use apenas acessórios especificados pela Parrot Drones SAS. 
• Sempre verifique os regulamentos locais para operações 
noturnas. 
• Mantenha o ANAFI Ai longe de áreas potencialmente 
perigosas. 
• Não use este dispositivo próximo ou acima de líquidos. Não 
coloque o ANAFI Ai na água ou em uma superfície molhada, pois 
isso pode causar danos irreparáveis ao drone. 
• Evite mudanças significativas de altitude. 
• Não exponha o ANAFI Ai ao sol por longos períodos de tempo. 
• Se o comportamento do seu drone se desviar de alguma forma 
do comportamento esperado, termine o vôo imediatamente e 
reinicie todos os sistemas. 
• Risco de ingestão de pequenos objetos. A embalagem não faz 
parte do produto e deve ser descartada como medida de 
segurança. 
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SKYCONTROLLER 4 
• O Parrot Skycontroller 4 deve ser usado com ANAFI Ai. 
• Use apenas acessórios especificados pela Parrot Drones SAS. 
• Se areia ou pó entrarem no Parrot Skycontroller 4, pode 
danificar-se e deixar de funcionar correctamente. 
• Não exponha o Parrot Skycontroller 4 ao sol por longos 
períodos de tempo. 
• Não use este dispositivo perto de líquidos, pois eles podem 
danificar o Parrot Skycontroller 4. 
 
TAXA DE ABSORÇÃO ESPECÍFICA: SKYCONTROLLER 4 
• A TAE do Skycontroller 4 para a área do tronco é: 2.663 W/Kg 
 
SKYCONTROLLER 4 E HDMI 
O Parrot Skycontroller 4 incorpora tecnologia HDMI®. O uso de 
um cabo HDMI não certificado com o Parrot Skycontroller 4 
pode deteriorar significativamente o desempenho do Wi-Fi do 
controlador. 
 
  BATERIA PARA ANAFI Ai E SKYCONTROLLER 4 
AVISO: O não cumprimento de todas as instruções pode resultar 
em ferimentos graves, danos materiais e irreparáveis à bateria, 
ANAFI Ai, ao Parrot Skycontroller 4 e pode causar incêndio, fumo 
ou explosão. 
• Sempre verifique se a bateria não está danificada antes de 
carregá-la ou usá-la em vôo. 
• Nunca use uma bateria que tenha caído. 
• Nunca use a bateria se ela ou o produto que a contém tiver 
sofrido um impacto ou estiver envolvido em um acidente. 
• Nunca use uma bateria danificada ou se houver odor, 
superaquecimento, descoloração, deformação ou vazamento. 
• Nunca coloque objetos pesados sobre a bateria. 
• ANAFI Ai e Parrot Skycontroller 4 só devem ser carregados 
usando o cabo USB incluído com o dispositivo e com um 
carregador USB compatível ou porta USB que atenda aos 
seguintes requisitos: Especificação de carregamento de bateria 
USB-IF, Rev 1.2. 
• Nunca carregue lentamente ou carregue abaixo de 3 V por 
célula. 
• A temperatura da bateria nunca deve exceder 60 ° C (140 ° F), 
caso contrário, a bateria pode ser danificada ou pegar fogo. 
• Nunca carregue em materiais ou superfícies inflamáveis, perto 
de produtos inflamáveis ou dentro de um veículo. 
• Nunca deixe a bateria dentro de veículos. 
• Armazene a bateria em um recipiente não inflamável e não 
condutor. 
• Nunca deixe a bateria sem supervisão durante o processo de 
carregamento. 
• Nunca desmonte ou modifique a fiação da caixa, ou perfure as 
células. Certifique-se sempre de que a tensão de saída do 
carregador corresponde à tensão da bateria. 
• Não provoque curto-circuito na bateria. 
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• Nunca exponha a bateria LiPo à umidade ou luz solar direta, 
nem guarde-a em um local com temperatura superior a 60 ° C 
(carro ao sol, por exemplo). 
• Mantenha a bateria carregada pela metade para longos 
períodos de armazenamento. 
• Carregue totalmente a bateria quando não for usada por um 
longo período de tempo. Pode exigir vários ciclos de carga / 
descarga para recuperar a capacidade máxima. 
• Mantenha-o sempre fora do alcance das crianças. 
 
Para obter mais informações sobre baterias, visite: 
http://www.parrot.com/support 
 
 
      AVISO DE CONECTIVIDADE 4G 
Verifique os regulamentos locais antes de usar a conexão 4G, 
pois alguns países restringem ou proíbem a conexão de 
drones a redes 4G, mesmo em áreas onde são permitidos voos 
de drones.  

Nessas situações, desative o “Acesso celular” no aplicativo 
FreeFlight 7 e use apenas Wi-Fi - consulte a seção “Advanced 
Settings / Connection” do user guide (guia do usuário). 
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MODO DE PILOTAGEM DE EVITAÇÃO DE OBSTÁCULOS 
 
Durante voos automatizados ou assistidos, o OAPM (Obstacle avoidance 
piloting mode ou Modo de pilotagem de evitação de obstáculos) navega 
no drone entre obstáculos, o que pode levar a trajetórias diferentes das 
esperadas. 
 

      O OAPM pode ser totalmente prejudicado por: luz ambiente baixa; 
um cardan com defeito; uma câmera estéreo danificada ou com 
defeito; as consequências de um impacto na câmera estéreo - o que 
pode exigir uma recalibração. 
 

ANTES DE VOAR 
Verifique se a câmera estéreo está perfeitamente limpa e livre. Poeira e 
outros resíduos em suas lentes podem afetar seu desempenho. Se for 
necessário limpar as lentes, limpe-as com um pano macio. Você pode 
usar uma gota de LÍQUIDO DE LIMPEZA DE LENTE ESPECIALIZADA 
para garantir a limpeza da ótica, mas nunca use detergente ou álcool 
para limpar o ANAFI Ai. 
 

CONDIÇÕES DE VOO 
      O desempenho do OAPM pode ser afetado por: vento, ambientes 
com GPS negado, iluminação, natureza da superfície do obstáculo, 
direção e velocidade do drone, presença de água nas lentes da câmera 
estéreo (em caso de chuva, por exemplo). 
 

Seja especialmente cuidadoso ao usar o drone nas seguintes 
condições, pois o OAPM pode não funcionar de maneira ideal. 
 
• Ambientes dinâmicos (móveis). 
• Na frente de superfícies ou objetos que são: 
- monocromático (branco liso ou preto, ou qualquer outra cor, sem textura 
ou motivo distinto); 
- reflexivo; 
- água ou transparente; 
- móvel; 
- muito escuro ou muito claro. 
• Em áreas onde as condições de iluminação mudam drasticamente ou 
muito rapidamente. 
• Em condições de chuva. 
 
Obstáculos não podem ser evitados quando a velocidade do drone 
excede 8 m / s. 

- NÃO VOE no nevoeiro ou em más condições de visibilidade. 
- NÃO OBSTRUA a câmera. 
- NÃO VOE o drone em direção a pessoas, animais, objetos 

pequenos ou finos (como galhos de árvores ou linhas de energia) 
ou materiais transparentes (vidro, água). 

- PERMANECER ALERTA DURANTE TODOS OS VOOS: 
mantenha o controle do drone em todos os momentos. 

- NÃO CONFIE NO OAPM. 

As funções de assistência de vôo e segurança como o OAPM são 
projetadas para ajudar o piloto, não para substituir seu controle sobre o 
drone. Não perca de vista o drone e permaneça sempre focado em seu 
vôo. Confie em seu próprio julgamento para controlar o drone e evitar 
obstáculos manualmente. Tenha cuidado com os obstáculos, em 
particular pessoas e animais que possam se encontrar na trajetória do 
drone. É importante definir uma altitude RTH antes de cada vôo. 
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Durante os voos automatizados, o OAPM navega no drone entre 
obstáculos, o que pode levar a trajetórias diferentes das esperadas. 

Se o drone sofrer um impacto, uma recalibração de sua câmera estéreo 
pode ser necessária. Siga as instruções do aplicativo FreeFlight 7 para 
realizar essa recalibração. 

Conforme ilustrado na figura a seguir, Parrot pede aos pilotos da 
ANAFI Ai que sejam especialmente cuidadosos ao fazer backup de 
seu drone, pois o OAPM tem uma zona cega de aproximadamente 55 
° (ou ângulo morto), atrás do drone, em direção ao solo. 

 

* Zona para evitar obstáculos 
** Zone cega 
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CHARACTERISTICS OF ANAFI Ai 
 

Massa 898 g 
Massa 
Máxima de 
Decolagem 
(MTOM) 

898 g 

Carga útil Não aplicável 
Equipament
o e software 
de controle 
distante 

Skycontroller 4 & FreeFlight 7 
Baixe o FreeFlight 7 em seu dispositivo iOS: ANAFI 
Ai precisa do FreeFlight 7 para voar. O FreeFlight 7 
atualizará seu Parrot Skycontroller 4 e seu drone 
quando você os ligar pela primeira vez. 

Protocolo de 
transmissão 
de 
identificação 
distante 

Wi-Fi Beacon (compatível com a norma IEEE 
802.11) 

Nível de 
potência do 
som 

82 dB 
 
 
 

Comportam
ento do 
drone em 
caso de 
perda de link 
de dados 

Smart RTH (Smart Return to Home) 
O ANAFI Ai vem com uma função “Smart RTH”: 
levando em consideração sua altitude e sua 
distância do ponto de decolagem, o drone calcula 
em tempo real a energia de que precisa para voltar 
ao seu ponto de origem. Quando a bateria atinge 
um nível crítico, ou em caso de perda de link de 
dados, o FreeFlight 7 informa que o drone está 
prestes a entrar no modo RTH automático (Retorno 
à Casa). 

Instruções 
de operação 

Consulte o Super Quick Start Guide incluso e as 
instruções fornecidas pelo FreeFlight 7 quando o 
aplicativo for executado pela primeira vez. Para 
obter informações adicionais, consulte o guia do 
usuário disponível em www.parrot.com 

Procedure 
to upload 
the airspace 
limitations 

Procedimento para carregar as limitações do 
espaço aéreo 

Procedimen-
tos de 
resolução de 
problemas 

Consulte o guia de solução de problemas online 
disponível em: 
https://www.parrot.com/files/s3fs-
public/firmware/troubleshooting_anafi_ai.pdf 
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ACESSÓRIOS E PEÇAS DE REPOSIÇÃO 
Acessórios e peças sobressalentes estão disponíveis no seu 
revendedor Parrot ou em www.parrot.com. 

GARANTIA 
Para as condições de garantia, consulte os termos e condições 
gerais do revendedor de onde comprou ANAFI Ai e Parrot 
Skycontroller 4. Se as leis do consumidor em seu país permitem 
que você envie perguntas sobre garantia diretamente ao 
fabricante, consulte as condições de garantia da Parrot em 
https://www.parrot.com. 

COMO RECICL ESTE PRODUTO (ANAFI Ai & PARROT 
SKYCONTROLLER 4) 
O símbolo a seguir no produto ou em sua documentação indica 
que ele não deve ser descartado com o lixo doméstico. O 
descarte descontrolado de resíduos pode prejudicar o meio 
ambiente ou a saúde humana. Separe o seu dispositivo de outros 
tipos de lixo para reciclá-lo de forma responsável. Isso ajudará a 
promover a reutilização sustentável dos recursos materiais. 
Entre em contato com seu revendedor ou conselho local para 
obter informações sobre as maneiras de reciclar ANAFI Ai e 

Parrot Skycontroller 4. 
 

DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE DA UE: ANAFI Ai & 
SKYCONTROLLER 4 
PARROT DRONES SAS, 174 quai de Jemmapes, 75010 Paris, 
França, declara sob sua exclusiva responsabilidade que os 
produtos descritos neste guia estão em conformidade com as 
disposições da Diretiva de Equipamentos de Rádio (RED) 
2014/53 / UE. 
Os textos completos das declarações de conformidade da UE 
estão disponíveis no seguinte URL: 
https://www.parrot.com/assets/s3fs-public/media-
public/whitepaperanafiai.pdf 
 
INFORMAÇÕES DE RÁDIO:  
Faixas de frequência de Wi-Fi para a UE: 
2400-2483,5 MHz; 5725-5875 MHz 
 
Potência máxima de saída Wi-Fi para UE: 
• 2.400-2483,5 MHz: 20 dBm-100 mW 
• 5725-5875 MHz: 14 dBm-25 mW 
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DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE DO CANADÁ: ANAFI 
Ai & PARROT SKYCONTROLLER 4 
Quaisquer alterações ou modificações neste equipamento não 
expressamente aprovadas pela PARROT DRONES podem 
causar interferência prejudicial e anular a conformidade com o 
padrão canadense NMB-003. 
Este dispositivo contém transmissor (es) / receptor (es) isentos 
de licença que estão em conformidade com RSS (s) isentos de 
licença da Innovation, Science and Economic Development 
Canada. 
A operação está sujeita às duas condições a seguir: 

1. este dispositivo não pode causar interferência; 
2. este dispositivo deve aceitar qualquer interferência, 

incluindo interferência que possa causar operação 
indesejada do dispositivo. 

 
ANAFI Ai (drone)  
Este equipamento está em conformidade com o requisito de 
limites de exposição à radiação canadense estabelecido para 
um ambiente não controlado nas seguintes condições: 
Este equipamento deve ser instalado e operado de forma que 
uma distância mínima de separação de 20 cm seja mantida entre 
o radiador (antena) e o corpo do usuário / pessoa próxima em 
todos os momentos. 
Este transmissor não deve ser colocado ou operado em 
conjunto com qualquer outra antena ou transmissor. 
 
SKYCONTROLLER 4 (controle remoto)  
Este equipamento portátil com sua antena está em 
conformidade com os limites de exposição à radiação da IC 
definidos para um ambiente não controlado. Este equipamento 
mostrou conformidade com os limites da Taxa de Absorção 
Específica (SAR) do IC. 
Para manter a conformidade, siga as instruções abaixo: Este 
transmissor não deve ser colocado ou operado em conjunto com 
qualquer outra antena ou transmissor. 
Uma distância mínima de 80 mm entre as mãos do usuário e a 
antena deve ser mantida para atender ao requisito IC SAR. 
 
DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE FCC: ANAFI Ai & 
SKYCONTROLLER 4 
Quaisquer alterações ou modificações neste equipamento não 
expressamente aprovadas pela PARROT DRONES podem 
causar interferência prejudicial e anular a autorização da FCC 
para operar este equipamento. Este dispositivo está em 
conformidade com a parte 15 das regras da FCC. A operação 
está sujeita às duas condições a seguir:  

1. este dispositivo não pode causar interferência 
prejudicial; 

2. este dispositivo deve aceitar qualquer interferência 
recebida, incluindo interferência que possa causar 
operação indesejada. 
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ANAFI Ai (drone)  
Este equipamento está em conformidade com os limites de 
exposição à radiação da FCC definidos para um ambiente não 
controlado nas seguintes condições: Este equipamento deve 
ser instalado e operado de forma que uma distância mínima de 
20 cm seja mantida entre o radiador (antena) e o corpo do 
usuário / pessoa próxima em todas as vezes. Este transmissor 
não deve ser colocado ou operado em conjunto com qualquer 
outra antena ou transmissor. 
 
SKYCONTROLLER 4 (controle remoto) 
Este equipamento portátil com sua antena está em 
conformidade com os limites de exposição à radiação da FCC 
definidos para um ambiente não controlado. Este equipamento 
mostrou conformidade com os limites da Taxa de Absorção 
Específica (SAR) da FCC. Para manter a conformidade, siga as 
instruções abaixo: Este transmissor não deve ser colocado ou 
operado em conjunto com qualquer outra antena ou transmissor. 
Para atender aos requisitos de SAR da FCC, o produto deve ser 
afastado pelo menos 10 mm do corpo do usuário. 
 
MARCAS 
Parrot e o logotipo da Parrot são marcas comerciais da Parrot 
SA, usadas sob licença. 
ANAFI Ai, Parrot SKYCONTROLLER, FREEFLIGHT e seus 
respectivos logotipos são marcas comerciais da Parrot Drones 
SAS. 
As marcas comerciais adotadas HDMI, HDMI High-Definition 
Multimedia Interface e o logotipo HDMI são marcas comerciais 
ou marcas registradas da HDMI Licensing Administrator, Inc. nos 
Estados Unidos e em outros países. 

 
Todas as outras marcas comerciais mencionadas neste guia são 
propriedade de seus respectivos proprietários. 
 
INFORMAÇÕES DO FABRICANTE 
ANAFI Ai e Parrot Skycontroller 4 são fabricados por: Parrot 
Drones SAS - 174 Quai de Jemmapes - 75010 Paris (França) - 
Registro Societário e Comercial de Paris 808 408 074 - 
www.parrot.com 
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DEUTSCH 
GEBRAUCH VON DROHNEN 

 
Es obliegt Ihrer Verantwortung, die Sicherheit von Personen und anderer 
Luftfahrzeuge zu gewährleisten. 
 
1. ICH FLIEGE NICHT ÜBER PERSONEN 
Beim Gebrauch meiner Drohne achte ich darauf, in der Nähe befindliche 
Personen und Fahrzeuge nicht zu gefährden. Ich überfliege sie nicht und 
halte einen Mindestsicherheitsabstand ein. Ich halte mich von 
Menschenansammlungen fern. 
 
2. . ICH HALTE DIE MAXIMAL ZULÄSSIGE FLUGHÖHE EIN 
Ich halte diese maximalen Flughöhen grundsätzlich ein, um das Risiko von 
Kollisionen meiner Drohne mit einem Luftfahrzeug zu begrenzen. 
Grundsätzlich unternehme ich keinen Flug oder breche einen laufenden 
Flug ab, wenn ein Luftfahrzeug in der Nähe ist. 
 
3. ICH HALTE IMMER SICHTKONTAKT ZU MEINER DROHNE UND 
ICH BENUTZE SIE NUR TAGSÜBER 
Ich fliege meine Drohne in Sichtweite, sodass der Sichtkontakt mit bloßem 
Auge problemlos gegeben ist und behalte sie jederzeit im Blickfeld. 
Immersive Flüge (mit FPV-Brille) und der Gebrauch von Begleitdrohnen 
sind unter bestimmten Bedingungen möglich, erfordern jedoch die 
Beteiligung einer zweiten Person, um die Sicherheit zu gewährleisten. Um 
die Sicherheit von in geringer Flughöhe fliegenden Luftfahrzeugen wie 
Helikoptern in Noteinsätzen zu gewährleisten verbietet die 
Drohnenverordnung den Gebrauch von Drohnen in der Nacht, selbst 
wenn diese mit Leuchtvorrichtungen ausgestattet sind. 
 
4. ICH FLIEGE MEINE DROHNE NICHT ÜBER ÖFFENTLICHE PLÄTZE 
IN BALLUNGSGEBIETEN 
In Ballungsräumen ist das Überfliegen meines eigenen privaten Bereichs 
mit einer kleinen Drohne möglich, sofern keine anderen Personen 
anwesend sind und unter dem Vorbehalt, eine an die unmittelbare 
Umgebung (Gebäude, Bäume...) angepasste Höchstgeschwindigkeit und 
maximale Höhe einzuhalten, die eine Begrenzung der Gefahren im Falle 
eines Kontrollverlusts gewährleistet. Ich benutze die Drohne nicht über 
öffentlichen Räumen. 
 
5. ICH BENUTZE MEINE DROHNE NICHT IN DER NÄHE VON 
FLUGHÄFEN ODER FLUGPLÄTZEN 
Ich benutze meine Drohne nicht in der Nähe von Fluggeländen jeglicher 
Art, auf denen Flugzeuge, Helikopter, Gleitflugzeuge, Ultraleichtflugzeuge 
etc. landen oder vorhanden sein könnten. Grundsätzlich sind 
Mindestentfernungen einzuhalten, die für größere Flugplätze 10 Km 
betragen können. 
 
6.  ICH FLIEGE NICHT ÜBER SENSIBLE GEBIETE 
Das Überfliegen bestimmter sensibler oder geschützter Bereiche und 
ihrer Umgebung ist verboten. Solche Bereiche sind zum Beispiel 
Atomkraftwerke, Militärgelände, historische Bauwerke und Denkmäler 
oder Naturschutzgebiete und Regionalparks. Ich informiere mich vor dem 
Flug über das Vorhandensein derartiger Bereiche. 
 
7. ICH RESPEKTIERE DIE PRIVATSPHÄRE ANDERER, ICH 
VERÖFFENTLICHE MEINE LUFTBILDAUFNAHMEN ODER -VIDEOS 
NICHT OHNE DIE ZUSTIMMUNG DER BETROFFENEN PERSONEN 
UND ICH VERWENDE SIE NICHT ZU GEWERBLICHEN ZWECKEN 
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Die Personen in meiner Umgebung und der Umgebung der Drohne 
müssen über mein Vorhaben informiert werden, insbesondere, wenn 
meine Drohne mit einer Kamera oder einem anderen Sensor ausgestattet 
ist, die Daten und Informationen über die betroffenen Personen 
aufzeichnen könnten. Ich informiere die anwesenden Personen, ich 
beantworte ihre Fragen und respektiere ihre Privatsphäre. Ich verzichte 
auf die Aufnahme von Bildern, die die Erkennung oder Identifizierung von 
Personen ermöglichen (Gesichter, Nummernschilder...), ohne vorher ihre 
Genehmigung erhalten zu haben. 
 

8. AB EINEM BESTIMMTEN GEWICHT KÖNNEN GESETZLICHE 
VERPFLICHTUNGEN GELTEN INFORMIEREN SIE SICH BEI DEN 
ZUSTÄNDIGEN BEHÖRDEN 
Zum Beispiel kann es erforderlich sein:  
• meine Drohne auf zuständigen Behörden zu registrieren; 
• die Drohne mit Vorrichtungen für die Flughöhenbegrenzung, 
elektronischen und digitalen Meldevorrichtungen oder Lichtsignal- und 
akustischen Signalvorrichtungen auszustatten; 
• mich online zu schulen. 
 

9. ICH ÜBERPRÜFE MEINEN VERSICHERUNGSSCHUTZ FÜR DIE 
AUSÜBUNG DIESER AKTIVITÄT 
Sie können für Schäden an Personen, Immobilien oder anderen 
Flugobjekten haftbar gemacht werden. Schließen Sie eine spezielle 
Versicherung ab oder prüfen Sie die Bedingungen Ihrer 
Haftpflichtversicherung. 
 

10. IM ZWEIFELSFALL INFORMIERE ICH MICH 
Wenden Sie sich für weitere Informationen bitte an die lokalen 
Luftfahrtbehörden. 
 

Der Einsatz eines unbemannten Luftfahrzeugs unter 
Einsatzbedingungen, die nicht den Vorschriften zur Gewährleistung 
der Sicherheit von Eigentum und Personen entsprechen, ist strafbar. 
 

   UM ERLAUBNIS FÜR BILDER VON EIGENTUM BITTEN 
Das Aufnehmen und Senden des Bildes des Eigentums ohne 
Erlaubnis des Eigentümers und oder eines Dritten, der geistiges 
Eigentum besitzt, kann eine Verletzung der Bildrechte des 
Eigentums darstellen und Sie können haftbar gemacht werden. 
Bitten Sie den Eigentümer und/oder einen Dritten mit 
Eigentumsrechten um Erlaubnis. 
 

       SEIT 1. JANUAR 2021 
Im Zusammenhang mit der Einführung der neuen europäischen 
Vorschriften unterliegen Sie vor dem Fliegen Ihrer Drohne im einheitlichen 
europäischen Himmel einer Registrierungspflicht und müssen Ihre 
Registrierungsnummer deutlich auf Ihrer Drohne anzeigen. Außerdem 
sind Sie zumindest verpflichtet, an einem Online-Training teilzunehmen 
und die dazugehörige theoretische Prüfung abzulegen. Für weitere 
Informationen zu diesem Thema laden wir Sie ein, sich an Ihre lokalen 
Luftfahrtbehörden zu wenden. Insbesondere empfehlen wir Ihnen, sich 
auf der Website der folgenden Behörde auf dem Laufenden zu halten: 
 

https://www.easa.europa.eu/easa-and-you/civil-drones-rpas 
 

REGULIERUNGSVERWEIS 
Durchführungsverordnung (EU) 2019/947 der Kommission vom 
24. Mai 2019 über Vorschriften und Verfahren für den Betrieb 
unbemannter Luftfahrzeuge (Text von Bedeutung für den EWR).  
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SICHERHEITSRICHTLINIEN 
UND ALLGEMEINE INFORMATIONEN 

 
BESONDERE AUFMERKSAMKEIT ist den Absätzen zu 
schenken, die das folgende Symbol enthalten; 
 
   ALTER 
Parrot ANAFI Ai und Parrot Skycontroller 4 Fernbedienung sind nicht für 
Personen unter 18 Jahren geeignet. Diese Produkte dürfen nicht von 
Kindern verwendet werden. 
 
   VOR DER VERWENDUNG VON ANAFI Ai UND DEM 
SKYCONTROLLER 4 
 
(A) LESEN SIE SORGFÄLTIG den Super Quick Start Guide, den Flight 
Safety Guide und alle auf www.parrot.com verfügbaren Dokumentationen, 
die jederzeit und ohne vorherige Ankündigung aktualisiert werden 
können. 
 
(B) STELLEN SIE SICHER, DASS SIE DIE GELTENDEN 
VORSCHRIFTEN IN IHREM LAND ZUR VERWENDUNG VON DROHNEN 
UND IHREM ZUBEHÖR KENNEN. 
 
(C) DENKEN SIE DARAN, dass ANAFI Ai und der Skycontroller 4 andere 
und Sie selbst SCHÄDEN UND/ODER PERSONENSCHÄDEN aussetzen 
können, was zu schweren Verletzungen führen kann. 
 
DURCH DIE VERWENDUNG VON ANAFI Ai UND DES 
SKYCONTROLLER 4 ERKLÄREN SIE HIERMIT, DASS SIE DIESE 
DOKUMENTATION SORGFÄLTIG GELESEN UND VERSTANDEN 
HABEN UND ERKLÄREN SICH MIT DEN HIERIN ENTHALTENEN 
GESCHÄFTSBEDINGUNGEN EINVERSTANDEN. 
 
DIE NICHT LESEN UND BEFOLGEN DIESER DOKUMENTATION UND 
ANDERER RELEVANTER DOKUMENTE, EINSCHLIESSLICH DER 
ANWENDBAREN VORSCHRIFTEN, KANN ZU SCHWEREN 
VERLETZUNGEN AN IHRER SELBST ODER ANDEREN, SCHÄDEN AN 
IHREM ANAFI Ai ODER ZU SCHÄDEN AN ANDEREN GEGENSTÄNDEN 
IN DER UMGEBUNG FÜHREN. SIE STIMMEN ZU, DASS SIE ALLEIN FÜR 
IHR EIGENES VERHALTEN WÄHREND DER NUTZUNG VON ANAFI Ai 
UND FÜR ALLE FOLGEN DAVON VERANTWORTLICH SIND. PARROT 
DRONES SAS, SEINE TOCHTERGESELLSCHAFTEN UND IHRE 
JEWEILIGEN VERTRIEBSPARTNER ÜBERNEHMEN KEINE HAFTUNG 
FÜR SCHÄDEN, VERLETZUNGEN ODER JEGLICHE RECHTLICHE 
VERANTWORTUNG, DIE DIREKT ODER INDIREKT AUS DER NUTZUNG 
VON ANAFI Ai ENTSTEHEN. 
 
Beachten Sie, dass die Videos und Fotos, die von Parrot Drones SAS und 
seinen verbundenen Unternehmen beworben und beworben werden, von 
Fachleuten und erfahrenen Piloten erstellt wurden. 
 
BEZIEHEN SIE SICH IMMER AUF DIE AKTUELLSTEN 
AKTUALISIERUNGEN DER DOKUMENTATION, WENN SIE ZWEIFEL 
BEZÜGLICH DER VERWENDUNG IHRER ANAFI Ai UND IHRES 
ZUBEHÖRS AUFTRETEN. 
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  VORSICHTSMASSNAHMEN 
FÜR GEBRAUCH UND WARTUNG 

 

      ANAFI Ai GIMBAL 
• ACHTEN SIE IMMER BEIM AUSTAUSCH DES ANAFI Ai 
WIEDER IN SEINEM GEHÄUSE: LAGERN SIE DIE DROHNE 
IMMER MIT DEM HAUPTKAMERA-GIMBAL NACH 
RÜCKWÄRTS UND ERSETZEN SIE DEN GIMBAL-SCHUTZ 
VOR DEM TRANSPORT. 
• Transportieren Sie ANAFI Ai immer sicher im Koffer. 
 
PROPELLER 
 

 

• Die Propeller von ANAFI Ai können Personen oder 
Gegenstände beschädigen. Berühren Sie ANAFI Ai nicht 
während des Fluges. Warten Sie, bis die Propeller vollständig 
zum Stillstand gekommen sind, bevor Sie ANAFI Ai handhaben. 
• Verwenden Sie keine beschädigten oder kaputten Propeller. 
 

ANAFI Ai 
• Der Pilot muss ständigen Sichtkontakt mit ANAFI Ai halten und 
seine Flugbahn kontrollieren. ANAFI Ai muss gemäß den 
Vorschriften für die Zivilluftfahrt in Ihrem Land verwendet 
werden. Die Einsatzorte müssen manövrierfähig sein, um die 
ständige Sicherheit von Menschen, Tieren und Sachwerten zu 
gewährleisten. An bestimmten Orten (Bahnhof, Flughafen usw.) 
ist die Nutzung von ANAFI Ai möglicherweise nicht gestattet. 
• Hindernisvermeidung ist eine Pilotenunterstützungsfunktion, 
die Piloten nicht von ihrer Verantwortung bei der Steuerung ihrer 
Drohne befreit. 
• Die Vermeidung von Hindernissen beruht auf einem optischen 
Gerät: Halten Sie alle ANAFI Ai-Objektive stets sauber, um einen 
sicheren Betrieb zu gewährleisten. 
• Verwenden Sie nur von Parrot Drones SAS spezifiziertes 
Zubehör. 
• Beachten Sie immer die örtlichen Vorschriften für den 
Nachtbetrieb. 
• Halten Sie ANAFI Ai von potenziell gefährlichen Bereichen fern. 
• Verwenden Sie dieses Gerät nicht in der Nähe oder über 
Flüssigkeiten. Stellen Sie ANAFI Ai nicht auf Wasser oder eine 
nasse Oberfläche, da dies zu irreparablen Schäden an der 
Drohne führen kann. 
• Vermeiden Sie starke Höhenunterschiede. 
• Setzen Sie ANAFI Ai nicht für längere Zeit der Sonne aus. 
• Wenn das Verhalten Ihrer Drohne in irgendeiner Weise vom 
erwarteten Verhalten abweicht, beenden Sie den Flug sofort und 
starten Sie alle Systeme neu. 
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• Gefahr des Verschluckens kleiner Gegenstände. Die 
Verpackung ist nicht Bestandteil des Produkts und muss aus 
Sicherheitsgründen entsorgt werden. 
 
SKYCONTROLLER 4 
• Der Parrot Skycontroller 4 ist für die Verwendung mit ANAFI Ai 
vorgesehen. 
• Verwenden Sie nur von Parrot Drones SAS spezifiziertes 
Zubehör. 
• Wenn Sand oder Staub in den Parrot Skycontroller 4 gelangen, 
kann dieser beschädigt werden und nicht mehr richtig 
funktionieren. 
• Setzen Sie den Parrot Skycontroller 4 nicht für längere Zeit der 
Sonne aus. 
• Verwenden Sie dieses Gerät nicht in der Nähe von 
Flüssigkeiten, da diese den Parrot Skycontroller 4 beschädigen 
könnten. 
 
SPEZIFISCHE ABSORPTIONSRATE: SKYCONTROLLER 4 
• Der SAR-Wert des Skycontroller 4 für den Kofferraumbereich 
beträgt: 2.663 W/Kg 
 
SKYCONTROLLER 4 UND HDMI 
Der Skycontroller 4 enthält HDMI®-Technologie. Die 
Verwendung eines nicht zertifizierten HDMI-Kabels mit dem 
Skycontroller 4 kann die Leistung des Controller-WLANs 
erheblich verschlechtern. 
 
  AKKU ANAFI Ai UND SKYCONTROLLER 4  
WARNUNG: Die Nichtbeachtung aller Anweisungen kann zu 
schweren Verletzungen, Sachschäden und irreparablen 
Schäden an dem Akku, ANAFI Ai und dem Parrot Skycontroller 4 
führen und einen Brand, Rauch oder eine Explosion verursachen. 
• Vergewissern Sie sich immer, dass der Akku nicht beschädigt 
ist, bevor Sie ihn aufladen oder im Flug verwenden. 
• Niemals einen heruntergefallenen Akku verwenden. 
• Verwenden Sie der Akku niemals, wenn sie oder das Produkt, in 
dem sie enthalten ist, einen Aufprall erlitten hat oder in einen 
Unfall verwickelt war. 
• Verwenden Sie niemals einen beschädigten Akku, oder wenn 
Geruch, Überhitzung, Verfärbung, Verformung oder Auslaufen 
auftreten. 
• Stellen Sie niemals schwere Gegenstände auf den Akku. 
• ANAFI Ai und Parrot Skycontroller 4 dürfen nur mit dem im 
Lieferumfang des Geräts enthaltenen USB-Kabel und mit einem 
kompatiblen USB-Ladegerät oder USB-Port geladen werden, 
der die folgenden Anforderungen erfüllt: USB-IF Battery 
Charging Spec, Rev 1.2. 
• Niemals Erhaltungsladung oder Ladung unter 3 V pro Zelle. 
• Die Temperatur des Akkus darf 60 °C (140 °F) nicht 
überschreiten, sonst kann der Akku beschädigt werden oder 
sich entzünden. 
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• Laden Sie niemals auf brennbaren Materialien oder 
Oberflächen, in der Nähe von brennbaren Produkten oder in 
einem Fahrzeug. 
• Lassen Sie den Akku niemals in Fahrzeugen. 
• Lagern Sie den Akku in einem nicht brennbaren und nicht 
leitenden Behälter. 
• Lassen Sie den Akku während des Ladevorgangs niemals 
unbeaufsichtigt. 
• Niemals die Verkabelung des Gehäuses zerlegen oder 
verändern oder die Zellen durchbohren. Stellen Sie immer sicher, 
dass die Ausgangsspannung des Ladegeräts mit der Spannung 
dem Akku übereinstimmt. 
• Schließen Sie den Akku nicht kurz. 
• Setzen Sie den LiPo-Akku niemals Feuchtigkeit oder direkter 
Sonneneinstrahlung aus oder lagern Sie ihn an einem Ort, an 
dem die Temperaturen über 60°C steigen können (z. B. Auto in 
der Sonne). 
• Halten Sie Ihren Akku für längere Lagerung halb aufgeladen. 
• Laden Sie den Akku vollständig auf, wenn er längere Zeit nicht 
verwendet wurde. Es kann mehrere Lade-/Entladezyklen 
erfordern, um die maximale Kapazität wiederherzustellen. 
• Bewahren Sie es immer außerhalb der Reichweite von Kindern 
auf. 
 
Weitere Informationen zu Akkus finden Sie unter 
http://www.parrot.com/support 
 
 
      4G-KONNEKTIVITÄTSWARNUNG 
Überprüfen Sie die örtlichen Vorschriften, bevor Sie die 4G-
Verbindung verwenden, da einige Länder die Verbindung von 
Drohnen mit 4G-Netzen einschränken oder verbieten, selbst in 
Gebieten, in denen Drohnenflüge erlaubt sind. 

Deaktivieren Sie in diesen Situationen den „Mobilfunkzugang“ 
in der FreeFlight 7-App und verwenden Sie nur Wi-Fi – siehe 
Abschnitt „Advanced Settings / Connection“ des user guide 
(Benutzerhandbuchs). 
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HINDERNISVERMEIDUNG PILOTING-MODUS 
 
Bei automatisierten oder assistierten Flügen navigiert das OAPM 
(Obstacle avoidance piloting mode oder Hindernisvermeidungs-
Pilotmodus) die Drohne zwischen Hindernissen, was zu anderen als 
den erwarteten Flugbahnen führen kann. 
 

      Das OAPM kann vollständig beeinträchtigt werden durch: geringes 
Umgebungslicht; ein defekter Kardanring; eine beschädigte oder 
defekte Stereokamera; die Folgen eines Aufpralls auf die 
Stereokamera – was eine Neukalibrierung erforderlich machen kann. 
 
VOR DEM FLIEGEN 
Überprüfen Sie, ob die Stereokamera vollkommen sauber und frei ist. 
Staub und andere Rückstände auf den Linsen können die Leistung 
beeinträchtigen. Wenn die Linsen gereinigt werden müssen, wischen Sie 
sie mit einem weichen Tuch ab. Sie können einen Tropfen 
SPEZIALISIERTE LINSENREINIGUNGSFLÜSSIGKEIT verwenden, um 
die Sauberkeit der Optik zu gewährleisten, aber verwenden Sie niemals 
Reinigungsmittel oder Alkohol, um ANAFI Ai zu reinigen. 
 
FLUGBEDINGUNGEN  

      Die Leistung des OAPM kann beeinflusst werden durch: Wind, 
GPS-verweigerte Umgebungen, Beleuchtung, Art der 
Hindernisoberfläche, Richtung und Geschwindigkeit der Drohne, 
Vorhandensein von Wasser auf den Objektiven der Stereokamera (z. 
B. bei Regen). 
 

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie die Drohne unter den 
folgenden Bedingungen verwenden, da das OAPM möglicherweise nicht 
optimal funktioniert. 
 
• Dynamische (bewegte) Umgebungen. 
• Vor Oberflächen oder Objekten, die: 
- einfarbig (einfarbig weiß oder schwarz oder jede andere Farbe, ohne 
deutliche Textur oder Motiv); 
- reflektierend; 
- Wasser oder transparent; 
- sehr dunkel oder sehr hell. 
• In Bereichen, in denen sich die Lichtverhältnisse drastisch oder sehr 
schnell ändern. 
• Bei Regen. 
 
Hindernisse können möglicherweise nicht vermieden werden, wenn die 
Geschwindigkeit der Drohne 8 m/s überschreitet. 

- FLIEGEN SIE NICHT im Nebel oder bei schlechten Sichtverhältnissen. 
- VERBINDEN Sie die Kamera NICHT. 
- FLIEGEN Sie die Drohne NICHT auf Menschen, Tiere, kleine oder dünne 
Gegenstände (wie Äste oder Stromleitungen) oder transparente 
Materialien (Glas, Wasser). 
- BLEIBEN SIE WÄHREND ALLEN FLÜGEN AUFMERKSAM: Behalten 
Sie jederzeit die Kontrolle über die Drohne. 
- VERLASSEN SIE SICH NICHT AUF DAS OAPM. 
Flugassistenz- und Sicherheitsfunktionen wie das OAPM sollen dem 
Piloten helfen, nicht seine Kontrolle über die Drohne ersetzen. Verlieren 
Sie die Drohne nicht aus den Augen und konzentrieren Sie sich immer auf 
ihren Flug. Verlassen Sie sich auf Ihr eigenes Urteilsvermögen, um die 
Drohne zu steuern und Hindernissen manuell auszuweichen. Achten Sie 
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auf Hindernisse, insbesondere auf Personen und Tiere, die sich auf der 
Flugbahn der Drohne befinden können. Es ist wichtig, vor jedem Flug eine 
RTH-Höhe einzustellen. 

Bei automatisierten Flügen navigiert das OAPM die Drohne zwischen 
Hindernissen, was zu anderen als den erwarteten Flugbahnen führen 
kann. 

Wenn die Drohne einen Aufprall erleidet, kann eine Neukalibrierung ihrer 
Stereokamera erforderlich sein. Befolgen Sie die Anweisungen in der App 
FreeFlight 7 zur Durchführung dieser Neukalibrierung. 

Wie die folgende Abbildung zeigt, fordert Parrot ANAFI Ai-Piloten auf, 
beim Rückwärtsfahren ihrer Drohne besonders vorsichtig zu sein, da das 
OAPM hinter der Drohne einen toten Winkel von ungefähr 55° zum Boden 
hat. 

 

* Hindernisvermeidungszone 
** Blindzone 
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EIGENSCHAFTEN VON ANAFI Ai 
 

Masse 898 g 
Max. 
Startmasse 
(MTOM) 

898 g 

Nutzlast Unzutreffend 
Fernsteuerg
eräte und -
software 

Skycontroller 4 & FreeFlight 7 
Laden Sie FreeFlight 7 auf Ihr iOS Gerät herunter: 
ANAFI Ai benötigt FreeFlight 7 zum Fliegen. 
FreeFlight 7 aktualisiert Ihren Parrot Skycontroller 4 
und Ihre Drohne, wenn Sie sie zum ersten Mal 
einschalten. 

Fernidentifi-
kationsüber-
tragungs-
protokoll 

Wi-Fi Beacon (kompatibel mit der Norm IEEE 
802.11) 

Schallleis-
tungspegel 

82 dB 
 
 
 

Verhalten 
der Drohne 
bei Verlust 
der 
Datenverbin
dung 

Smart RTH (Smart Return to Home) 
ANAFI Ai verfügt über eine „Smart RTH“-Funktion: 
Unter Berücksichtigung der Höhe und der 
Entfernung zum Startpunkt berechnet die Drohne 
in Echtzeit die Energie, die sie benötigt, um zu 
ihrem Startpunkt zurückzukehren. Wenn der Akku 
einen kritischen Stand erreicht oder die 
Datenverbindung unterbrochen wird, informiert 
FreeFlight 7 Sie darüber, dass die Drohne im 
Begriff ist, in den automatischen RTH-Modus 
(Return to Home) zu wechseln. 

Bedienungs-
anleitung 

Lesen Sie die beiliegende Super-
Schnellstartanleitung und die Anweisungen von 
FreeFlight 7, wenn die App zum ersten Mal 
ausgeführt wird. Weitere Informationen finden Sie 
im Benutzerhandbuch auf www.parrot.com 

Verfahren 
zum 
Hochladen 
der 
Luftraumbe-
schrän-
kungen 

Ausstehend 

Fehlerbehe-
bungsver-
fahren 

Weitere Informationen finden Sie im Online-
Leitfaden zur Fehlerbehebung unter: 
https://www.parrot.com/files/s3fs-
public/firmware/troubleshooting_anafi_ai.pdf 
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ZUBEHÖR UND ERSATZTEILE 
Zubehör und Ersatzteile sind bei Ihrem Parrot-Händler oder auf 
www.parrot.com erhältlich. 
 
GARANTIE 
Die Garantiebedingungen entnehmen Sie bitte den Allgemeinen 
Geschäftsbedingungen des Händlers, bei dem Sie ANAFI Ai und 
Parrot Skycontroller 4 gekauft haben. Wenn die 
Verbrauchergesetze in Ihrem Land Sie berechtigen, 
Garantiefragen direkt an den Hersteller zu richten, lesen Sie bitte 
die Garantiebedingungen von Parrot auf 
https://www.parrot.com. 
 
WIE MAN DIESES PRODUKT RECYCELT (ANAFI Ai & 
PARROT SKYCONTROLLER 4) 
Das folgende Symbol auf dem Produkt oder seiner 
Dokumentation weist darauf hin, dass es nicht mit dem Hausmüll 
entsorgt werden darf. Eine unkontrollierte Abfallentsorgung 
kann die Umwelt oder die menschliche Gesundheit schädigen. 
Bitte trennen Sie Ihr Gerät von anderen Abfallarten, um es 
verantwortungsvoll zu recyceln. Dies wird dazu beitragen, die 
nachhaltige Wiederverwendung von materiellen Ressourcen zu 
fördern. Bitte wenden Sie sich an Ihren Händler oder Ihre 
Gemeinde, um Informationen zum Recycling von ANAFI Ai und 
Parrot Skycontroller 4 zu erhalten. 
 

 

EU-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG: ANAFI Ai & 
SKYCONTROLLER 4 
PARROT DRONES SAS, 174 quai de Jemmapes, 75010 Paris, 
Frankreich, erklärt in alleiniger Verantwortung, dass die in 
diesem Handbuch beschriebenen Produkte den Bestimmungen 
der Funkanlagenrichtlinie (RED) 2014/53/EU entsprechen. 
Die vollständigen Texte der EU-Konformitätserklärungen sind 
unter folgender URL abrufbar: 
https://www.parrot.com/assets/s3fs-public/media-
public/whitepaperanafiai.pdf 
 
FUNKINFORMATIONEN: 
WLAN-Frequenzbereiche für die EU: 
2400-2483,5 MHz; 5725-5875 MHz 
 
Maximale WLAN-Ausgangsleistung für die EU: 
• 2400-2483,5 MHz: 20 dBm-100 mW 
• 5725-5875 MHz: 14 dBm-25 mW 
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KANADA-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG: ANAFI Ai & 
PARROT SKYCONTROLLER 4 
Jegliche Änderungen oder Modifikationen an diesem Gerät, die 
nicht ausdrücklich von PARROT DRONES genehmigt wurden, 
können schädliche Interferenzen verursachen und die 
Einhaltung der kanadischen Norm NMB-003 aufheben. 
Dieses Gerät enthält lizenzbefreite Sender/Empfänger, die den 
lizenzbefreiten RSS(s) von Innovation, Science and Economic 
Development Canada entsprechen. 
Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:  

1. dieses Gerät darf keine Störungen verursachen; 
2. dieses Gerät muss jegliche Interferenzen 

akzeptieren, einschließlich Interferenzen, die einen 
unerwünschten Betrieb des Geräts verursachen 
können. 

 
ANAFI Ai (Drohne)  
Dieses Gerät erfüllt die kanadischen 
Strahlenbelastungsgrenzwerte für eine unkontrollierte 
Umgebung unter den folgenden Bedingungen: 
Dieses Gerät muss so installiert und betrieben werden, dass 
zwischen dem Strahler (Antenne) und dem Körper des 
Benutzers/der sich in der Nähe befindlichen Person jederzeit ein 
Mindestabstand von 20 cm eingehalten wird. 
Dieser Sender darf nicht zusammen mit einer anderen Antenne 
oder einem anderen Sender aufgestellt oder betrieben werden. 
 
SKYCONTROLLER 4 (Fernbedienung)  
Dieses tragbare Gerät mit seiner Antenne erfüllt die von IC 
festgelegten Strahlenbelastungsgrenzwerte für eine 
unkontrollierte Umgebung. Dieses Gerät hat gezeigt, dass es die 
Grenzwerte für die spezifische Absorptionsrate (SAR) von IC 
einhält. 
Um die Konformität zu gewährleisten, befolgen Sie die 
nachstehenden Anweisungen: Dieser Sender darf nicht 
zusammen mit einer anderen Antenne oder einem anderen 
Sender aufgestellt oder betrieben werden. 
Ein Mindestabstand von 80 mm zwischen den Händen des 
Benutzers und der Antenne muss eingehalten werden, um die IC-
SAR-Anforderungen zu erfüllen. 
 
FCC-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG: ANAFI Ai & 
SKYCONTROLLER 4 
Jegliche Änderungen oder Modifikationen an diesem Gerät, die 
nicht ausdrücklich von PARROT DRONES genehmigt wurden, 
können schädliche Interferenzen verursachen und die FCC-
Genehmigung zum Betrieb dieses Geräts erlöschen lassen. 
Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der 
Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: 

1. dieses Gerät darf keine schädlichen Interferenzen 
verursachen und 
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2. dieses Gerät muss alle empfangenen Störungen 
akzeptieren, einschließlich Störungen, die einen 
unerwünschten Betrieb verursachen können. 

 

ANAFI Ai (Drohne)  
Dieses Gerät entspricht den FCC-Grenzwerten für die 
Strahlenbelastung für eine unkontrollierte Umgebung unter den 
folgenden Bedingungen: Dieses Gerät muss so installiert und 
betrieben werden, dass zwischen dem Strahler (Antenne) und 
dem Körper des Benutzers/der sich in der Nähe befindlichen 
Person ein Mindestabstand von 20 cm eingehalten wird 
jederzeit. Dieser Sender darf nicht zusammen mit einer anderen 
Antenne oder einem anderen Sender aufgestellt oder betrieben 
werden. 
 

SKYCONTROLLER 4 (Fernbedienung)  
Dieses tragbare Gerät mit seiner Antenne erfüllt die 
Strahlenbelastungsgrenzwerte der FCC für eine unkontrollierte 
Umgebung. Dieses Gerät hat die Einhaltung der FCC-
Grenzwerte für die spezifische Absorptionsrate (SAR) 
nachgewiesen. Um die Konformität zu gewährleisten, befolgen 
Sie die nachstehenden Anweisungen: Dieser Sender darf nicht 
zusammen mit einer anderen Antenne oder einem anderen 
Sender aufgestellt oder betrieben werden. 
Um die FCC SAR-Anforderungen zu erfüllen, muss das Produkt 
mindestens 10 mm vom Körper des Benutzers entfernt sein. 
 
WARENZEICHEN 
Parrot und das Parrot-Logo sind Marken von Parrot SA, die unter 
Lizenz verwendet werden. 
ANAFI Ai, Parrot SKYCONTROLLER, FREEFLIGHT und ihre 
jeweiligen Logos sind Marken von Parrot Drones SAS. 
Die übernommenen Warenzeichen HDMI, HDMI High-Definition 
Multimedia Interface und das HDMI-Logo sind Warenzeichen 
oder eingetragene Warenzeichen von HDMI Licensing 
Administrator, Inc. in den USA und anderen Ländern. 

 
Alle anderen in diesem Handbuch erwähnten Marken sind 
Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber. 
 
HERSTELLERINFORMATIONEN 
ANAFI Ai und Parrot Skycontroller 4 werden hergestellt von: 
Parrot Drones SAS - 174 Quai de Jemmapes - 75010 Paris 
(Frankreich) - Firmen- und Handelsregister von Paris 808 408 
074 - www.parrot.com 
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䕂⃄掾␄⪷▞ḽ䏦 ANAFI Ai 䖲㉣ピ撲㉣廞ノ䕂㈝⩱Ʊᷢ⩱ピᶹḓ㮓

⹉寡ᶹ᳋ㄽㆃᶹḓ寡ᶹƲ 
 
寞㳏ヶƏParrot Drones SAS ⎱⅝昫ⱅ⅓⏟⮊ἇ⑳⮊ἇ䙫妭桸⑳䅎䈮

✮䔘᷺ḁạ⣒⑳亶橳ḗ⮳䙫棅堳␿∝ὃ˛ 

 

⥩㞃⯠わ䙫 ANAFI Ai ⎱⅝愴ờ䙫ὦ䔏㛰ỢἼ䕸旕Ə寞⊈⾬⎩俪㕮㡊䙫

㛧㖗㛛㖗˛ 
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ḽ䏦⍊䶲ㅢ㮦⿍ᵉ朷 
 

      ANAFI Ai ᳅⋏兀 

• 㖲㈠ ANAFI Ai 㒴媵⅟⺃㮦⿍濣◦⨖㏼㒞ᵸ㗸㒴濕媵⢉䶆⫄᳹䖶㗸ᵏ

⊮⋏⋌帪Ⅶ濕ⴴ◦庎幑ℋ㖲㈠ᵏ⊮ẛㅢ垃丬Ʋ 

• ⦲亯⯭ ANAFI Ai ⭰⅏✗⬿㔥✏䮘⬷Ḕ德彺˛ 

 

噸㒉㜦 
 

 

ANAFI Ai 

• 棅堳␿⾬桢᷵ ANAFI Ai ῄ㋨㋨仔䙫妭妰㎌姍⹝㎎∝⅝彏忠˛ ANAFI 

Ai ⾬桢㠠㍕わ㈧✏⛤⮝/✗⌡䙫㯸刑㲼妫ὦ䔏˛ ὦ䔏✡㈧⾬桢忩⏯㜡

⊏ƏỌ䡕ῄạ␿˚⊏䉐⑳崉Ẏ䙫㋨仔⭰⅏˛ ✏㞷Ẃ✗㖠Ƌ䁒彍䫀˚㜡

✡䬰ƌ⏖僤ᷴℨ実ὦ䔏 ANAFI Ai˛ 

• 恦暃㘖ᷧ䦴橥橝彬⊐⊆僤Ə⭪⹝ᷴ僤ℴ晋棅堳␿㎎∝㗇ạ㜡䙫崊Ợ˛ 

• 恦暃ᾄ崽ṵℰ⭍宥⣮Ɲ⦲亯ῄ㋨㈧㛰 ANAFI Ai 敃⤛㷬㳨ƏỌ䡕ῄ⭰

⅏㒴ὃ˛ 

• ANAFI Ai 䙫垡㖲㡏ἁ⯠ạㇽ䉐Ἲ怇ㇷ㍆⮚˛ 棅堳㗝寞⋦姍㑟 ANAFI 

Ai˛ 䬰∗垡㖲㡏⭳⅏⁃㭉⏵ⅴ⣫䏭 ANAFI Ai˛ 

• Ậὦ䔏 Parrot Drones SAS ㋮⮁䙫愴ờ˛ 

• 寞⊈⾬㟌䛲⼺✗㛰⅚⤃旛㒴ὃ䙫㲼妫˛ 

• ᷴ奨ὦ䔏㍆✶ㇽ䠛㍆䙫垡㖲㡏˛ 

• 宐 ANAFI Ai 心䦢㽃✏⍘晐⌡⟆˛ 

• 寞⋦✏㶙Ἲ昫徸ㇽᷱ㖠ὦ䔏㭋宥⣮˛ 寞⋦⯭ ANAFI Ai 㔥✏㰛ᷱㇽ㽕

㹦䙫塏杉ᷱƏ⛇ḡ忀⏖僤ἁ⯠㗇ạ㜡怇ㇷ㗇㲼῕⣴䙫㍆✶˛ 

• 恦ℴ檿⺍䙫㘥䜧⎿⋽˛ 

• ᷴ奨⯭ ANAFI Ai 敦㗝旛㚛朙✏昚ℰᷲ˛ 

• ⥩㞃わ䙫㗇ạ㜡䙫堳ḡ᷵⅝桫㜆堳ḡ㛰ỢἼ‶ⷕƏ寞䪲⍚人㝆棅堳⹝

憴㖗␖⊏㈧㛰䳢仆˛ 

• ␅棆⯶䉐Ἲ䙫梵晐˛ ⋬墬ᷴ㘖Ẏ⒨䙫ᷧ惏⇭Əὃḡ⭰⅏㎑㖤⾬桢ḉ

⻪˛ 
 

SKYCONTROLLER 4 

• Parrot Skycontroller 4 㗏✏᷵ ANAFI Ai ᷧ嵞ὦ䔏˛ 

• Ậὦ䔏 Parrot Drones SAS ㋮⮁䙫愴ờ˛ 

• ⥩㞃㲀⬷ㇽ䁗⯿忂⅌ Parrot Skycontroller 4Ə⭪⏖僤ἁ㍆✶⹝᷻⏖

僤ᷴⅴ㭊⸟ⷌὃ˛ 
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• 寞⋦⯭ Parrot Skycontroller 4 敦㗝旛㚛朙✏昚ℰᷲ˛ 

• 寞⋦✏杇徸㶙Ἲ䙫✗㖠ὦ䔏㭋宥⣮Ə⛇ḡ⭪ồ⏖僤ἁ㍆✶ Parrot 

Skycontroller 4˛ 
 
㪒⋶㏴䉅 (SAR): SKYCONTROLLER 4 

• Skycontroller 4 ⏵⣮䮘⌡⟆䙫 SAR ḡƝ2.663 W/Kg 

 

SKYCONTROLLER 4 ⍊ HDMI 

Parrot Skycontroller 4 憮䔏 HDMI® ㉧㜖˛ Parrot Skycontroller 4 

ὦ䔏㜑亶宋宨䙫 HDMI 䔜仭ἁ㘥䜧昴ἵ㎎∝♏ Wi-Fi 䙫『僤˛ 

 

  ANAFI Ai ⍊ SKYCONTROLLER 4 䏳㬞  

孍␱Ɲᷴ恜⭯㈧㛰寛㗵⏖僤ἁ⯣凛Ḍ憴䙫ạ庒Ἃ⮚˚崉Ẏ㍆⤘Ọ⎱⯠

䔜㱇˚ANAFI Ai˚Parrot Skycontroller 4 䙫㗇㲼῕⣴䙫㍆✶Ə⹝⏖僤

⯣凛䁒䁥˚ⅹ䃆ㇽ䇭䂟˛ 

• ✏ℬ䔜ㇽ✏棅堳Ḕὦ䔏Ḳ∴Ə寞⊈⾬㢧㟌䔜㱇㘖␍㍆✶˛ 

• ⇮⋦ὦ䔏嶳吤䙫䔜㱇˛ 

• ⇮⋦✏䔜㱇ㇽ⋬␒䔜㱇䙫Ẏ⒨⎾∗㒅⇢ㇽ⎸䔆䢗㒅㗝ὦ䔏䔜㱇˛ 

• ⇮⋦ὦ䔏㍆✶䙫䔜㱇Əㇽ㛰⻩⑚˚微䃔˚⎿剙˚⎿⽉ㇽ㻶㶙䙫䔜㱇˛ 

• ⇮⋦✏䔜㱇ᷱ㔥何憴䉐˛ 

• ANAFI Ai ⑳ Parrot Skycontroller 4 ⏑僤ὦ䔏宥⣮晶昫䙫 USB 䔜仭

ℬ䔜Ə⹝ὦ䔏䬍⏯Ọᷲ奨㰩䙫Ⅳ⮠ USB ℬ䔜♏ㇽ USB 䫖⏊ƝUSB-IF 

䔜㱇ℬ䔜妫勪Ə῕安䈯 1.2˛ 

• ⇮⋦㵺㴨ℬ䔜ㇽ㮶剩䔜㱇ℬ䔜䔜⍲ἵṵ 3 V˛ 

• 䔜㱇㸐⺍ᷴ⽾嵬微 60°C (140°F)Ə␍∀䔜㱇⏖僤ἁ㍆✶ㇽ嵞䁒˛ 

• ⇮⋦✏㗺䆪㜷㖀ㇽ塏杉˚㗺䆪Ẏ⒨昫徸ㇽ彍Ⅼℬ䔜˛ 

• ⇮⋦⯭䔜㱇䕀✏彍Ⅼ˛ 

• ⯭䔜㱇⬿㔥✏ᷴ⏖䆪᷻ᷴ⯣䔜䙫⮠♏Ḕ˛ 

• ℬ䔜微䧲Ḕ⇮⋦宐䔜㱇㗇ạ䛲䮈˛ 

• ⇮⋦㊭⍟ㇽ῕㔠⣽⣚䙫㎌亦Əㇽ∡䩦䔜㱇˛ ⦲亯䡕ῄℬ䔜♏彺⇡䔜

⍲᷵䔜㱇䔜⍲⌠愴˛ 

• 寞⋦ὦ䔜㱇䟔巖˛ 

• ⇮⋦⯭擩偁⏯䉐䔜㱇㚛朙✏㽕㹦ㇽ昚ℰ䛛⯫ᷲƏㇽ⯭⅝⬿㔥✏㸐⺍⏖

僤嵬微 60°C 䙫✗㖠Ƌὲ⥩昚ℰᷲ䙫㱤彍ƌ˛ 

• 敦㗝旛㜑ὦ䔏㗝Ə寞⯭䔜㱇ℬ㻈䔜˛ ⏖僤曧奨⤁㬈ℬ䔜/㔥䔜⾑䎖㈴

僤ぉ⣴㛧⤎⮠憶˛ 

• ⦲亯⯭⅝㔥✏Ω䫌㎌姍ᷴ∗䙫✗㖠˛ 

 

㛰⅚䔜㱇䙫㛛⤁ῈざƏ寞宦旕 

http://www.parrot.com/support 
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弽敚椼椴㣟ⷍ 

 

✏凑⊏ㇽ彬⊐棅堳㜆旛ƏOAPM (Obstacle avoidance piloting mode 

恦暃橥橝㨈⻶) ✏暃䡴䉐Ḳ旛⯣刑㗇ạ㜡Ə忀⏖僤⯣凛彏忠᷵桫㜆ᷴ

⏳˛ 
 

      OAPM ⊭侻⩊…⊕⃮ᶣ᳉▞䯞䕂ⸯ⎋濣 Ḍ䉭❁ 濤 㗇䷸攵䕂ᵏ⊮

濤 ㈝☍ピ㗇䷸攵䕂䦉ḑ䖶㗸濤 䦉ḑ䖶㗸⊕⃮㍜₹䕂⋌㙚——店⊭侻斾

堿悋㑮㛟₄Ʋ 
 

果圊ℋ 

㢧㟌䪲Ἲ䛟㜡㘖␍⭳⅏⹙↧᷻ℴ崠˛ 敃⤛ᷱ䙫䁗⯿⑳⅝ẽ㭲䕀䉐⏖僤

ἁ⽘⒴⅝『僤˛ ⥩㞃敃䈮曧奨㷬㳨Ə寞䔏彖ⷪ㓍㋔˛ ⇮⋦ὦ䔏㷬㳨∩

ㇽ愹䲥㷬㳨 ANAFI Ai˛ 
 

棅堳㝈ờ 
 

      OAPM 䙫『僤⏖僤⎾∗Ọᷲ⛇䴇䙫⽘⒴Ɲ䅎㗵˚暃䡴䉐塏杉䙫『

崏˚㗇ạ㜡䙫㖠⏸⑳怆⺍˚䪲Ἲ䛟㜡敃⤛ᷱ㘖␍㛰㰛Ƌὲ⥩✏ᷲ曏䙫

ガ↜ᷲƌ˛ 
 

◦ᶣ᳉㘟ᶴ᳉ḽ䏦㒞ᵸ㗸㒴堿䄷⃩⫍⺁濕▞᳸ OAPM ⊭侻㒞㮓ᶣ㖾ḱ

㑷ⷍⲣḚƲ 

 

• • ✏Ọᷲ塏杉ㇽ䉐Ἲ䙫∴杉Ɲ 

- ⌼剙Ƌ亖䙤剙ㇽ溸剙ƏㇽỢἼ⅝ẽ梃剙Ə㲈㛰㗵㘥䙫亠䏭ㇽ⊏㜡

ƌƞ 

- ⎴ℰ䙫; 

- 㰛ㇽ忶㗵ƞ 

- 䧢⊏䙫; 

- 杅⸟㙾ㇽ杅⸟ẕ˛ 

• ✏䅎㗵㝈ờ「≎ㇽ杅⸟徬怆⎿⋽䙫⌡⟆˛ 

• ✏ᷲ曏䙫ガ↜ᷲ˛ 

 

⼺㗇ạ㜡怆⺍嵬微 8 m/s 㗝Ə⏖僤㗇㲼恦⻧暃䡴䉐˛ 

- ᷴ奨✏曥Ḕㇽ✏僤妨⺍ⷕ䙫㝈ờᷲ棅堳˛ 

- ᷴ奨㌈ἶ䛟㜡˛ 

- 寞⋦⯭㗇ạ㜡棅⏸ạ˚⊏䉐˚亭⯶䉐ἺƋ⥩㟸㞄ㇽ䔜亦ƌㇽ忶㗵

㜷㖀Ƌ䎢䑪˚㰛ƌ˛ 

- ✏㈧㛰棅堳㜆旛ῄ㋨孍㊌Ɲ⦲亯ῄ㋨⯠㗇ạ㜡䙫㎎∝˛ 

- ᷴ奨ᾄ崽 OAPM˛ 

OAPM 䙫棅堳彬⊐⑳⭰⅏⊆僤㗏✏⸕⊐棅堳␿Ə俳ᷴ㘖⎽Ịẽ⯠㗇ạ

㜡䙫㎎∝˛ ᷴ奨⿤妭㗇ạ㜡⹝⦲亯᷺㳏ṵ⅝棅堳˛ ᾄ杇凑ⷘ䙫∋㖔㝌
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㎎∝㗇ạ㜡⹝㈲⊏恦⻧暃䡴䉐˛ 孍ゼ暃䡴䉐Ə䉠−㘖⏖僤ἁ⎸䎗凑ⷘ

✏㗇ạ㜡彏忠ᷱ䙫ạ⑳⊏䉐˛ ✏㮶㬈棅堳∴宥何 RTH 檿⺍⽯憴奨˛ 

✏凑⊏棅堳㜆旛ƏOAPM ✏暃䡴䉐Ḳ旛⯣刑㗇ạ㜡Ə忀⏖僤⯣凛彏忠

᷵桫㜆ᷴ⏳˛ 

⥩㞃㗇ạ㜡⎾∗㒅⇢Ə∀⏖僤曧奨憴㖗㠈↭⅝䪲Ἲ䛟㜡˛ ㋰䅎⹻䔏䧲

⹶ FreeFlight 7 Ḕ䙫寛㗵㉎堳㭋憴㖗㠈↭˛ 

⥩ᷲ⛥㈧䤡ƏParrot 奨㰩 ANAFI Ai 棅堳␿✏⣮Ụ㗇ạ㜡㗝奨䉠−⯶

⾪Ə⛇ḡ OAPM 㛰ᷧḑ⤎亍 55° 䙫䛙⌡Ƌㇽ㭢妹ƌƏἴṵ㗇ạ㜡⏵杉

Ə㜄⏸✗杉˛ 

 

* 恦暃⌡ 

** 䛙⌡ 
 

4G 府㉣娤⌈ ◦ḽ䏦 

 

4G 必㎌Ḳ∴Ə寞㟌䛲⼺✗㲼妫Ə⛇ḡᷧẂ⛤⮝/✗⌡昷∝ㇽ䥨㭉⯭㗇

ạ㜡必㎌∗ 4G 伸仃Ə⍚ὦ✏ℨ実㗇ạ㜡棅堳䙫✗⌡Ṇ㘖⥩㭋˛ 

✏忀Ẃガ↜ᷲƏ寞✏ FreeFlight 7 ⹻䔏䧲⹶Ḕ䥨䔏Ą囩䪄伸仃宦旕ą

⹝Ậὦ䔏 Wi-Fi - 寞⎩旬䔏㈞㋮⌾䙫ĄAdvanced Settings / 

&RQQHFWLRQą惏⇭˛ 
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ANAFI Ai 䕂䄷㽷 

 

⤎憶䙫 898 g / 1.98 lb. 

㛧⤎嵞棅崏

憶 (MTOM) 

898 g / 1.98 lb. 

㛰㔯彤卞 ᷴ忩䔏 

心䧲㎎∝宥

⣮⎱彖ờ 

Skycontroller 4 ⑳ FreeFlight 7 

✏わ䙫 iOS ㇽ宥⣮ᷱᷲ彤 FreeFlight 7ƝANAFI 

Ai 曧奨 FreeFlight 7 ㈴僤棅堳˛ FreeFlight 7 ⯭

✏わ䬓ᷧ㬈␖⊏ Parrot Skycontroller 4 ⑳㗇ạ㜡

㗝㛛㖗⭪ồ˛ 

心䧲宭−ἇ

彺⌶宕 

Wi-Fi Ὲ㟮Ƌ䬍⏯ IEEE 802.11 妫勪ƌ 

⣗⊆䍮于 82 dB 

 

 

 

㕗㍕擥巖ḉ

⤘㗝㗇ạ㜡

䙫堳ḡ 

Smart RTHƋ㙡僤徻刑ƌ 

ANAFI Ai 凑⸍Ą㙡僤徻刑ą⊆僤Ɲ㗇ạ㜡㠠㍕㵞

㊻檿⺍⑳䦢嵞棅䂠䙫巄䦢Ə⮅㗝守䭾徻⛅⎆䂠㈧

曧䙫僤憶˛ ⼺⅝䔜㱇䔜憶徥∗ḛ䔳㰛⹚ㇽ㕗㍕擥

巖ḉ⤘㗝ƏFreeFlight 7 ἁ态䟌わ㗇ạ㜡⍚⯭忂

⅌凑⊏ RTHƋ徻刑ƌ㨈⻶˛ 

㒴ὃ寛㗵 ⼺⹻䔏䧲⹶楽㬈德堳㗝Ə寞⎩旬晶昫䙫嵬于⿒怆

⅌族㋮⌾⑳ FreeFlight 7 什⇡䙫寛㗵˛ ⥩曧㛛⤁

ῈざƏ寞⎩旬 www.parrot.com ᷱ㎷ᾂ䙫䔏㈞㋮

⌾ 

ᷱἇ䩡⟆昷

∝䙫䧲⹶ 

⽬⊅䙫 

㔬暃㍹晋䧲

⹶ 

寞⎩旬Ọᷲἴ何䙫✏亦㔬暃㍹晋㋮⌾Ɲ 

https://www.parrot.com/files/s3fs-

public/firmware/troubleshooting_anafi_ai.pdf 
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怋ᶴ⍊⟅ᶴ 

愴ờ⑳⣮ờ⏖ẵわ䙫 Parrot 曝┕┭ㇽ www.parrot.com 厞⽾

˛ 

ẛẬ∓ 

㛰⅚ῄ῕㝈ờƏ寞⎩旬わ崔ṗ ANAFI Ai ⑳ Parrot 

Skycontroller 4 䙫曝┕┭䙫ᷧ刓㝈㬥⑳㝈ờ˛⥩㞃わ㈧✏⛤

⮝/✗⌡䙫㵯崠俬㲼⽲ℨ実わ䛛㎌⏸∝怇┭姊↚ῄ῕旕桿Ə寞

⎩旬 Parrot 䙫ῄ῕㝈ờ✏ https://www.parrot.com ᷱ˛ 

⡀ḓ▜㏴㗪ᵥ⍿濑ANAFI Ai & PARROT SkyController 4濒 

Ẏ⒨ㇽ⅝㕮㡊ᷱ䙫Ọᷲ䬍⏞塏䤡ᷴ⽾⯭⅝᷵䔆㴢❪✥ᷧ嵞⣫

䏭˛ᷴ⎾㎎∝䙫⺆䉐⣫䏭⏖僤ἁ㍆⮚䎖⡪ㇽạ䱢⁌⺞˛寞⯭

わ䙫宥⣮᷵⅝ẽ䱢❲䙫⺆䉐⇭⻧ƏỌ崆崊Ợ✗⛅㔝∐䔏˛忀

⯭㛰⊐ṵᾪ忂䉐崏崫㹷䙫⏖㋨仔ⅴ∐䔏˛寞倻䳢わ䙫曝┕┭

ㇽ ⼺ ✗ 宕 ἁ Ə ṭ 姊 㛰 ⅚ ⛅ 㔝  ANAFI Ai ⑳  Parrot 

Skycontroller 4 䙫㖠㲼䙫Ὲざ˛ 
 

 

㧥䖝䧤⋆⻥➮㓌濣ANAFI Ai & SkyController 4 

PARROT DRONES SAS, 174 quai de Jemmapes, 75010 

Paris, France, ⣗㗵⅝⅏㜪崆崊㜓㋮⌾Ḕ㎶志䙫Ẏ⒨䬍⏯㗇亦

䔜宥⣮㋮ị (RED) 2014/53/EU 䙫妫⮁˛ 

㬎䛆䬍⏯『⣗㗵䙫⭳㕛㕮㜓⏖✏Ọᷲ  URL ᷲ厞⽾Ɲ
https://www.parrot.com/assets/s3fs-public/media-
public/whitepaperanafiai.pdf 
 

㒞䵽䏳ẟ⼭濣 

㬎䛆䙫 Wi-Fi 桸䍮勪⛛Ɲ 

2400-2483.5 ℭ嵒ƞ 5725-5875 ℭ嵒 
 

㬎䛆 Wi-Fi 㛧⤎彺⇡⊆䍮Ɲ 

• 2400-2483.5 MHzƝ20 dBm-100 mW 

• 5725-5875 MHzƝ14dBm-25 mW 
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⅞ㆽ⟥䧤⋆⻥➮㓌濣ANAFI Ai & PARROT SkyController 4 

㜑亶PARROT DRONES 㗵䡕㉠↭俳⯠㜓宥⣮忂堳䙫ỢἼ㛛㔠ㇽ῕㔠⏖

僤ἁ⯣凛㛰⮚⹙㉗⹝⯣凛ᷴ䬍⏯⊇㋦⤎ NMB-003 㟮↭˛ 

㜓宥⣮⋬␒䬍⏯⊇㋦⤎∂㖗˚䦸⭍⑳亶㴵⎸ⰼ惏䙫ℴ㉎䅎 RSS 䙫ℴ㉎

䅎⎸⯫♏/㎌㔝♏˛ 

㒴ὃ曧㻈嶚Ọᷲḋḑ㝈ờƝ 

1. 㜓宥⣮ᷴ⽾怇ㇷ⹙㉗ƞ 

2. 㜓宥⣮⾬桢㎌⎾ỢἼ⹙㉗Ə⋬㋓⏖僤⯣凛宥⣮杅桫㜆德堳䙫⹙㉗˛ 

 

ANAFI Ai濑㒞ᵸ㗸濒 

㜓宥⣮䬍⏯⊇㋦⤎摯⯠Ọᷲ㝈ờᷲᷴ⎾㎎∝䙫䎖⡪妫⮁䙫彷⯫㚛朙昷

∝奨㰩Ɲ 

⭰墬⑳㒴ὃ㭋宥⣮㗝Ə彷⯫♏Ƌ⤐亦ƌ᷵䔏㈞/昫徸ạ␿䙫庒ἺḲ旛⾬

桢⦲亯ῄ㋨ 20 ⍿䱚䙫㛧⯶旛晻巄䦢˛ 

㭋⎸⯫♏ᷴ⽾᷵ỢἼ⅝ẽ⤐亦ㇽ⎸⯫♏ἴṵ⏳ᷧ✗䂠ㇽ᷵ỢἼ⅝ẽ⤐

亦ㇽ⎸⯫♏ᷧ嵞ὦ䔏˛ 

 

SKYCONTROLLER 4濑弣㉥濒 

忀䦴⸍㛰⤐亦䙫ᾦ㐡⻶宥⣮䬍⏯ IC 摯⯠ᷴ⎾㎎∝䙫䎖⡪妫⮁䙫彷⯫㚛

朙昷∝˛富宥⣮ⷙ㘥䤡䬍⏯ IC 䙫䉠⮁␟㔝䍮 (SAR) 昷∝˛ 

ḡῄ㋨⏯妫『Ə寞恜⾑Ọᷲ寛㗵Ɲ 㭋⎸⯫♏ᷴ⽾᷵ỢἼ⅝ẽ⤐亦ㇽ⎸

⯫♏ἴṵ⏳ᷧ✗䂠ㇽ᷵ỢἼ⅝ẽ⤐亦ㇽ⎸⯫♏ᷧ嵞ὦ䔏˛ 

ḡṭ䬍⏯ IC SAR 奨㰩Ə䔏㈞䙫㈲⑳⤐亦Ḳ旛⾬桢ῄ㋨凚⯸ 80 㯒䱚䙫

巄䦢˛ 

 

FCC 䧤⋆⻥➮㓌濣ANAFI Ai ⍊ SkyController 4 

㜑亶 PARROT DRONES 㗵䡕㉠↭⯠㜓宥⣮忂堳䙫ỢἼ㛛㔠ㇽ῕㔠⏖僤

ἁ怇ㇷ㛰⮚⹙㉗⹝ὦ FCC ㍯㜪㒴ὃ㜓宥⣮㗇㔯˛㜓宥⣮䬍⏯ FCC 妫∀

䙫䬓 15 惏⇭˛㒴ὃ曧㻈嶚Ọᷲḋḑ㝈ờƝ 

1. 㜓宥⣮ᷴἁ怇ㇷ㛰⮚⹙㉗Ə⹝᷻ 

2. 㜓宥⣮⾬桢㎌⎾ỢἼ㎌㔝∗䙫⹙㉗Ə⋬㋓⏖僤⯣凛ヶ⣽㒴ὃ䙫⹙㉗

˛ 

 

ANAFI Ai濑㒞ᵸ㗸濒 

㜓宥⣮䬍⏯ FCC 摯⯠Ọᷲ㝈ờᷲᷴ⎾㎎∝䙫䎖⡪妫⮁䙫彷⯫㚛朙昷∝

Ɲ ⭰墬⑳㒴ὃ㜓宥⣮㗝Ə彷⯫♏Ƌ⤐亦ƌ᷵䔏㈞/昫徸ạ␿䙫庒ἺḲ旛

⾬桢ῄ㋨ 20 ⍿䱚䙫㛧⯶旛晻巄䦢˛ᷧ䛛˛㭋⎸⯫♏ᷴ⽾᷵ỢἼ⅝ẽ⤐

亦ㇽ⎸⯫♏ἴṵ⏳ᷧ✗䂠ㇽ᷵ỢἼ⅝ẽ⤐亦ㇽ⎸⯫♏ᷧ嵞ὦ䔏˛ 
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SKYCONTROLLER 4濑弣㉥濒 

忀䦴⸍㛰⤐亦䙫ᾦ㐡⻶宥⣮䬍⏯ FCC 摯⯠ᷴ⎾㎎∝䙫䎖⡪妫⮁䙫彷⯫

㚛朙昷∝˛富宥⣮ⷙ㘥䤡䬍⏯ FCC 䙫䉠⮁␟㔝䍮 (SAR) 昷∝˛ḡῄ㋨

⏯妫『Ə寞恜⾑Ọᷲ寛㗵Ɲ 㭋⎸⯫♏ᷴ⽾᷵ỢἼ⅝ẽ⤐亦ㇽ⎸⯫♏ἴ

ṵ⏳ᷧ✗䂠ㇽ᷵ỢἼ⅝ẽ⤐亦ㇽ⎸⯫♏ᷧ嵞ὦ䔏˛ 

ḡ㻈嶚 FCC SAR 奨㰩ƏẎ⒨⾬桢᷵䔏㈞庒Ἲ凚⯸ῄ㋨ 10 㯒䱚䙫旛巄

˛ 

 

␄㛅 

Parrot ⑳ Parrot 㟮⾾㘖 Parrot SA 䙫┭㟮Ə亶実⏖ὦ䔏˛ 

ANAFI Ai˚Parrot SKYCONTROLLER˚FREEFLIGHT ⎱⅝⏫凑䙫㟮⾾

㘖 Parrot Drones SAS 䙫┭㟮˛ 

憮䔏䙫┭㟮 HDMI˚HDMI 檿㷬⤁⩹Ἲ㎌⏊⑳ HDMI 㟮⾾㘖 HDMI 

Licensing Administrator, Inc. ✏併⛤⑳⅝ẽ⛤⮝/✗⌡䙫┭㟮ㇽ㳏ⅳ┭

㟮˛ 

 
㜓㋮⌾Ḕ㎷⎱䙫㈧㛰⅝ẽ┭㟮✮ḡ⅝⏫凑㈧㛰俬䙫崉Ẏ˛ 

 

⃴廞␄ẟ⼭ 

ANAFI Ai ⑳ Parrot Skycontroller 4 䙫∝怇┭ḡƝ Parrot Drones SAS 

- 174 Quai de Jemmapes - 75010 Paris (France) - Corporate and 

Trade Register of Paris 808 408 074 - www.parrot.com 
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䳿榒ᳫ㑅 

ḽ䏦⫆㠫㿟ᵸ㤝 
 

わ㛰岓Ợ䢡ῄạⓈ⑳⅝ẽ棂㩆䙫⭰⅏˛ 

 

1. ᳋堿枙屈ᵸ 

ὦ䔏䄈ạ㩆㘩Ə媲䢡ῄᷴ㛪⍘⎱昫徸䙫ạⓈㇽ庱异˛ᷴ奨棂嵱⭪Ὸḍ

ῄ㋨㛧⯶䙫⭰⅏巄曉˛恇曉ạ例˛ 

 

2. ⫈悋㖾⟥枙圊榖ⵤ 

⦲䴩恜⭯㛧⤎檿⺍Ọ昷∝わ䙫䄈ạ㩆凮⅝ẽ棂㩆䙣䔆䢗㒅䙫梏暑˛✏

ỢἼガ㲨ᷲƏ惤奨䵍㛰ạ榼槂棂㩆孺巖˛ 

 

3. ⃅↽婑㿟ᵸ㤝弞斠塔䲘濕ᴝ᳋堿◦⟚摑ḽ䏦 

⦲䴩⯮䄈ạ㩆ῄ㋨✏わ䙫好䷁䮫⛴ⅎ˛㱰㵟⻶棂堳 (FPV) ⑳ὦ䔏凑⊼

巆暏わ䙫䄈ạ㩆⏑㛰✏䉠⮁㢄ờᷲ㈴㛰⏖僤Ə䉠∌㘖✏㛰䬓ṳῲạ✏

⠛䙫ガ㲨ᷲƏỌ䢡ῄ棂堳⭰⅏˛㭋⣽Ə䂡ṭ䢡ῄἵ䩡棂堳䙫棂㩆Ƌὲ

⥩⟞堳㔸㏛Ợ⋀䙫䛛⌮㩆ƌ䙫⭰⅏Ə㲼奶䥨㭉✏⤃敺ὦ䔏䄈ạ㩆Ə⍚

ὦ⭪Ὸ壄㛰䆯ℰ˛ 

 

4. 妉↽◦‪ ⇾⚝᳈㑷ḽ䏦㿟ᵸ㤝 

⏖Ọ✏㱹㛰⅝ẽạ䙫ガ㲨ᷲ✏䦨ạ✆✗ᷱ棂堳⯶❲䄈ạ㩆Ə∴㎷㘖わ

⯱憴恐⏯⑏⛴䒗⡪Ƌ⻡䮰䉐˚㨠㜏䬰ƌ䙫㛧⤎檿⺍⑳怆⺍Əḍ㛧⤎昷

⺍✗昴ἵ梏暑˛✏ỢἼガ㲨ᷲƏわ惤ᷴ僤✏⅓⅘⌧⟆ᷱ䩡棂堳䄈ạ㩆

˛ 

 

5. ᳋堿◦㤝⛲攂序梓梙㿟ᵸ㤝 

媲⋦✏棂㩆˚䛛⌮㩆˚㺸侻㩆˚⾕❲䆯䬰⏖僤怲堳䙫ỢἼ㩆⠛昫徸ὦ

䔏䄈ạ㩆˛ㆰ恜⭯㛧⯶⭰⅏巄曉Ə✏丨⿀㩆⠛䙫ガ㲨ᷲ⏖总∗ 10 ⅓憳

˛ 

 

6. ᳋堿枙屈攎⃴䦗涜 

䥨㭉棂嵱惏⇭昷壤ㇽῄ孞⠛㈧⎱⅝⑏恱✗⌧˛⅝Ḕ⋬㋓㠟曢䫀˚庴Ṳ

⟡✗⑳㭞⏙✗㨀ƏỌ⎱凑䄝ῄ孞⌧⑳⛲⮝⅓⛹˛✏敲⦲棂堳Ḳ∴㪉㟌

わ㘖␍✏怀Ẃ䶙䫀ᷱ˛ 

 

7. ⫈悋ᶔᵸ敯䡿濕妉↽ά㍫㗨䱑䖶撚ᵸ⎟壯⊭ㆋ㏛䕂◔䄅濕妉↽⫅‴

䏦㑺␄㠫䖬䕂 

⾬柯孺䄈ạ㩆⑏⛴䙫ạ䟌怺὇✏⁁ầ溣Ə䉠∌㘖⥩㞃䄈ạ㩆愴₀ṭ㔄

₶栔˛态䟌✏⠛ạⓈƏ⛅䬻ẽῸ䙫┶栳Əḍ⯱憴ẽῸ䙫暘䦨㫱˛恦ℴ
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✏㜑䵺娘⏖䙫ガ㲨ᷲ拫壤⏖Ọ嬿∌ㇽ嬿∌ạⓈƋ杉惏˚庱䈳䬰ƌ䙫⛽

₶˛ 

 

8. 屃弌Ჾ⩘悋悍濕⊭侻弧䏦㮓⹉乧↗Ʋ⋏㗇撚䐴⫾⫉㬀ẟ⼭ 

ὲ⥩ƏỌᷲ奨㰩⏖僤恐䔏Ɲ 

• 态怵㛰旃䕝Ⱗ娢ⅱ䄈ạ㩆ƞ 

• ⭰壄昷∝棂堳檿⺍䙫娔₀˚䙣⯫曢⬷/㕟⬾Ὲ噆䙫娔₀ㇽ态怵䆯ℰ/偙

柚␱䟌⅝⬿✏䙫娔₀ƞ 

• ⭳ㇷ✏䷁⟠姺媙䧲˛ 

 

9. 㥠㚣⽦⊭ᶣẛ娇廰圊㨢㯹↓䕂㝛ᶴ 

⥩㞃⯴✗杉ạⓈ˚岈䔉ㇽ⅝ẽ棂㩆怇ㇷ㏴⮚Əわ⏖僤曧奨㉦㒻岓Ợ˛

峣岞䉠⮁䙫ῄ暑▕ㇽ㪉㟌わ䙫岓Ợῄ暑▕˛ 

 

10. ⡀㗇䑏␍濕妉夠␍ẟ⼭ 

⥩曧㛛⤁ῈざƏ媲嫕婉䕝✗刑䩡䕝Ⱗ˛ 

 

◦᳋䧤⋆䐴◮㮓塍䕂㝛ᶴ᳉ḽ䏦㿟ᵸ梓梙枙㤝⊭侻㗁映傦坩尵売ƱⲦ

朋丮㧼⍊䖡䠿䕂杦敨 

 

    䈰⊔䄧㠫◔䄅䕂壯⊭ 

㜑䵺⅝㈧㛰俬⑳/ㇽỢἼ㒨㛰䟌嬿䔉㫱䙫䬓ᷰ㖠娘⏖Ə拫壤⑳㒔㔥婙岈

䔉䙫⛽₶⏖僤㦲ㇷ⯴婙岈䔉䙫⛽₶㫱䙫ᾜ䊖Əわ⏖僤曧奨㉦㒻岓Ợ˛ 

⾜㰩⅝㈧㛰俬⑳/ㇽỢἼ㒨㛰㈧㛰㫱䙫䬓ᷰ㖠䙫娘⏖˛ 

 
       储 2021 ⴲ 1 㗆 1 㒣尵 

旃㖣㖗㬷㴙㲼奶䙫⻼⅌Ə✏わ䙫䄈ạ㩆✏▕ᷧ㬷㴙⤐䩡Ḕ棂堳Ḳ∴Ə

わ曧奨ⱌ堳娢ⅱ侐⋀Əḍ᷻⾬柯✏わ䙫䄈ạ㩆ᷱ㷬㥁✗桖䤡わ䙫娢ⅱ

噆˛ わ凚⯸恫㛰侐⋀㎌⎾✏䷁⟠姺ḍ态怵䛟旃䙫䏭媽俪婍˛ 㛰旃㭋Ṳ

䙫㛛⤁ῈざƏㇸῸ恧媲わ凮わ䕝✗䙫刑䩡䕝Ⱗ偖乒˛ ㇸῸ䉠∌⻡字わ

⎱㘩旃㳏Ọᷲ㫱⧨㩆㦲䙫䶙䫀Ɲ 

 

https://www.easa.europa.eu/easa-and-you/civil-drones-rpas 

 

䖡䩟⊁仁 

2019 ⹛ 5 㛯 24 㗌旃㖣䄈ạ㩆㒴ὃ奶∮⑳䧲⹶䙫⦻Ⓢ㛪⯍㖤

㢄ὲ (EU) 2019/947Ƌ凮 EEA 䛟旃䙫㕮㜓ƌ˛ 

 

◦乌⃧⛃⋆䗼◉枙圊 
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✏⛲⮝䩡⟆䳢䵘 (NAS) ㇽ併∐⟬⏯䜥⛲ⅎ怲堳䄈ạ榼槂棂㩆

䳢䵘 (UAS) 奨㰩棂堳Ⓢṭ姊䉠⮁奶∮⑳昷∝˛ 㖗䙫⑳䵺樾尷

⮳䙫 UAS 棂堳Ⓢ⾬柯䢡ῄẽῸ✏㮶㬈棂堳∴恜⭯ FAA ∝⮁䙫

㈧㛰奶⮁˛ 㛰旃✏ NAS Ḕ㒴ὃ䙫㛛⤁ῈざƏ媲娑┶Ɲ 

https://www.faa.gov/uas  
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⩇…㇅∕⍊Ჾ僪ẟ⼭ 
 

⺃曆䄷⃣㮦⿍⇃⋩ᶣ᳉䧤唝䕂㩳勻 

 

   ⴲ渟 

Parrot ANAFI Ai ⑳ Parrot Skycontroller 4 恀㎎♏ᷴ恐⏯ 18 㭙Ọᷲ

ạ⣒ὦ䔏Əℹ䫌ᷴ⽾ὦ䔏怀Ẃ䔉⒨˛ 

 

   ḽ䏦 ANAFI Ai ⍊ SkyController 4 ᴉℋ 

 

(A) ẻ䴗斘孧嵬䴁⿒怆⅌敧㋮⌾˚棂堳⭰⅏㋮⌾⑳ www.parrot.com 

ᷱ㎷ᾂ䙫㈧㛰㕮㩻Ə怀Ẃ㕮㩻⏖僤暏㘩㛛㖗Ə〼ᷴ⏍堳态䟌˛ 

 

(B) 䢡ῄわṭ姊わ㈧✏⛲⮝/✗⌧ὦ䔏䄈ạ㩆⎱⅝愴ờ䙫恐䔏㲼奶˛ 

 

(C) 媲姿ἶƏANAFI Ai ⑳ Skycontroller 4 ⏖僤㛪ὦẽạ⑳わ凑ⷘ恔⎾

娔₀㏴⣅⑳/ㇽạ庒₞⮚Ə怀⏖僤㛪⯵凛⚛憴₞⮚˛ 

 

态怵ὦ䔏 ANAFI Ai ⑳ SkyController 4Əわ✏㭋偙㗵わⷙẻ䴗斘孧ḍ

䏭姊㜓㕮㩻Əḍ᷻わ⏳ヶ恜⭯㭋嘼䙫㢄㬥⑳㢄ờ˛ 

 

㜑僤斘孧⑳恜⭯㜓㕮㩻⑳⅝ẽ䛟旃㕮㩻Ƌ⋬㋓恐䔏㲼奶ƌ⏖僤㛪⯴わ

凑ⷘㇽẽạ怇ㇷ⚛憴₞⮚˚㏴⣅わ䙫 ANAFI Ai ㇽ㏴⣅昫徸䙫⅝ẽ䉐檻

˛わ⏳ヶわ⯴凑ⷘ✏ὦ䔏 ANAFI Ai 㘩䙫堳䂡Ọ⎱䔘㭋䔉䔆䙫ỢἼ⽳㞃

㉦㒻⅏惏岓Ợ˛ PARROT DRONES SAS˚⅝昫ⱓ⅓⏟⎱⅝⏫凑䙫⇭択

┭⯴⛇ὦ䔏 ANAFI Ai 䛛㎌ㇽ敺㎌怇ㇷ䙫㏴⮚˚₞⮚ㇽỢἼ㲼⽲岓Ợᷴ

㉦㒻ỢἼ岓Ợ˛ 

 

媲㳏ヶƏParrot Drones SAS ⎱⅝昫ⱓ⅓⏟⮊ₚ⑳⮊ₚ䙫好栢⑳䅎䈮

✮䔘⯯㥔ạ⣒⑳䵺樾尷⮳䙫棂堳Ⓢ壤ὃ˛ 

 

⥩㞃⯴わ䙫 ANAFI Ai ⎱⅝愴ờ䙫ὦ䔏㛰ỢἼ䕸┶Ə媲⋀⾬⎪俪㕮㩻䙫

㛧㖗㛛㖗˛ 
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  ḽ䏦⍊䱫娵㮦⿍ᵉ曃 
 

      ANAFI Ai 勪⋏䩾 

• 㛛㏂ ANAFI Ai 㘩媲⋀⾬㳏ヶƝ✏⬿㔥䄈ạ㩆㘩Əㆰ⦲䴩⯮Ḣ䛟㩆曙

⏗⏸⽳弰⊼Əḍ✏怲弟∴㛛㏂曙⏗ῄ孞壄何˛ 

• ⦲䴩⯮ ANAFI Ai ⭰⅏✗⬿㔥✏䮘⬷Ḕ怲弟˛ 

 

噸㒉㢱 

 

擽䯋劰⿙ 

• 棂堳Ⓢ⾬柯凮ANAFI Ai ῄ㋨㋨乳䙫好妡㎌姟ḍ㎎∝⅝庳巈˛ ANAFI 

Ai ⾬欁㠠㓁わ㈧✏⛲⮝/✗⌧䙫㯸刑㲼奶ὦ䔏˛ὦ䔏⠛㈧⾬柯恐⏯㩆⊼

ƏỌ䢡ῄạⓈ˚⊼䉐⑳岈䔉䙫㋨乳⭰⅏˛✏㞷Ẃ✗㖠Ƌ䁒庱䫀˚㩆⠛

䬰ƌ⏖僤ᷴℨ娘ὦ䔏 ANAFI Ai˛ 

• 恦暃㘖ᷧ䨕榼槂廻⊐⊆僤Ə⭪ᷴ僤ℴ晋棂堳Ⓢ㎎∝䄈ạ㩆䙫岓Ợ˛ 

• 恦暃ᾄ峛㖣ℰ⭟娔₀Ɲ⦲䴩ῄ㋨㈧㛰ANAFI Ai 揈栔㷬㼻Ọ䢡ῄ⭰⅏

㒴ὃ˛ 

• ANAFI Ai 䙫垡㖲㧚㛪⯴ạㇽ䉐檻怇ㇷ㏴⮚˛棂堳㘩媲⋦姟㑟 ANAFI 

Ai˛䬰∗垡㖲㧚⭳⅏⁃㭉⽳ⅴ嘼䏭 ANAFI Ai˛ 

• €ὦ䔏 Parrot Drones SAS ㋮⮁䙫愴ờ˛ 

• ⦲䴩㪉㟌䕝✗㛰旃⤃敺㒴ὃ䙫㲼奶˛ 

• ᷴ奨ὦ䔏㏴⣅ㇽ䠛㏴䙫垡㖲㧚˛ 

• 孺ANAFI Ai 恇曉㽂✏⍘暑⌧⟆˛ 

• 媲⋦✏㶙檻昫徸ㇽᷱ㖠ὦ䔏㭋娔₀˛媲⋦⯮ ANAFI Ai 㔥✏㰛ᷱㇽ㽕

㾼䙫塏杉ᷱƏ⛇䂡怀⏖僤㛪⯴䄈ạ㩆怇ㇷ䄈㲼῕⾐䙫㏴⣅˛ 

• 恦ℴ檿⺍䙫憴⤎孱⋽˛ 

• ᷴ奨⯮ANAFI Ai 敞㘩敺㚛朙✏晤ℰᷲ˛ 

• ⥩㞃わ䙫䄈ạ㩆䙫堳䂡凮⅝柷㜆堳䂡㛰ỢἼ‶ⷕƏ媲䪲⍚䴷㝆棂堳ḍ

憴㖗╆⊼㈧㛰䳢䵘˛ 

• ␅棆⯶䉐檻䙫梏暑˛⋬壄ᷴ㘖䔉⒨䙫ᷧ惏⇭Əὃ䂡⭰⅏㎑㖤⾬柯Ḇ㢫

˛ 

 

⟧䤸㉥⃴┦ 4 

• Parrot Skycontroller 4 㗏✏凮ANAFI Ai ᷧ嵞ὦ䔏˛ 

• €ὦ䔏 Parrot Drones SAS ㋮⮁䙫愴ờ˛ 
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• ⥩㞃㲀⬷ㇽ䁗⡜怙⅌ Parrot Skycontroller 4Ə⭪⏖僤㛪㏴⣅ḍ᷻⏖

僤ᷴⅴ㭊⸟ⷌὃ˛ 

• ᷴ奨⯮ Parrot Skycontroller 4 敞㘩敺㚛朙✏晤ℰᷲ˛ 

• 媲⋦✏杇徸㶙檻䙫✗㖠ὦ䔏㭋娔₀Ə⛇䂡⭪Ὸ⏖僤㛪㏴⣅ Parrot 

Skycontroller 4˛ 

 

㪒⋶㏴䉅 (SAR)濣SkyController 4 

• Skycontroller 4 ⽳₀䮘⌧⟆䙫 SAR 䂡Ɲ2.663 W/Kg 

 

SkyController 4 ⍊ HDMI 

Parrot Skycontroller 4 ㎈䔏 HDMI® ㉧堺˛ Parrot Skycontroller 4 

ὦ䔏㜑䵺婴嬰䙫 HDMI 曢亃㛪桖吾昴ἵ㎎∝♏ Wi-Fi 䙫『僤˛ 

 

    ANAFI Ai ⍊ SkyController 4 方㬞 

孍␱Ɲᷴ恜⭯㈧㛰媑㗵⏖僤㛪⯵凛⚛憴䙫ạ庒₞⮚˚岈䔉㏴⤘Ọ⎱⯴

曢㱇˚ANAFI Ai˚Parrot Skycontroller 4 䙫䄈㲼῕⾐䙫㏴⣅Əḍ⏖僤

⯵凛䁒䁤˚ⅹ䅀ㇽ䇭䂟˛ 

• ✏ℬ曢ㇽ✏棂堳Ḕὦ䔏Ḳ∴Ə媲⋀⾬㪉㟌曢㱇㘖␍㏴⣅˛ 

• ⇮⋦ὦ䔏嶳吤䙫曢㱇˛ 

• ⇮⋦✏曢㱇ㇽ⋬␒曢㱇䙫䔉⒨⎾∗㒅㒱ㇽ䙣䔆䢗㒅㘩ὦ䔏曢㱇˛ 

• ⇮⋦ὦ䔏㏴⣅䙫曢㱇Əㇽ㛰䕗⑚˚怵䆘˚孱剙˚孱⽉ㇽ㻶㶙䙫曢㱇˛ 

• ⇮⋦✏曢㱇ᷱ㔥何憴䉐˛ 

• ANAFI Ai ⑳ Parrot Skycontroller 4 ⏑僤ὦ䔏娔₀暏昫䙫 USB 曢亃

Ọ⎱䬍⏯Ọᷲ奨㰩䙫Ⅳ⮠ USB ℬ曢♏ㇽ USB 䫖⏊ℬ曢ƝUSB-IF 曢㱇

ℬ曢奶䮫Ə῕姩䈯 1.2˛ 

• ⇮⋦㵺㴨ℬ曢ㇽ㮶䮧曢㱇ℬ曢曢⢺ἵ㖣 3 V˛ 

• 曢㱇㺒⺍ᷴ⽾嵬怵 60°C (140°F)Ə␍∮曢㱇⏖僤㛪㏴⣅ㇽ嵞䁒˛ 

• ⇮⋦✏㗺䆪㜷㖀ㇽ塏杉˚㗺䆪䔉⒨昫徸ㇽ庱ⅎℬ曢˛ 

• ⇮⋦⯮曢㱇䕀✏庱ⅎ˛ 

• ⯮曢㱇⬿㔥✏ᷴ⏖䆪᷻ᷴ⯵曢䙫⮠♏Ḕ˛ 

• ✏ℬ曢怵䧲Ḕ⇮⋦孺曢㱇䄈ạ䛲䮈˛ 

• ⇮⋦㊭⍟ㇽ῕㔠⣽㮣䙫㎌䷁Əㇽ∡䩦曢㱇˛⦲䴩䢡ῄℬ曢♏弟⇡曢⢺

凮曢㱇曢⢺⌠愴˛ 

• ᷴ奨⯮曢㱇䟔巖˛ 

• ⇮⋦⯮拗偁⏯䉐曢㱇㚛朙✏㽕㾼ㇽ晤ℰ䛛⯫ᷲƏㇽ⯮⅝⬿㔥✏㺒⺍⏖

僤嵬怵 60°C 䙫✗㖠Ƌὲ⥩晤ℰᷲ䙫㱤庱ƌ˛ 

• ⯮曢㱇曢憶ῄ㋨✏ᷧ⌱Ọᾦ敞㜆⬿㔥˛ 

• 敞㘩敺㜑ὦ䔏㘩Ə媲⯮曢㱇ℬ㻦曢˛⏖僤曧奨⤁㬈ℬ曢/㔥曢⾑䒗㈴

僤ぉ⾐㛧⤎⮠憶˛ 

• ⦲䴩⯮⅝㔥✏ℹ䫌㎌姟ᷴ∗䙫✗㖠˛ 

 

㛰旃曢㱇䙫㛛⤁ῈざƏ媲娑┶ http://www.parrot.com/support  
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弽敚梓梙㣟ⷍ 

 

◦储↓ピ巒Ⅷ枙圊㗝摑濕OAPM (Obstacle avoidance piloting 

mode 弽敚梓梙㣟ⷍ) ◦敚䟗䄧ᴉ摑⫌僨㿟ᵸ㤝濕廗⊭侻⫌傲嶊岟僅

曎㗝᳋⋊Ʋ 

 

      OAPM ⊭侻⩊…⊕⃮ᶣ᳉▞䯞䕂ⸯ暽濣 Ḍ䍮❁ 濤 㗇䷸攵䕂新⊮

濤 ㋋➜ピ㗇䷸攵䕂䦉榒䖶㤝濤 䦉榒䖶㤝⊕⃮㍜㎈䕂⹊㙚——廗⊭侻斾

堿悋㑮㛟㵔Ʋ 

 

枙圊ℋ 

㪉㟌䪲檻䛟㩆㘖␍⭳⅏ṥ㷏᷻ℴ岢˛ 揈栔ᷱ䙫䁗⡜⑳⅝ẽ㭿䕀䉐⏖僤

㛪⽘柦⅝『僤˛ ⥩㞃揈䈮曧奨㷬㼻Ə媲䔏廆ⷪ㓍㋔˛ ⇮⋦ὦ䔏㷬㼻≸

ㇽ愹䲥㷬㼻 ANAFI Ai˛ 

 

枙圊㝛ᶴ  

      OAPM 䙫『僤⏖僤⎾∗Ọᷲ⛇䴇䙫⽘柦Ɲ䅎㗵˚暃䤀䉐塏杉䙫『

峑˚䄈ạ㩆䙫㖠⏸⑳怆⺍˚䪲檻䛟㩆揈栔ᷱ㘖␍㛰㰛Ƌὲ⥩✏ᷲ曏䙫

ガ㲨ᷲƌ˛ 

 

✏Ọᷲ㢄ờᷲὦ䔏䄈ạ㩆㘩奨䉠∌⯶⾪Ə⛇䂡 OAPM ⏖僤䄈㲼Ọ㛧὚

㖠⻶ⷌὃ˛ 

 

• ✏Ọᷲ塏杉ㇽ䉐檻䙫∴杉Ɲ 

- ▕剙Ƌ䳻䙤剙ㇽ溸剙ƏㇽỢἼ⅝ẽ栶剙Ə㱹㛰㗵桖䙫䳲䏭ㇽ⊼㩆ƌƞ 

- ⎴ℰ䙫; 

- 㰛ㇽ忶㗵ƞ 

- 䧢⊼䙫; 

- 杅⸟㙾ㇽ杅⸟ẕ˛ 

• ✏䅎㗵㢄ờ「≮ㇽ杅⸟徬怆孱⋽䙫⌧⟆˛ 

• ✏ᷲ曏㢄ờᷲ˛ 

 

䕝䄈ạ㩆怆⺍嵬怵 8 m/s 㘩Ə⏖僤䄈㲼恦敲暃䤀䉐˛ 

- ᷴ奨✏朎Ḕㇽ✏僤奲⺍ⷕ䙫㢄ờᷲ棂堳˛ 

- ᷴ奨㒲ἶ䛟㩆˛ 

- 媲⋦⯮䄈ạ㩆棂⏸ạ˚⊼䉐˚䴗⯶䉐檻Ƌ⥩㨠㞄ㇽ曢䷁ƌㇽ忶㗵㜷㖀

Ƌ䎢䑪˚㰛ƌ˛ 

- ✏㈧㛰棂堳㜆敺ῄ㋨孍⠘Ɲ⦲䴩ῄ㋨⯴䄈ạ㩆䙫㎎∝˛ 

- ᷴ奨ᾄ峛 OAPM˛ 

OAPM 䙫棂堳廻⊐⑳⭰⅏⊆僤㗏✏⹒⊐棂堳ⓈƏ俳ᷴ㘖⎽Ịẽ⯴䄈ạ

㩆䙫㎎∝˛ᷴ奨⿤好䄈ạ㩆ḍ⦲䴩⯯㳏㖣⅝棂堳˛ᾄ杇凑ⷘ䙫∋㖞Ὥ
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㎎∝䄈ạ㩆ḍ㈲⊼恦敲暃䤀䉐˛孍ゼ暃䤀䉐Ə䉠∌㘖⏖僤㛪䙣䏥凑ⷘ

✏䄈ạ㩆庳巈ᷱ䙫ạ⑳⊼䉐˛✏㮶㬈棂堳∴娔何 RTH 檿⺍⽯憴奨˛ 

✏凑⊼棂堳㜆敺ƏOAPM ✏暃䤀䉐Ḳ敺⯵刑䄈ạ㩆Ə怀⏖僤⯵凛庳巈

凮柷㜆ᷴ⏳˛ 

⥩㞃䄈ạ㩆⎾∗㒅㒱Ə∮⏖僤曧奨憴㖗㠈↭⅝䪲檻䛟㩆˛㋰䅎ㆰ䔏䧲

⹶ FreeFlight 7 Ḕ䙫媑㗵⟞堳㭋憴㖗㠈㹽˛ 

⥩ᷲ⛽㈧䤡ƏParrot 奨㰩 ANAFI Ai 棂堳Ⓢ✏₀Ụ䄈ạ㩆㘩奨䉠∌⯶

⾪Ə⛇䂡 OAPM 㛰ᷧῲ⤎䳫 55° 䙫䛙⌧Ƌㇽ㭢妹ƌƏἴ㖣䄈ạ㩆⽳杉

Ə㜄⏸✗杉˛ 

 

* 恦暃⌧ 

** 䛙⌧ 
 

4G 廡㉣娤⌈ ◦ḽ䏦 

 

4G 廡㉣ᴉℋ濕妉㚣䗉䐴◮㮓塍濕▞㽸Ჾᵙ◉⩴/◮⇾攎垻ピ䠿㨠⫅㿟

ᵸ㤝廡㉣⃮ 4G 䱰䰟濕∱ḽ◦῿壯㿟ᵸ㤝枙圊䕂◮⇾ᴝ㓭⡀㨢Ʋ 

◦廗ᵙ⾃㭿᳉濕妉◦ FreeFlight 7 ょ䏦䣉ⵍᳫ䠿䏦ĩ嗀䥧䱰䰟壨␍Ī

᳤ᾃḽ䏦 Wi-Fi - 妉⊁摯䏦ヴ㇅∕䕂ĩAdvanced Settings / 

&RQQHFWLRQĪ徦⃄Ʋ 
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ANAFI Ai 䕂䄷涜 
 

⤎憶䙫 898 g / 1.98 lb. 

㛧⤎嵞棂峑

憶 (MTOM) 

898 g / 1.98 lb. 

㛰㔯廰卞 ᷴ恐䔏 

恇䧲㎎∝娔

₀⎱廆ờ 

Skycontroller 4 ⑳ FreeFlight 7 

✏わ䙫 iOS ㇽ娔₀ᷱᷲ廰 FreeFlight 7ƝANAFI 

Ai 曧奨 FreeFlight 7 ㈴僤棂堳˛ FreeFlight 7 ⯮

✏わ䬓ᷧ㬈╆⊼ Parrot Skycontroller 4 ⑳䄈ạ㩆

㘩㛛㖗⭪Ὸ˛ 

恇䧲嬿∌ₚ

弟⌻字 

Wi-Fi Ὲ㨀Ƌ䬍⏯ IEEE 802.11 奶䮫ƌ 

偙⊆䍮䴁 82 dB 

 

 

㕟㓁掯巖Ḇ

⤘㘩䄈ạ㩆

䙫堳䂡 

Smart RTHƋ㙡僤徻刑ƌ 

ANAFI Ai 凑⸝Ą㙡僤徻刑ą⊆僤Ɲ䄈ạ㩆㠠㓁㵞

㊻檿⺍⑳曉嵞棂滅䙫巄曉Ə⯍㘩姯䭾徻⛅⎆滅㈧

曧䙫僤憶˛ 䕝⅝曢㱇曢憶总∗减䔳㰛⹚ㇽ㕟㓁掯

巖Ḇ⤘㘩ƏFreeFlight 7 㛪态䟌わ䄈ạ㩆⍚⯮怙

⅌凑⊼ RTHƋ徻刑ƌ㨈⻶˛ 

㒴ὃ媑㗵 䕝ㆰ䔏䧲⹶楽㬈怲堳㘩Ə媲⎪斘暏昫䙫嵬䴁⿒怆

⅌敧㋮⌾⑳ FreeFlight 7 䵍⇡䙫媑㗵˛ ⥩曧㛛⤁

ῈざƏ媲⎪斘䔏㈝㋮⌾ 

www.parrot.com 

ᷱₚ䩡⟆昷

∝䙫䧲⹶ 

⽬徍䙫 

㔬暃㍹晋䧲

⹶ 

媲⎪斘Ọᷲἴ何䙫✏䷁㔬暃㍹晋㋮⌾Ɲ

https://www.parrot.com/files/s3fs-

public/firmware/troubleshooting_anafi_ai.pdf 
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怋ᶴ⍊ὗᶴ 

愴ờ⑳₀ờ⏖⾅わ䙫 Parrot 曝┕┭ㇽ www.parrot.com 䍙⽾˛ 

 

ẛẬ⑬ 

㛰旃ῄ῕㢄ờƏ媲⎪斘わ峣岞 ANAFI Ai ⑳ Parrot Skycontroller 4 䙫

曝┕┭䙫ᷧ刓㢄㬥⑳㢄ờ˛⥩㞃わ㈧✏⛲⮝/✗⌧䙫㵯岢俬㲼⽲ℨ娘わ

䛛㎌⏸壤怇┭姊㱡ῄ῕┶栳Ə媲⎪斘 Parrot 䙫ῄ῕㢄ờ✏ 

https://www.parrot.com ᷱ˛ 

 

⡀ḓ▜㏴㗪䏠⍿濑ANAFI Ai & PARROT SkyController 4濒 

 

䔉⒨ㇽ⅝㕮㩻ᷱ䙫Ọᷲ䬍噆塏䤡ᷴ⽾⯮⅝凮䔆㴢❪✥ᷧ嵞嘼䏭˛ᷴ⎾

㎎∝䙫⻉䉐嘼䏭⏖僤㛪㏴⮚䒗⡪ㇽạ桅⁌⺞˛媲⯮わ䙫娔₀凮⅝ẽ桅

❲䙫⻉䉐⇭敲ƏỌ岇岓Ợ✗⛅㔝∐䔏˛怀⯮㛰⊐㖣ᾪ怙䉐峑岮㹷䙫⏖

㋨乳ⅴ∐䔏˛媲偖乒わ䙫曝┕┭ㇽ䕝✗字㛪Əṭ姊㛰旃⛅㔝 ANAFI Ai 

⑳ Parrot Skycontroller 4 䙫㖠㲼䙫Ὲざ˛ 
 

 

㨎䖝䧤⋆⻥估㓌濣ANAFI Ai & SkyController 4 

PARROT DRONES SAS, 174 quai de Jemmapes, 75010 Paris, France, 

偙㗵⅝⅏㫱岇岓㜓㋮⌾Ḕ㎶志䙫䔉⒨䬍⏯䄈䷁曢娔₀㋮ị  (RED) 

2014/53/EU 䙫奶⮁˛ 

㬷䛆䬍⏯『偙㗵䙫⭳㕛㕮㜓⏖✏Ọᷲ URL ᷲ䍙⽾Ɲ

https://www.parrot.com/assets/s3fs-public/media-
public/whitepaperanafiai.pdf 
 

㿟䲘方ẟ⼭濣 

㬷䛆䙫 Wi-Fi 栢䍮䮫⛴Ɲ 

2400-2483.5 ℭ嵒ƞ 5725-5875 ℭ嵒 

 

㬷䛆 Wi-Fi 㛧⤎弟⇡⊆䍮Ɲ 

• 2400-2483.5 MHzƝ20 dBm-100 mW 

• 5725-5875 MHzƝ14dBm-25 mW 
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⅞ㆽ⟥䧤⋆⻥估㓌濣ANAFI Ai & PARROT SkyController 4 

㜑䵺PARROT DRONES 㗵䢡㉠↭俳⯴㜓娔₀怙堳䙫ỢἼ㛛㔠ㇽ῕㔠⏖

僤㛪⯵凛㛰⮚⹙㓥ḍ⯵凛ᷴ䬍⏯⊇㋦⤎ NMB-003 㨀㹽˛ 

㜓娔₀⋬␒䬍⏯⊇㋦⤎≜㖗˚䦸⭟⑳䵺㿆䙣ⰼ惏䙫ℴ⟞䅎 RSS 䙫ℴ⟞

䅎䙣⯫♏/㎌㔝♏˛ 

㒴ὃ曧㻦嶚Ọᷲ⅐ῲ㢄ờƝ 

1. 㜓娔₀ᷴ⽾怇ㇷṥ㓥ƞ 

2. 㜓娔₀⾬柯㎌⎾ỢἼ⹙㓥Ə⋬㋓⏖僤⯵凛娔₀杅柷㜆怲堳䙫⹙㓥˛ 

 

ANAFI Ai濑㿟ᵸ㤝濒 

㜓娔₀䬍⏯⊇㋦⤎懄⯴Ọᷲ㢄ờᷲᷴ⎾㎎∝䙫䒗⡪奶⮁䙫弢⯫㚛朙昷

∝奨㰩Ɲ 

⭰壄⑳㒴ὃ㭋娔₀㘩Ə弢⯫♏Ƌ⤐䷁ƌ⑳䔏㈝/昫徸ạⓈ䙫庒檻Ḳ敺⾬

柯⦲䴩ῄ㋨ 20 ⍿䱚䙫㛧⯶敺晻巄曉˛ 

㭋䙣⯫♏ᷴ⽾凮ỢἼ⅝ẽ⤐䷁ㇽ䙣⯫♏ἴ㖣⏳ᷧ✗滅ㇽ凮ỢἼ⅝ẽ⤐

䷁ㇽ䙣⯫♏ᷧ嵞ὦ䔏˛ 

 

SKYCONTROLLER 4濑弗㉥濒 

怀䨕⸝㛰⤐䷁䙫ᾦ㔃⻶娔₀䬍⏯ IC 懄⯴ᷴ⎾㎎∝䙫䒗⡪奶⮁䙫弢⯫㚛

朙昷∝˛婙娔₀ⷙ桖䤡䬍⏯ IC 䙫䉠⮁␟㔝䍮 (SAR) 昷∝˛ 

䂡ῄ㋨⏯奶『Ə媲恜⾑Ọᷲ媑㗵Ɲ 㭋䙣⯫♏ᷴ⽾凮ỢἼ⅝ẽ⤐䷁ㇽ䙣

⯫♏ἴ㖣⏳ᷧ✗滅ㇽ凮ỢἼ⅝ẽ⤐䷁ㇽ䙣⯫♏ᷧ嵞ὦ䔏˛䂡ṭ䬍⏯ IC 

SAR 奨㰩Ə䔏㈝䙫㈲⑳⤐䷁Ḳ敺⾬柯ῄ㋨凚⯸ 80 㯒䱚䙫巄曉˛ 

 

FCC 䧤⋆⻥估㓌濣ANAFI Ai ⍊ SkyController 4 

㜑䵺 PARROT DRONES 㗵䢡㉠↭⯴㜓娔₀怙堳䙫ỢἼ㛛㔠ㇽ῕㔠⏖僤

㛪怇ㇷ㛰⮚⹙㓥ḍὦ FCC ㍯㫱㒴ὃ㜓娔₀䄈㔯˛㜓娔₀䬍⏯ FCC 奶∮

䙫䬓 15 惏⇭˛㒴ὃ曧㻦嶚Ọᷲ⅐ῲ㢄ờƝ 

1. 㜓娔₀ᷴ㛪怇ㇷ㛰⮚⹙㓥Əḍ᷻ 

2. 㜓娔₀⾬柯㎌⎾ỢἼ㎌㔝∗䙫⹙㓥Ə⋬㋓⏖僤⯵凛ヶ⣽㒴ὃ䙫⹙㓥

˛ 

 

ANAFI Ai濑㿟ᵸ㤝濒 

㜓娔₀䬍⏯ FCC 懄⯴Ọᷲ㢄ờᷲᷴ⎾㎎∝䙫䒗⡪奶⮁䙫弢⯫㚛朙昷∝

Ɲ ⭰壄⑳㒴ὃ㜓娔₀㘩Ə弢⯫♏Ƌ⤐䷁ƌ凮䔏㈝/昫徸ạⓈ䙫庒檻Ḳ敺

⾬柯ῄ㋨ 20 ⍿䱚䙫㛧⯶敺晻巄曉˛ᷧ䛛˛㭋䙣⯫♏ᷴ⽾凮ỢἼ⅝ẽ⤐

䷁ㇽ䙣⯫♏ἴ㖣⏳ᷧ✗滅ㇽ凮ỢἼ⅝ẽ⤐䷁ㇽ䙣⯫♏ᷧ嵞ὦ䔏˛ 
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SKYCONTROLLER 4濑弗㉥濒 

怀䨕⸝㛰⤐䷁䙫ᾦ㔃⻶娔₀䬍⏯ FCC 懄⯴ᷴ⎾㎎∝䙫䒗⡪奶⮁䙫弢⯫

㚛朙昷∝˛婙娔₀ⷙ桖䤡䬍⏯ FCC 䙫䉠⮁␟㔝䍮 (SAR) 昷∝˛䂡ῄ㋨

⏯奶『Ə媲恜⾑Ọᷲ媑㗵Ɲ 㭋䙣⯫♏ᷴ⽾凮ỢἼ⅝ẽ⤐䷁ㇽ䙣⯫♏ἴ

㖣⏳ᷧ✗滅ㇽ凮ỢἼ⅝ẽ⤐䷁ㇽ䙣⯫♏ᷧ嵞ὦ䔏˛ 

䂡㻦嶚 FCC SAR 奨㰩Ə䔉⒨⾬柯凮䔏㈝庒檻凚⯸ῄ㋨ 10 㯒䱚䙫敺巄

˛ 

 

␄㣗 

Parrot ⑳ Parrot 㨀婳㘖 Parrot SA 䙫┭㨀Ə䵺娘⏖ὦ䔏˛ 

ANAFI Ai˚Parrot SKYCONTROLLER˚FREEFLIGHT ⎱⅝⏫凑䙫㨀婳

㘖 Parrot Drones SAS 䙫┭㨀˛ 

㎈䔏䙫┭㨀 HDMI˚HDMI 檿㷬⤁⩹檻㎌⏊⑳ HDMI 㨀婳㘖 HDMI 

Licensing Administrator, Inc. ✏併⛲⑳⅝ẽ⛲⮝/✗⌧䙫┭㨀ㇽ娢ⅱ┭

㨀˛ 

 
㜓㋮⌾Ḕ㎷⎱䙫㈧㛰⅝ẽ┭㨀✮䂡⅝⏫凑㈧㛰俬䙫岈䔉˛ 

 

壤怇┭Ὲざ 

ANAFI Ai ⑳ Parrot Skycontroller 4 䙫壤怇┭䂡Ɲ Parrot Drones SAS 

- 174 Quai de Jemmapes - 75010 Paris (France) - Corporate and 

Trade Register of Paris 808 408 074 - www.parrot.com 
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㒣㗪 

ʄʚʂɔɰɤʔɷʘɶʚʩʠȝḽ䏦 

 
ᵸȳᶔȝ僨䤸㤝ȝ⩇…Ɂ䝸ẛȈȺȝȞǱșȎȝ孪ᶹȖȈƲ 
 

1. ᵸȝ᳈Ɂ枙ȟșǳȖǾȏȄǳ 

Οσϒωͪὦ䔏̱̥͇ͣ̀˚徸̧͆ạ͜庱ͪ⍘晡̭̭̜̞̓͂͡͠

̓㳏ヶ̸̧̯̭̜̾˛̵ͤ͆ᷱͪ͡棂͈̜͂̿˚㛧⯶͆⭰⅏巄曉ͪ

䶔㋨̸̧̯̭̜̾˛ạ˞͆Άρϒέ̣͡⌨⇭̓恇̸̧̮̩̭̜̾˛ 
 

2. 㖾⟥枙圊榖ⵤɁ⫈悋ȈȺ 

Οσϒὼẽ͆刑䩡㩆̀͆塄䩨͆πΏ΅ͪ∝昷̷̱͙ͣ̓˚⸟̓㛧

⤎檿⺍ͪ⯱憴̸̧̯̭̜̾˛̱͑̾͆䊝㲨̿˚㛰ạ刑䩡㩆̓怺ͪ孙

͖̱͢˛ 
 

3. ɶʚʩʠɁ塔䐊Ǻȸ⟔ȆȎȹƱ⟚摑Țḽ䏦ȆȎȹȆșǳȖǾȏȄ

ǳ 

Οσϒω͇⸟̓好䔳Ⅼ̓何̸̧̜̭̜̾˛㲈⅌❲棂堳ƋFPVƌ̀凑

⊼䙫̷̓͂ͪ̚忤巈̱ͣΟσϒω͆ὦ䔏͇˚䉠⮁͆㝈ờᷲ̿͆͗⏖

僤̱̿˛䉠̓˚棂堳͆⭰⅏ͪ䢡ῄ̷̱͙ͣ̓ 2 ạ䛕͆ạ䉐̤̜ͣ⠛

⏯̓昷͖̱͢˛̭̓͡˚㔸⊐Ợ⋀ͪ怩堳̱ͣήπΉέΕϒ͂́͆ἵ

檿⺍̿棂堳̱ͣ刑䩡㩆͆⭰⅏ͪ䢡ῄ̷̱͙ͣ̓˚奶∝͇̿˚οͺΞ

̤⎽͢ế̩̜ͤ̾ͣ͡⠛⏯͚̿˚⤃敺͆Οσϒω͆ὦ䔏͇䥨㭉̭ͤ

̜͖̱̾˛ 
 

4. ‪ ɕʗɏȝ᳈ȖɶʚʩʠɁḽ䏦ȆșǳȖǾȏȄǳ 

ẽ͆ạ̤̜̜͂䊝ㄲ̿⯶̭͂Οσϒωͪ䦨㛰✗͆ᷱ䩡̓棂͈̱̫̀

̤̥͖̱̿˛̷̸̯˚⑏⛙Ƌ⻡䉐˚㨠㜏͂́ƌ̓恐̷̯㛧⤎͆檿⺍

̀怆⺍ͪ⯱憴̯˚πΏ΅ͪ㛧⯶昷̓㉸̠̫̤̥͖̱ͣ̀̿˛̜̣͂

ͣ䊝㲨͚̿˚Οσϒωͪ⅓⅘;π͸͆ᷱ̓棂͈̱̫͇̥͖̳̀̿

ͫ˛ 
 

5. 枙圊⛲ȝ序ǾȖɶʚʩʠɁ枙ȟȄșǳȖǾȏȄǳ 

棂堳㩆˚ήπΉέΕϒ˚ΆοͺΖϒ˚δͺ΅σοͺΞ̤͂́ὃ⊼̱

ͣ⏖僤『͆ͣ̚棂堳⠛͆徸̧̿Οσϒωͪὦ䔏̸̧̯̜̭̜͂̿˛

㛧⯶͆⭰⅏巄曉͇⯱憴̭̥ͤͣ͑̿̚͢˚㷞暸̷̯䩡㸖͆⠛⏯͇̓

10km̓总̱ͣ⏖僤『̤͖̱̚͢˛ 
 

6. ⃴攎ȄȻȎɢɑɵȝ᳈Ɂ枙ȟșǳȖǾȏȄǳ 

ᷧ惏͆∝昷̷͖͇ῄ孞̷̭ͤ΋ͺΞ˚̵̢͋͆͠⑏御✗⟆ͪ棂堳̱

̫͇ͣ̀䥨㭉̭̜͖̱ͤ̾˛̫͇ͤ̓͡˚̷̠͈̀˚⎆⬷⊂䙡曢

㈧˚庴Ṳ⟡✗˚㭛⏙䙫⻡怇䉐˚凑䄝ῄ孞⌡˚⛤䪲⅓⛹̤͂́␒͖ͤ

͖̱˛ΫοͺΞͪ敲⦲̱ͣ∴̓˚̵̞͆͂͠΋ͺΞ̜̣̞̣̓ͣ́

ͪ䢡婴̸̧̯̭̜̾˛ 
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7. ᶔȝᵸȝʄʖɑɽɤʩɁ⫈悋ȆƱ摠Ẁ仃ȝ壯⊭șȆȚ㍬ⸯȆȎ䏹

ᾍɁ㏼庿ȆȎȹƱ␄㠫䖬䕂Ȗḽ䏦ȆȎȹȆșǳȖǾȏȄǳƲ 

Οσϒω͆⑏͆͢ạ˞͇˚䉠̓Οσϒὠ΁ηο̤⎽͢ế̩ͤ̾͡

̜ͣ⠛⏯͇˚̷̤͂̚Ἴ̯̜̣ͪ̾ͣͪ䟌̢̧̻̾⾬奨̤͖̚͢

̱˛⇡⸔俬̓态䟌̯˚峑┶̓䬻̠˚έοͺΦ΍ϒ͆㨐∐ͪ⯱憴̯͖

̱˛ạƋ栻˚ΠωΦϒέςϒΞ͂́ƌͪ䄈㖔̿婴嬿̷͖͇䉠⮁̥̿

̞ͣ͂͠䔢₶͆姿挙͇㎎̸̧̠̭̜̾˛ 
 

8. 䄷⩘ȝ悋悍Ɂ屃ǷȺȗƱ㮓䕂乧↗ǻ弧䏦ȄȻȺ⛲⋆ǻǱȹȭȈƲ

弧⃅ș⸑⫾Ǻȸ⾃⛯Ɂ㉠Ȉ 

̷̠͈̀˚㬈͆奨ờ̤恐䔏̭ͤͣ⠛⏯̤͖̱̚͢˛ 

•恐⇮͂⼺Ⱗͪ态̰̾Οσϒωͪ䙢挙̱ͣ˛ 

•棂堳檿⺍ͪ∝昷̷̱͙ͣ͆Ϋ͹ΙΜ͹ωΆΝΦͺΏ˚曢⬷/ΝΎΕ

ρῈ⏞ͪ䙡̱ͣΝΦͺΏ˚̷͖͇ℰ/柚ͪ态̵̯̾͆⬿✏ͪ䟌̳ͣ͡

̷͙͆ΝΦͺΏ˛ 

•΀ωοͺωΞςϒΡωΆΉϒΏͪ῕ṭ̱ͣ˛ 
 

9. Ȃȝ㯹↓Ɂ圊ǵȎȰȚǱșȎǻẛ攸ɁǺȀȸȻȕǳȺ㘟ᶴɁ䝸奋

ȆȕǾȏȄǳ 

ạ˚✗ᷱ͆岈䔊˚̷͖͇ẽ͆刑䩡㩆̓㏴⮚̤䙡䔆̷̯⠛⏯˚̷͂̚

͇岓Ợͪ┶ͧͤͣ⏖僤『̤͖̱̚͢˛䉠⮁͆ῄ晡̓⊇⅌̱̣ͣ˚岓

Ợῄ晡ͪ䢡婴̸̧̯̭̜̾˛ 
 

10. 䑏␍ǻǱȺ⛲⋆Ȟ⾃⛯Ɂ㬀ȰȺ 

婚䴗̼̜͇̓̾˚✗K͆刑䩡⼺Ⱗ̓䢡婴̸̧̯̭̜̾˛ 
 

䊼◮ȝ塍⃴Ț㵔㆞Ȇȕǳșǳ䅴㭿Ȗ㿟ᵸ僨䤸㤝Ɂḽ䏦ȈȺȗƱ尵

売Ʊ䖶⸑ȝ丮悏Ʊグ⸷ȝʗɦɜǻᷲǵ⊭侻⻥ǻǱȹȭȈƲ 
 

   ʄʚɾɳɐȝ䏹ᾍȝ壯⊭Ɂ㬀ȰȺ 

㈧㛰俬̢͋͠/̷͖͇䟌䙫岈䔊ͪῄ㛰̱ͣ䬓ᷰ俬͆娘⏖̯͂̓岈䔊͆

䔢₶ͪ姿挙̢͋͠㔥忨̱̫͇ͣ̀˚岈䔊͆䔢₶͆㨐∐͆ᾜ⮚ͪ㦲ㇷ

̱ͣ⏖僤『̤̚͢˚̷͇͂̚岓Ợͪ┶ͧͤͣ⏖僤『̤͖̱̚͢˛ ㈧

㛰俬̢͋͠/̷͖͇㈧㛰㨐ͪ㋨̼䬓ᷰ俬̓娘⏖ͪ㰩͙͖̱˛ 
 
 

      2021ⴲ 1㗆 1㒣ᶣ攋 

㑮Ȇǳʕʩʚɰɾȝ塍⃴ȝ⫌‣Ț摠廡ȆȕƱɶʚʩʠɁʕʩʚɰɾ

ȝ∖Ჾȝ䤸Ț枙ȟȈℋȚƱ䔹懰乧↗ǻ奰ȊȸȻƱɶʚʩʠȚ䔹懰䐨

⊵Ɂ㓌䝸Ț圦䟸ȈȺ⺃堿ǻǱȹȭȈƲ ȭȎƱ⫏șǾȗȱƱɗʠʖɑ

ʠɵʙʩɸʠɝȚ⹑ǳƱ摠廡ȈȺ䋄妔夤棑Ț⋆㛺ȈȺ乧↗ǻ奰Ȋȸ

ȻȭȈƲ ȂȝᶴȚ摠ȈȺ庻⅞⾃⛯ȚȓǳȕȞƱ㖾⪂ȹȝ僨䤸⸑⫾Ț

ȃ廡䰟ǾȏȄǳƲ 䄷ȚƱ㧟ȝ㤝摠ȝWebɢɑɵɁ㖾㑮ȝ䅴〉Țẛ

ȓȂȗɁǹ↥ȰȆȭȈƲ 
 

https://www.easa.europa.eu/easa-and-you/civil-drones-rpas 
 

塍⃴ȝ⊀䀥 
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䄈ạ刑䩡㩆͆怲刑̓斉̱ͣ奶∮̀㈲柭̓斉̱ͣ2019⹛5㛯24㗌͆⦻

Ⓢἁ⮆㖤奶∮ƋEUƌ2019/947ƋEEA斉怊͆Μ΃ΏΞƌ˛  
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͸ηπ΁⏯堭⛤̿͆棂堳 

䱚⛤刑䩡⭮⮀΍ΏΜζƋNASƌ̷͖͇͸ηπ΁⏯堭⛤Ⅼ̿䄈ạ刑䩡

㩆΍ΏΜζƋUASƌͪ怲䔏̱͇ͣ̓˚ΧͺσΙΞ̤䉠⮁͆奶∮̀∝

昷ͪ婴嬿̯̜̾ͣ⾬奨̤͖̱̚͢˛ 㖗̯̜UASΧͺσΙΞ̀䆆䷛̯

̷UASΧͺσΙΞ͆Ḉ㖠̤˚⏫ΫοͺΞ͆∴̓FAA̻̓̾͠⮁͙͡

̷̱ͤ͑̾͆奶∝̓㹽㋇̯̜̫̾ͣ̀ͪ䢡婴̱ͣ⾬奨̤͖̱̚͢˛ 

NAS̿͆㒴ὃ͆婚䴗̼̜͇̓̾˚㬈͆Web΋ͺΞ̬ͪ妎̸̧̭̜˛ 

https://www.faa.gov/uas 
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⩇…əɑɶʖɑʠȗᲾ僪⾃⛯ 
 

㧟ȝ壖⊵Ɂ⋩ȯ㩳勻ȚȞ䄷⃣ș㮦⿍Ɂㄓǵ⺃堿ǻǱȹȭȈƲ 
 

   ᖺ 
Parrot ANAFI Ai ̢͋͠ Parrot Skycontroller 4πθΉω͇˚18 㭚㜑

㹧͆㖠͇̓恐̯̜͖̳̾ͫ˛̫ͤ͆͡壤⒨̢ͪ⬷㦿̤ὦ䔏̱̫ͣ̀

͇̥͖̳̿ͫ˛ 
 

   ANAFI AiȗSKYCONTROLLER4Ɂḽ䏦ȈȺℋȚ 
 

ƋAƌΏϒΧϒ΅ͺΙ΅ΏΕϒΞ΂ͺΟ˚棂堳⭰⅏΂ͺΟ˚̢͋͠

www.parrot.com̿⅌㈲⏖僤̱͂͑̾͆Ο΃ληωΞͪ㳏ヶ㷘̧̢媔

̸̧̭̜͗˛̫͇ͤ͡˚̜̼͚̿Ṳ∴͆态䟌̯͂̓㛛㖗̭ͤͣ⏖僤

『̤͖̱̚͢˛ 
 

ƋBƌΟσϒὼ̵͆ếⱅ⒨͆ὦ䔏̓斉̯̾˚凑⛤̿恐䔏̭ͤͣ奶∝

ͪ婴嬿̯̜̫̾ͣ̀ͪ䢡婴̸̧̯̭̜̾˛ 
 

ƋCƌANAFI Ai̢͋͠Skycontroller4͇˚ẽ͆ạ͜凑⇭凑庒ͪ㩆♏͆

㏴₞͜ạ庒₞⮚̭̯̓͡˚憴⤎͂₞⮚ͪ⻼̥嵞̫̱⏖僤『̤̫ͣ̚

̀ͪ⾿̸̧̜̭̜ͤ͂̿˛ 
 

ANAFI AiȗSkycontroller4Ɂḽ䏦ȈȺȂȗȚȷȹƱȂȝɶɚʒʎʠ

ɵɁ㮦⿍㲯Ǿ奫ȮƱ䋄墡ȆȎȂȗɁȂȂȚ⩡墾ȆƱȂȂȚ壖巇ȄȻ

ȕǳȺ⃧䏦塍䯂Ț⹑ǵȂȗȚ⋊⿍ȈȺȱȝȗȆȭȈƲ 
 

ȂȝɶɚʒʎʠɵǹȷȢ夰⸑ȈȺ塍⃴Ɂ⋩ȯȌȝᶔȝ摠廡ɶɚʒʎ

ʠɵɁ奫ɂȖ⹑ȾșǺȒȎ⛲⋆Ʊ储⃄储嵩ȭȎȞᶔȝᵸȚ悋⟥șή

⩱Ɂ孞ȾȊȎȹƱANAFI AiȚ㋋⩱Ɂ᳌ǷȎȹƱ序敡ȝᶔȝɗʃɥɔ

ɜɵȚ㋋⩱Ɂ᳌ǷȎȹȈȺ⊭侻⻥ǻǱȹȭȈƲǹ⩠㢖ȞƱANAFI Ai

Ɂḽ䏦ȆȕǳȺ摑ȝǹ⩠㢖储嵩ȝ圊㽸ƱǹȷȢȌȝ䰎㙚ȚȓǳȕƱ

ǹ⩠㢖ǻ∖䆪Ȗ孪ᶹɁ孞ǵȂȗȚ⋊⿍ȈȺȱȝȗȆȭȈƲ PARROT 

DRONES SASƱȌȝ摠廡ᷘ䟼ƱǹȷȢȌȻȸȝ⋂ɴɐɦɵʗʀʒʩ

ɬʩȞƱANAFI Aiȝḽ䏦Țȷȹ䖲㉣䕂ȭȎȞ摑㉣䕂Ț䔸䏝ȆȎ㋋

⩱Ʊ孞ήƱȭȎȞ㮓䕂孪ᶹȚȓǳȕᲾ⃅ȝ孪ᶹɁ孞ǳȭȊɂƲ 
 

Parrot Drones SAS̵̢͋͆͠斉怊ἁ䤥̻̓̾͠⮊ἄ̢͋͠⮊ἄ̭ͤ

̜̾ͣΩΝ΀̀ↀ䜆͇˚⯩敧⮝̀䴳槺就⮳͂ΧͺσΙΞ̻̓̾͠ὃ

ㇷ̭̜̫ͤ̾ͣ̀̓㳏ヶ̸̧̯̭̜̾˛ 
 

ANAFI Aì̵͆ếⱅ⒨͆ὦ䔏̓斉怊̱ͣ䕸┶̤ͣ̚⠛⏯͇˚⸟̓Ο

΃ληωΞ͆㛧㖗͆㛛㖗ͪ⎩䅎̸̧̯̭̜̾˛ 
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ḽ䏦ǹȷȢẛ⩆Ț摠ȈȺ㮦⿍ᵉ曃 
 

      ANAFI Ai ɥʠɽʘ 

•ANAFI AiɁɞʩɦȚヹȈȗǼȞƱ⳶Ț㮦⿍ɁㄓȒȕǾȏȄǳƲʎ

ɑʠɘʎʖȝɥʠɽʘɁ⹊ȼȚ⋏ȀȕɶʚʩʠɁẛ䩟ȆƱ巶庿ℋȚ

ɥʠɽʘẛ娵Ɂᵢ㊙ȆȕǾȏȄǳƲ 

•ANAFI Ai ͇˚⸟̓·ϒΏ̓⭰⅏̓ῄ䮈̯̾弟忨̸̧̯̭̜̾˛ 

 

ʄʚʇʖ 

 

ANAFI Ai 

•ΧͺσΙΞ͇˚ANAFI Aì͆䶀䶁䙫͂好妁䙫㎌姍ͪ䶔㋨̯˚̵͆庳

怺ͪ∝⾈̱ͣ⾬奨̤͖̱̚͢˛ ANAFI Ai͇˚̢ἶ͖̜͆⛤͆㯸敺刑

䩡奶∝̓⽺̻̾ὦ䔏̱ͣ⾬奨̤͖̱̚͢˛̵̤ͤὦ䔏̭ͤͣ⠛㈧͇˚

ạ˚⊼䉐˚̢͋͠岈䔊͆䶀䶁䙫͂⭰⅏ͪ䢡ῄ̷̱͙ͣ̓˚㒴不̓恐

̯̜̾ͣ⾬奨̤͖̱̚͢˛ ANAFI Aiͪ䉠⮁͆⠛㈧Ƌ榬˚䩡㸖͂́ƌ

̿ὦ䔏̥̜̿͂⠛⏯̤͖̱̚͢˛ 

•暃⮚䉐⛅恦͇˚ΧͺσΙΞ̤Οσϒωͪ∝⾈̱ͣ岓Ợ̣͡姊㔥̭ͤ

̜͂ΧͺσΙΞ㔖㏛㩆僤̱̿˛ 

•暃⮚䉐͆⛅恦͇ℰ⭍ΝΦͺΏ̓ᾄ⬿̯̜͖̱̾˛⭰⅏͂㒴ὃͪῄ娣

̷̱͙ͣ̓˚̱͑̾͆ANAFI Aiςωΐͪ⸟̓㷬㼻̓ῄ̸̧̻̭̜̾  ̨

•ANAFI Ai͆έσΰο͇˚ạ͜䉐̓㏴₞̠ͪ᷵ͣ⏖僤『̤͖̱̚͢˛

棂堳Ḕ͇ANAFI Ai̓姍̸̧̜̭̜ͤ͂̿˛ ANAFI Aiͪ⎽͢㉘̞∴̓˚

έσΰο̤⭳⅏̓⁃㭉̱͖ͣ̿⽬̸̧̻̭̜̾˛ 

•Parrot Drones SAS̻̓̾͠㋮⮁̷̭ͤ͸΅Α΋π͆͗ͪὦ䔏̯̾

̸̧̭̜˛ 

•⤃敺͆㒴ὃ̼̜͇̓̾˚⸟̓✗⟆͆奶∝ͪ䢡婴̸̧̯̭̜̾˛ 

•㏴₞̷͖͇䠛㏴̷̯έσΰο͇ὦ䔏̸̧̯̜̭̜͂̿˛ 

•ANAFI Aiͪ㽃✏䙫̓⍘晡͂柿⟆̣͡恇̸̧̮̩̭̜̾˛ 

•̫͆墬何ͪ㶙Ἲ͆徸̷̧͖͇ᷱ̿ὦ䔏̸̧̯̜̭̜͂̿˛ ANAFI Ai

ͪ㰛͜㿈̷ͤ巖杉̓何̸̧̣̜̭̜͂̿˛Οσϒὠ῕⾐ᷴ⏖僤͂

㏴₞̠ͪ᷵ͣ⏖僤『̤̚͢˚ 

•檿⺍͆⤎⸬͂⣰㛛͇恦̸̧̩̭̜̾˛ 

•ANAFI Aiͪ敞㘩敺⤑晤̸̧̭̭̜̭̜̓͂̿͡˛ 

•Οσϒω͆⊼ὃ̤ṯペ͇̀䕗͂ͣ⠛⏯͇˚̨̱̓棂堳ͪ䴩ṭ̯˚̱

͑̾͆΍ΏΜζͪⅴ嵞⊼̸̧̯̭̜̾˛ 
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•⯶̭͂䉐Ἲͪ㐩⎽̱ͣπΏ΅˛ΧΙ·ϒΎ͇壤⒨͆ᷧ惏̷͇̜̿͂

͙˚⭰⅏⯥䬽̯̀̾⺪㢫̱ͣ⾬奨̤͖̱̚͢˛ 

 

SKYCONTROLLER4 

•Parrot Skycontroller 4͇˚ANAFI Ai̿͆ὦ䔏ͪ䛕䙫̯̜͖̱̀̾˛ 

•Parrot Drones SAS̻̓̾͠㋮⮁̷̭ͤ͸΅Α΋π͆͗ͪὦ䔏̯̾

̸̧̭̜˛ 

•䟩͓̫̤͜͢Parrot Skycontroller 4̓⅌ͣ̀˚㏴₞̯̾㭊̧̯㩆僤

̧̯͂͂ͣ⏖僤『̤͖̱̚͢˛ 

•Parrot Skycontroller 4͆⤑晤ͪ敞㘩敺̸̧̭̭̜̭̜͂̿͡˛ 

•Parrot Skycontroller 4̓㏴₞̠ͪ᷵ͣ⏖僤『̷̤͙ͣ̚˚㶙Ἲ͆徸

̧̫̿͆ΝΦͺΏͪὦ䔏̸̧̯̜̭̜͂̿˛ 

 

㪒⋶⊌䉅濑SAR濒濣SKYCONTROLLER 4 

•Ξοω΅;π͸͆Skycontroller 4͆ SAR͇㬈̢̱͆̀̿͢˛

2.663W/ Kg 

 

SKYCONTROLLER 4ǹȷȢHDMI 

Parrot Skycontroller 4͇̓HDMI®Μ΅ΤσΎϒ̤䴫͗徣͖̜͖ͤ̾

̱˛ Parrot Skycontroller 4̿婴⮁̭̜̜ͤ̾͂HDMI·ϒάρͪὦ

䔏̱ͣ̀˚ΉωΞσϒοϒ͆Wi-Fi͆ΧΫͿϒδωΏ̤⤎⸬̓ἵ̱ᷲ

ͣ⏖僤『̤͖̱̚͢˛ 

 

    ANAFI AiǹȷȢSKYCONTROLLER  4䏦ɽɰɳʗʩ 

孍␱Ɲ̱͑̾͆㋮䤡̓⽺̜ͧ͂̀˚憴₞˚䉐䙫㏴⮚˚̢͋͠ΦΙΜ

πϒ˚ANAFI Ai˚Parrot Skycontroller 4̓῕⾐ᷴ⏖僤͂㏴₞̤䙡䔆

̯˚䁒䁤˚䅀˚̷͖͇䇭䙡ͪ⻼̥嵞̫̱⏖僤『̤͖̱̚͢˛ 

•ℬ曢̷͖͇棂堳Ḕ̓ὦ䔏̱ͣ∴̓˚ΦΙΜπϒ̤㏴₞̯̜̜̫̾͂

̀ͪ⸟̓䢡婴̸̧̯̭̜̾˛ 

•吤̷̯̀曢㱇͇䵝⯥̓ὦ䔏̸̧̯̜̭̜͂̿˛ 

•ΦΙΜπϒ̷͖͇ΦΙΜπϒͪ␒͘壤⒨̤塄㑪̷̠ͪ᷵⠛⏯˚̷͖

͇΅οΙ΍λ̥̓ⷢ徣̷͖ͤ⠛⏯͇˚ΦΙΜπϒͪ䵝⯥̓ὦ䔏̯͂

̸̧̜̭̜̿˛ 

•㏴₞̷̯ΦΙΜπϒͪὦ䔏̷̯͢˚凔̜˚怵䆘˚⣰剙˚⣰⽉˚㻶ͤ

̤ͣ̚⠛⏯͇䵝⯥̓ὦ䔏̸̧̯̜̭̜͂̿˛ 

•ΦΙΜπϒ͆ᷱ̓憴̜͚͆ͪ何̸̧̣̜̭̜͂̿˛ 

•ANAFI Ai̢͋͠Parrot Skycontroller 4͇˚ΝΦͺΏ̓ếⱅ͆USB·

ϒάρ̀˚㬈͆奨ờͪ㹧̷̱ṹ㏂『͆ͣ̚USBℬ曢♏̷͖͇USBγ

ϒΞͪὦ䔏̯̾͆͗ℬ曢̱ͣ⾬奨̤͖̱̚͢ƝUSB-IFΦΙΜπϒℬ

曢Ẽ㦿˚Rev1.2˛ 
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•Ξπ΅ρℬ曢̷͖͇Αρ̷̚͢3V㜑㹧͆ℬ曢͇䵝⯥̓堳̧̜ͧ͂̿

̸̭̜˛ 

•ΦΙΜπϒ͆㸐⺍͇60°CƋ140°Fƌͪ嵬̠͇͖̳̾͂ͫ͢˛嵬̠͂

̜⠛⏯˚ΦΙΜπϒ̤㏴₞̷̯͢䙡䁒̷̯̱ͣ͢⏖僤『̤͖̱̚͢  ̨

•⏖䆪『͆㜷㖀͜塏杉˚⏖䆪『͆壤⒨͆徸̧˚̷͖͇庱Ⅼ̓ℬ曢̯͂

̸̧̜̭̜̿˛ 

•ΦΙΜπϒͪ庱Ⅼ̓㔥何̸̧̯̜̭̜͂̿˛ 

•ΦΙΜπϒ͇ᷴ䆪『̿杅⯵曢『͆⮠♏̓ῄ䮈̸̧̯̭̜̾˛ 

•ℬ曢Ḕ͇˚ΦΙΜπϒͪ㔥何̸̧̯̜̭̜͂̿˛ 

•ΥͼΎωΆ͆愴䷁ͪ⇭姊̷͖͇⣰㛛̷̯͢˚Αῤ䩛ͪ敲̷̩̯͢

̸̧̜̭̜͂̿˛ℬ曢♏͆⇡⊂曢✎̤ΦΙΜπϒ͆曢✎̀ᷧ凛̯̾

̜̫ͣ̀ͪ⸟̓䢡婴̸̧̯̭̜̾˛ 

•ΦΙΜπϒͪ΍νϒΞ̸̧̭̳̜̭̜͂̿˛ 

•LiPoΦΙΜπϒͪ㹦㯾͜䛛⯫㗌ℰ̷̭̯̓͢͡˚㸐⺍̤60°Cͪ嵬̠

ͣ⏖僤『͆ͣ̚⠛㈧Ƌ⤑晤͆ᷲ͆庱͂́ƌ̓ῄ䮈̷̧̯̯̜͂̿͢

̸̭̜˛ 

•敞㜆敺͆ῄ䮈̷͙͆̓˚ΦΙΜπϒͪ⌱⇭ℬ曢̸̢̧̯̜̭̜̾̾˛ 

•敞㜆敺ὦ䔏̷̯̣̻͂⠛⏯͇˚ΦΙΜπϒͪ⭳⅏̓ℬ曢̸̧̯̭̾

̜˛㛧⤎⮠憶ͪ⛅⾐̱͇ͣ̓˚㕗⛅͆ℬ曢/㔥曢΋ͺ΅ρ̤⾬奨̓͂

ͣ⠛⏯̤͖̱̚͢˛ 

•⸟̓⬷ᾂ͆㈲͆ⰱ̣̜̫͂̀ͥ̓ῄ䮈̸̧̯̭̜̾˛ 
 

ΦΙΜπϒ͆婚䴗̼̜͇̓̾˚㬈͆Web΋ͺΞ̬ͪ妎̸̧̭̜˛

http://www.parrot.com/support 
 

4G ㉣䱘ȝ娤⌈ 
 

ᷧ惏͆⛤͇̿˚Οσϒω͆棂堳̤娘⏖̭̜ͤ̾ͣ✗⟆͚̿˚4G ΣΙ

Ξυϒ΅͐͆Οσϒω͆㎌䶁ͪ∝昷̷͖͇䥨㭉̷̯̜͙̾ͣ˚4G ㎌

䶁ͪὦ䔏̱ͣ∴̓✗⟆͆奶∝ͪ䢡婴̸̧̯̭̜̾˛ 

̫̞͆͂͠䊝㲨͇̿˚FreeFlight 7 ͸έπ̿˥Αροϒ͸΅ΑΏ˦ͪ

䄈⊠̯̓˚Wi-Fi ͆͗ͪὦ䔏̸̧̯̭̜̾˛μϒΌϒ΂ͺΟ͆˥

Advanced Settings / Connection˦Α΅΍νωͪ⎩䅎̸̧̯̭̜̾˛ 
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敚⩱䄧▜弽ɾɑʚɰɵʏʩɶ 

 

储↓枙圊ȭȎȞ㏭㊲枙圊ᳫƱOAPM (Obstacle avoidance piloting 

mode 敚⩱䄧▜弽ɾɑʚɰɵʏʩɶ) Ȟ敚⩱䄧摑ȖɶʚʩʠɁɷ

ʀɟʩɵȆȭȈƲȂȻȚȷȹƱᵆ⾱ȗȞ䐮șȺ嶊弑ȚȓșǻȺ⊭侻

⻥ǻǱȹȭȈƲ 
 

      OAPM ȞƱ㧟ȝ堿▞ȚȷȒȕ⩊…Ț㋋șȾȻȺ⊭侻⻥ǻǱȹȭ

ȈƲ⌦▰ ǻ⫏șǳƲ 㧞攣ȝǱȺɥʠɽʘ; ɦɳʙɗɘʎʖȝ㋋ήȭ

ȎȞ㧞攣Ʋ ɦɳʙɗɘʎʖȧȝⸯ暽ȝ䰎㙚–⁋㛟㨡ǻ⺃堿ȚșȺ⛲

⋆ǻǱȹȭȈƲ 
 

枙ȥℋȚ 

ΏΜς΀΁ηο̤⭳⅏̓㷬㼻̿䄈㖀̫̿ͣ̀ͪ̚䢡婴̸̧̯̭̾

̜˛ ςωΐ̵͓̫͆͆͢͜ẽ͆㭲䕀䉐͇˚̵͆『僤̓⽘柦̠ͪ᷵ͣ

⏖僤『̤͖̱̚͢˛ ςωΐ͆΅πϒΡωΆ̤⾬奨͂⠛⏯͇˚㞻̣͡

̜ⷪ̿㋔̸̧̜̭̜̾˛ ANAFI Ai ͆΅πϒΡωΆ̓㳾≋͜͸ρΉϒ

ρͪὦ䔏̸̧̯̜̭̜͂̿˛ 
 

枙圊㘟ᶴ  

      OAPM͆ΧΫͿϒδωΏ͇˚䅎㗵˚暃⮚䉐͆塏杉͆『峑˚Οσ

ϒω͆㖠⏸̀怆⺍˚ΏΜς΀΁ηο͆ςωΐᷱ͆㰛͆⬿✏Ƌ̷̠̀

͈曏͆⠛⏯ƌ̻̓̾͠⽘柦ͪ⎾̩ͣ⏖僤『̤͖̱̚͢˛ 
 

Ọᷲ͆㝈ờ̿Οσϒωͪὦ䔏̱ͣ⠛⏯͇˚OAPM̤㛧恐̓㩆僤̯͂

̜⏖僤『̷̤͙ͣ̚˚䉠̓㳏ヶ̸̧̯̭̜̾˛ 
 

•㬈̞͆͂͠塏杉̷͖͇΀άΎͽ΅Ξ͆∴˛ 

-θΤ΅σƋ㗵䢡͂Μ΅ΏΗι͜⊼㩆̜͆͂˚䄈✗͆䙤̷͖͇溹˚͖

̷̵͇͆ẽ͆剙ƌ; 

-⎴⯫; 

-㰛̷͖͇忶㗵; 

-θΦͺρ; 

-杅⸟̓㙾̷̜͖͇杅⸟̓㗵̜ͣ˛ 

•䅎㗵㝈ờ̤⤎⸬̷͖͇̓杅⸟̓「怆̓⣰⋽̱ͣ;π͸˛ 

•曏⤐㘩˛ 
 

Οσϒω͆怆⺍̤ 8m / sͪ嵬̠ͣ̀˚暃⮚䉐ͪ⛅恦̥̜̿͂⠛⏯̤

͖̱̚͢˛ 

-朎͆Ḕ͜好䔳ᷴ剖͆䊝ㄲ̿棂堳̸̧̯̜̭̜͂̿˛ 

-΁ηοͪ恕̸̧̜̭̜͂̿͡˛ 

-Οσϒωͪạ˚⊼䉐˚⯶̷̭̜͖͇啫̜䉐ἺƋ㜏͆㞄͜曢⊂䷁͂

́ƌ̷͖͇忶㗵͂䴇㜷Ƌ΂οΏ˚㰛ƌ̓⏸̩̾棂̸̧͈̭̜̭͂̿

̜˛ 
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-̱͑̾͆棂堳Ḕ͆͸οϒΞͪ䶔㋨ƝΟσϒω͆∝⾈ͪ⸟̓䶔㋨̯͖

̱˛ 

-OAPM̓ᾄ⬿̸̧̯̜̭̜͂̿˛ 
 

OAPM̯̀̾͆棂堳㔖㏛̀⭰⅏㩆僤͇˚ΧͺσΙΞ̤Οσϒωͪ∝

⾈̱ͣỊ̧͇ͧ̓͂ͣ͆̿͂͢˚ΧͺσΙΞͪ㔖㏛̱̞ͣ̓͠娔姯

̭̜͖̱ͤ̾˛Οσϒωͪ奲⤘̸̧̜̭̜ͧ͂̿˚̵̯̾⸟̵̓͆

棂堳̓暭Ḕ̯䶁̸̧̩̭̜̾˛Οσϒωͪ∝⾈̯˚㈲⊼̿暃⮚䉐ͪ

⛅恦̱͇ͣ̓˚凑⇭͆∋㖔̓栣̸̧̻̭̜̾˛暃⮚䉐˚䉠̓Οσϒ

ω͆庳怺̜ᷱ̓ͣ⏖僤『͆ͣ̚ạ͜⊼䉐̓㳏ヶ̸̧̯̭̜̾˛⏫Ϋ

οͺΞ͆∴̓ RTH檿⺍ͪ娔⮁̱̫̤ͣ̀憴奨̱̿˛ 
 

凑⊼棂堳Ḕ˚OAPM͇暃⮚䉐敺̿ΟσϒωͪΠΩΈϒΞ̯͖̱˛̫

ͤ̓͢͠˚ṯペ͇̀䕗͂ͣ庳怺̼̤̓͂ͣ⏖僤『̤͖̱̚͢˛ 

Οσϒω̤塄㑪ͪ⎾̷̩⠛⏯͇˚ΏΜς΀΁ηο͆ⅴ΃ιπάςϒ

΍νω̤⾬奨̓͂ͣ⠛⏯̤͖̱̚͢˛̫͆ⅴ΃ιπάςϒ΍νωͪ

⮆堳̱͇ͣ̓˚͸έπ͆ FreeFlight7 ͆㋮䤡̓⽺̸̧̻̭̜̾˛ 
 

㬈͆⛚̓䤡̱̞̓͠˚OAPM͇̓Οσϒω͆⽳ͥ͆✗杉̓⏸̣̻̾

䳫 55°͆άοͺωΟΔϒωƋ̷͖͇ΝΙΟ͸ωΆρƌ̷̤͙ͣ̚˚

΀ͼζ͇ ANAFI Ai ΧͺσΙΞ̓ΟσϒωͪΦΙ΅͸Ιέ̱̥ͣ̀̓

䉠̓㳏ヶ̱̞ͣ̓͠㰩͙͖̱˛ 

 

* 暃⮚䉐⛅恦Δϒω 

** άοͺωΟΔϒω 
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ANAFI Ai ȝ䄷⹲ 

 

峑憶 898 g / 1.98 lb. 

㛧⤎曉晟憴

憶ƋMTOMƌ 

898 g / 1.98 lb. 

ΰͺσϒΟ 恐䔏̥̜̿͂ 

恇晻∝⾈㩆

♏̢͋͠Γ

ΫΞͼͽ͸ 

Skycontroller 4ƉFreeFlight 7 

iOS ̷͖͇ΝΦͺΏ̓ FreeFlight7 ͪΖͼωσϒ

Ο̯͖̱˛ANAFI Ai ̤棂堳̱͇ͣ̓

FreeFlight7 ̤⾬奨̱̿˛ FreeFlight 7 ͇˚∄͙

̾曢㹷ͪ⅌̷̥ͤ̀̓˚Parrot Skycontroller4

̀Οσϒωͪ㛛㖗̯͖̱˛ 

恇晻嬿∌ἄ

忨έσΞΉ

ρ 

Wi-Fi ΩϒΉωƋIEEE 802.11 㨀㹽̓㹽㋇ƌ 

柚柦Χυϒ

ςίρ 

82 dB 

 

ΝϒΕπω

΅̤⤘ͧͤ

̷⠛⏯͆Ο

σϒω͆⊼

ὃ 

ΏδϒΞ RTHƋΏδϒΞπΕϒωΞͻαϒζƌ 

ANAFI Ai ͇̓˥ΏδϒΞ RTH˦㩆僤̤㐔廰̭ͤ

̢̾͢˚檿⺍̀曉晟✗䂠̣͆͡巄曉ͪ俪ㅕ̯

̾˚Οσϒω̤αϒζγͺωΞ̓㈢̷͙ͣ̓⾬

奨͂;Σρ΄ϒͪπ͸ρΕͺζ̿姯䭾̯͖̱˛ 

ΦΙΜπϒ̤减䔳ςίῤ总̱ͣ̀˚̷͖͇Ν

ϒΕπω΅̤⤘̷ͧͤ⠛⏯˚FreeFlight 7 ͇˚

Οσϒω̤凑⊼ RTHƋαϒζ̓㈢ͣƌθϒὈ

䧢堳̯̞̯̜̫̀̾ͣ̀ͪ͠态䟌̯͖̱˛ 

⎽㉘媓㗵㛟 ⏳⯨͆ΏϒΧϒ΅ͺΙ΅ΏΕϒΞ΂ͺῸ˚͸

έπͪ∄͙̾⮆堳̱̥ͣ̀̓ FreeFlight7 ̤㎷

ᾂ̱ͣ㈲柭ͪ⎩䅎̸̧̯̭̜̾˛ 婚䴗̼̜̓̾

͇˚̿⅌㈲⏖僤͂μϒΌϒ΂ͺΟͪ⎩䅎̧̯̾

̸̭̜˛www.parrot.com 

䩡⟆∝昷ͪ

͸Ιέσϒ

Ο̱ͣ㈲柭 

ῄ䕀Ḕ 

Ξοάρ΍

λϒΜ͹ω

Ά㈲柭 

㬈͆⠛㈧̓ͣ̚΀ωοͺω͆Ξοάρ΍λϒΜ

͹ωΆ΂ͺΟͪ⎩䅎̸̧̯̭̜̾˛

https://www.parrot.com/files/s3fs-

public/firmware/troubleshooting_anafi_ai.pdf 

 

ɏɜɨɢʗʩȗɦʇɏɾʩɱ 
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͸΅Α΋π̀Ώΰ͸ΧϒΚ͇˚Parrot ͆岐⣙⹾̷͖͇

www.parrot.coṃ͡⅌㈲̥͖̱̿˛ 

ẛ壺 

ῄ娣㝈ờ̼̜͇̓̾˚ANAFI Ai ̢͋͠ Parrot Skycontroller 4 ͪ峣

⅌̷̯⯶⣙㥔俬͆ᷧ刓㝈ờͪ⎩䅎̸̧̯̭̜̾˛̢ἶ͖̜͆⛤͆㵯

岢俬㲼̓͢͠˚ῄ娣̓斉̱ͣ峑┶̓䛛㎌ηϒ΁ϒ̓┶̜⏯̳ͧͣ㨐

∐̤ͣ̚⠛⏯͇˚Parrot ͆ῄ娣㝈ờͪ⎩䅎̸̧̯̭̜̾˛ 

https://www.parrot.com̿˛ 

Ȃȝ垻⍿ȝʗɢɑɜʘ㑷㮓濑ANAFI Ai 濏 SKYCONTROLLER 4濒 

壤⒨̷̵͖͇͆Ο΃ληωΞ̓ͣ̚㬈͆姿⏞͇˚⮝⺔̬͗̀ᷧ䶹̓

⺪㢫̯͇̜̫̾͂͂̀ͪ͡䤡̯̜͖̱̾˛䮈䏭̭̜̜ͤ̾͂⺪㢫䉐

⇍䏭͇˚䒗⡪͜ạ͆⁌⺞̓⮚ͪ⎱͔̱⏖僤『̤͖̱̚͢˛ΝΦͺΏ

ͪẽ͆䨕桅͆⺪㢫䉐̣͡⇭曉̯̾˚岓Ợͪ㋨̻̾π΋ͺ΅ρ̧̯̾

̸̭̜˛̫͇ͤ˚䉐峑䙫岮㹷͆㋨䶁⏖僤͂ⅴ∐䔏ͪᾪ怙̱ͣ͆̓⽠

䪲̹͖̱˛ ANAFI Ai̢͋͠Parrot Skycontroller 4ͪπ΋ͺ΅ρ̱ͣ

㖠㲼̼̜͇̓̾˚岐⣙⹾̷͖͇✗⟆͆娼字ἁ̢̓┶̜⏯̸̧̳̭ͧ

̜˛ 

EU弧⋆⩡墾濣ANAFI Ai濏SKYCONTROLLER 4 

PARROT DRONES SAS˚174 quai de Jemmapes˚75010 Paris˚

France͇˚㜓΂ͺὈ姿廰̭̜ͤ̾ͣ壤⒨̤䄈䷁㩆♏㋮ịƋREDƌ

2014/53 / EU͆奶⮁̓㹽㋇̯̜̫̾ͣ̀ͪ⌿䋓͆岓Ợ̿⮊姧̯͖

̱˛ 

EU恐⏯⮊姧͆⅏㕮͇˚㬈͆ URL ̿⅌㈲̥͖̱̿˛ 

https://www.parrot.com/assets/s3fs-public/media-
public/whitepaperanafiai.pdf 

 

㿟䲘⾃⛯ (㒣㗪Ȗ 5Ghzɽʠɶǻ昜ɏɜɳɐʃ⇔)濣 

EU͆Wi-Fi ⑏㳉㕗䮫⛙Ɲ 

2400˵2483.5 MHz; 5725-5875 MHz 

EU͆Wi-Fi 㛧⤎⇡⊂曢⊂Ɲ 

•2400˵2483.5 MHzƝ20 dBm˵100 mW 
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•5725-5875MHzƝ14dBm-25 mW  



 

119 

ɘɷɭȝ弧⋆⩡墾濣ANAFI Ai濏PARROT SKYCONTROLLER 4 

PARROT DRONES̻̓̾͠㗵䤡䙫̓㉦婴̭̜̜̫ͤ̾͂͆㩆♏͐͆

⣰㛛̷͖͇῕㭊͇˚㛰⮚͂⹙㷰ͪ⻼̥嵞̫̯˚΁ΠΖ͆NMB-003奶

㠣͐͆㹽㋇ͪ䄈⊠̱̓ͣ⏖僤『̤͖̱̚͢˛ 

̫͆ΝΦͺΏ͇̓˚΁ΠΖ͆ͺΤίϒ΍νω䦸⭍䴳㷯敲䙡䛨͆οͺ

ΑωΏℴ晋RSS̓㹽㋇̷̯οͺΑωΏℴ晋忨Ὲ㩆/⎾Ὲ㩆̤␒͖ͤ̾

̜͖̱˛ 

㒴ὃ͇̓˚㬈͆2̼͆㝈ờ̤恐䔏̭͖̱ͤ˛ 

1.̫͆ΝΦͺΏ͇⹙㷰ͪ⻼̥嵞̫̭̜͂⏖僤『̤͖̱̚͢˛ 

2.̫͆ΝΦͺΏ͇˚ΝΦͺΏ͆㜂̧͖̯̜͂⊼ὃͪ⻼̥嵞̫̱⏖僤

『͆ͣ̚⹙㷰ͪ␒͘˚ͣ̚͡͞⹙㷰ͪ⎾̩⅌ͤͣ⾬奨̤͖̱̚͢˛ 

 

ANAFI Ai濑ɶʚʩʠ濒 

̫͆墬何͇˚Ọᷲ͆㝈ờᷲ̿∝⾈̭̜̜ͤ̾͂䒗⡪̓⯥̯̾⮁͙͡

̷ͤ΁ΠΖ͆㔥⯫䷁墒̧͈∝昷奨ờ̓㹽㋇̯̜͖̱̾˛ 

̫͆墬何͇˚οΎ;ϒΕϒƋ͸ωΜΠƌ̀μϒΌϒ/徸̧͆ạ͆Ἲ̀

͆敺̓⸟̓20cmỌᷱ͆⇭曉巄曉̤䶔㋨̭̞ͤͣ̓͠娔何̢͋͠㒴ὃ

̱ͣ⾬奨̤͖̱̚͢˛ 

̫͆忨Ὲ㩆͇˚ẽ͆͸ωΜΠ̷͖͇忨Ὲ㩆̀⏳̰⠛㈧̓愴何̷̯͢˚

ᷧ䶹̓㒴ὃ̷̸̧̯̯̜̭̜͂̿͢˛ 

 

SKYCONTROLLER 4濑ʗʏʩɵɠʠɵʚʩʘ濒 

͸ωΜΠͪ₀̷̠̫͆γϒΕάρ㩆♏͇˚∝⾈̭̜̜ͤ̾͂䒗⡪̓

⯥̯̾⮁̷͙ͤ͡IC͆㔥⯫䷁墒㛄∝昷̓㹽㋇̯̜͖̱̾˛̫͆㩆♏

͇˚IC͆㮻␟⎵䍮ƋSARƌ∝昷̓㹽㋇̯̜̫̾ͣ̀ͪ䤡̯̜͖̱̾˛ 

Ήωέοͺ͸ωΏͪ䶔㋨̱͇ͣ̓˚Ọᷲ͆㈲柭̓⽺̸̧̻̭̜̾˛

̫͆忨Ὲ㩆͇˚ẽ͆͸ωΜΠ̷͖͇忨Ὲ㩆̀⏳̰⠛㈧̓愴何̷̯͢˚

ᷧ䶹̓㒴ὃ̷̸̧̯̯̜̭̜͂̿͢˛ 

IC SAR奨ờ̓㹽㋇̱͇ͣ̓˚μϒΌϒ͆㈲̀͸ωΜΠ͆敺̓80mm

Ọᷱ͆巄曉ͪῄ̼⾬奨̤͖̱̚͢˛ 

 

FCC弧⋆⩡墾濣ANAFI Ai濏SKYCONTROLLER 4 

PARROT DRONES̻̓̾͠㗵䤡䙫̓㉦婴̭̜̜̫ͤ̾͂͆㩆♏͐͆

⣰㛛̷͖͇῕㭊͇˚㛰⮚͂⹙㷰ͪ⻼̥嵞̫̯˚̫͆㩆♏ͪ㒴ὃ̱ͣ

̷͙͆FCC婴⏖ͪ䄈⊠̱̓ͣ⏖僤『̤͖̱̚͢˛̫͆ΝΦͺΏ͇˚

FCC奶∮͆ΧϒΞ15̓㹽㋇̯̜͖̱̾˛㒴ὃ͇̓˚㬈͆2̼͆㝈ờ̤

恐䔏̭͖̱ͤ˛ 

1.̫͆ΝΦͺΏ͇㛰⮚͂⹙㷰ͪ⻼̥嵞̫̭̜͂⏖僤『̤͖̱̚͢˛ 

2.̫͆ΝΦͺΏ͇˚㜂̧͖̯̜͂⊼ὃͪ⻼̥嵞̫̱⏖僤『͆ͣ̚⹙

㷰ͪ␒͙˚⎾Ὲ̷̯⹙㷰ͪ⎾̩⅌ͤͣ⾬奨̤͖̱̚͢˛ 

 

ANAFI Ai濑ɶʚʩʠ濒 
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̫͆墬何͇˚㬈͆㝈ờᷲ̿∝⾈̭̜̜ͤ̾͂䒗⡪̓⯥̯̾⮁͙ͤ͡

̷FCC͆㔥⯫䷁墒㛄∝昷̓㹽㋇̯̜͖̱̾˛̫͆墬何͇˚οΎ;ϒ

ΕϒƋ͸ωΜΠƌ̀μϒΌϒ/徸̧͆ạ͆Ἲ̀͆敺͆㛧⯶⇭曉巄曉̤

20cm̓䶔㋨̭̞ͤͣ̓͠娔何̢͋͠㒴ὃ̱ͣ⾬奨̤͖̱̚͢˛⸟㘩˛

̫͆忨Ὲ㩆͇˚ẽ͆͸ωΜΠ̷͖͇忨Ὲ㩆̀⏳̰⠛㈧̓愴何̷̯͢˚

ᷧ䶹̓㒴ὃ̷̸̧̯̯̜̭̜͂̿͢˛ 

 

SKYCONTROLLER 4濑ʗʏɠʠ濒 

͸ωΜΠͪ₀̷̠̫͆γϒΕάρ㩆♏͇˚∝⾈̭̜̜ͤ̾͂䒗⡪̓

⯥̯̾⮁̷͙ͤ͡FCC͆㔥⯫䷁墒㛄∝昷̓㹽㋇̯̜͖̱̾˛̫͆㩆

♏͇˚FCC͆㮻␟⎵䍮ƋSARƌ∝昷̓㹽㋇̯̜̫̾ͣ̀ͪ䤡̯̜͖̾

̱˛Ήωέοͺ͸ωΏͪ䶔㋨̱͇ͣ̓˚Ọᷲ͆㈲柭̓⽺̸̧̻̭̾

̜˛̫͆忨Ὲ㩆͇˚ẽ͆͸ωΜΠ̷͖͇忨Ὲ㩆̀⏳̰⠛㈧̓愴何̯

̷͢˚ᷧ䶹̓㒴ὃ̷̸̧̯̯̜̭̜͂̿͢˛ 

FCC SAR奨ờͪ㹧̷̱͇̓˚壤⒨ͪμϒΌϒ͆Ἲ̣͡⯸̧͚͂̀

10mm曉̱⾬奨̤͖̱̚͢˛ 

 

␄㣗 

Parrot̢͋͠ParrotσΊ͇˚οͺΑωΏ̓⟡̜̽̾ὦ䔏̭ͤͣParrot 

SA͆┭㨀̱̿˛ 

ANAFI Ai˚Parrot SKYCONTROLLER˚FREEFLIGHT˚̵̶̢͋ͤ͠

ͤ͆σΊ͇˚Parrot Drones SAS͆┭㨀̱̿˛ 

㎈䔏┭㨀HDMI˚HDMI High-Definition Multimedia Interface˚̢

͋͠HDMIσΊ͇˚䱚⛤̵̢͋͆͠ẽ͆⛤̢̩̓ͣHDMI Licensing 

Administrator˚Inc˛͆┭㨀̷͖͇䙢挙┭㨀̱̿˛ 

 
̫͆΂ͺὈ姿廰̭̜ͤ̾ͣẽ̱͆͑̾͆┭㨀͇˚̵̶ͤͤ͆㈧㛰

俬̓⸗ⱅ̯͖̱˛ 

 

ʎʩɘʩ⾃⛯ 

ANAFI Ai̢͋͠Parrot Skycontroller 4͆壤怇KƝParrot Drones 

SAS-174 Quai de Jemmapes-75010 ParisƋΫοωΏƌ -Paris͆

Corporate and Trade Register 808 408074-www.parrot.com 
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ਊԥ 

 ࡅۉ ғԺ ࡅɹהࢴ
 

 .ПЩࢌࢋॷ ࡿଙ̃ ࡲଙВ ʥ࢝ؼ ࡳࢴ߄ ࡿԃ˒ Щխ ଡː̘ۉ
 

 ࠚݡݨծ Ρऌ վ࡟ ԃۉ .1

ҖԽࡈی ࡶଟ ҶЕ ࣯ی ضԆࢇΟ ८ԛࡢ ࡶଵڃ ߾Ӯչए ߉ѦԼ 

 .ࠝݤݫएଜࡪ ʠչձ ࢷ߇ ܕଭଜए ֆˈ ফٸ Իࡢ ̐ .ࡁۿଜࢂ࣯

 .ࠝݤݫएଜࡪ չ֡ ۰߾ՙ̐ ࢂԆҚی
 

2. নл ٵପ ˅ѣծ ࣎ࣵଟПЩ. 

ତۘ ফо ˈѦձ ࣱܹଜࠆ ҖԽ˕ Ьհ ତ˓̛ ɾࢂ ঻Ѫ ࡢଵࡶ 

 .ࠝݤݫଜؿߦ ʯ߾̛˓ତ ࢉࡪ ۰߾Ҙ ۘଢ଼ֻ .ࠝݤݫଞଜࢿ
 

3. ғԺࢵ ࡳл ߪؤ ۭ߻ߛݡΜʬ ଙऌ փ˅ ؉ࡅۉ ߻ଙऌ 

վࠚݡݨ. 

ҖԽࡶ ତۘ ࡢإ ߞݤ ΰ߾ ѿٸ ࢏ֿ .ࠝݤݫଭ(FPV)˕ ࢕ѰࡳԻ 

ҬԂࠝЕ ҖԽࡵࡈی ࢂ ઞࢽ ࣏ʢ, ઞ஢ ٸଭ ࢠؿ ࡶࢷ߇ଜ̛ ࡢଥ 

ѿ ءध یԆ࢑ ࢇЕ ˁ߾ࡉփ ɼМଢТЬ. Ӗଞ ˱࣏הࢎձ 

ܹଭଜЕ ଼չ਒ਫ਼ ҟ ࢵˈѦ ٸଭ ତ˓̛ࡶࢷ߇ ࢂ ୙ؿଜ̛ ࡢଥ 

 ˈѿ ࡶࢽ̍ एଜЕ̖ ࡶࡈی ९ଜшԂѦ ҖԽࢠ ઝձࢇԂ ߾ɾߞ

࢑Ь. 
 

4. ːːۭ࢝߻ܒВ ғԺࡅۉ ࡳଙऌ վ࠾ۼ. 

 ࢑Е ফо ܹ ୘ଟܕফ ࡶଵࡢ ˈଜࢸࢶ ߾(ҟ הΟ ,יʢ)୚ˁ ض࣯

ˈѦࠪ ܖѦձ ࣑ࣸଞЬִ Ьհ یԆࢇ ߷Е ࡪیएܕ ۰߾୉ 

ҖԽࡶ Τռ ܹ ݡ࢑ТЬ. ߭Ӂ ˁ߾ࡉѦ ҖԽࡢ ܕࢠ ˓˓ ࡶԻ Τ 

 .ТЬݡ߷ ܹ
 

 .ࠚݡݨପଙऌ վٵ ࡳғԺ ۭ߻ପ࢝ ̏অٵ .5

ତ˓̛, ଼չ਒ਫ਼, ̔Ԃࢇш, ցࢇ਺ԻԂࢇઝ ҟ࢖ ࢇѰଟ ܹ ࢑Е 

 ʠչЕ ࢷ߇ ܕফ .ࠝݤݫଜए ցࡈی ࡶҖԽ ۰߾ঈ̒ ࢠଭٸ

࣑ࣸѸ߭ߞ ଜֲ, ୐࢝ଞ ˓ତࢂ ˁ10 ࡉkmࢇ ߾ձ ܹ ݡ࢑ТЬ. 
 

 ࠚݡݨପଙऌ վٵ ծܒ࢝ ଛѶࢼ .6

 एѸ̖߭ ࡵଭଜЕ ʨٸ ࡶࠇए ض࣯ ̐ ˕ࠇ˱ ୎ؿ ଞ ӖЕࢿ ٕࢊ

 ࢶیࠇ ؀ ए̛ ی˳ ,ܕࢷ؈ ԯ࢕ࡕ Е ࠖձ Қ߭߾̛ࠆ .ТЬݡ࢑

 ଜ̛࢖ݤ ࡶଭٸ .૦ଡѼТЬ ࢇࡕ˓ վ˲ ؀ ࠇ˱ ୎ؿ ࠉ࢕ ,ܕָ

 .ࠝݤݫଜࢉ࢑Еए ୙ ߾ઝࢇی Ԝଞ̐ ߾ࢷ
 

7. ੆۟ۉ ࡿࢆ୘ࡳ ࣎ࣵଙ˅, ੆ࡿࢆ ଭԀ ࢄߴ দࠏଛ ײࢄऌծ 

 .ࠚݡݨଙऌ վࡅۉ Ըࡰࢳֹ ࢳ߳ە ,֯ࡰ߆ ଙऌܛ،

ઞ஢ ҖԽ߾ ৞֩Ԃɼ ࢠ९ѹ ˁࡉ ҖԽ ࣯ی ࢂضԆҚࢇݦ࢕ ࢇ 

ଜЕ ࢉ ࡶࢊएଥߞ ଢТЬ. ॳ۱ଞ یԆҚ߾ʯ ߊչˈ ओ߾ח 

зଜˈ ʎؿ ؿࢽ ࢉ୎ ̀չձ ࣑ࣸଜࠝݤݫ. ରɼ ߷ی ࢇԆ(߲˵, 



 

123 

 ଜएࠒएձ ঩׵ࢇ ࢑Е ܹ ଟطݥ ଜʠΟطݥ ࡶ(୎શ ҟء

ցࠝݤݫ. 
 

8. છב ࢺʬծ জ˒ଙֱ בࡿ ࢳأɹ ࡅࢳѷ ܶ ݞࢎПЩ. ࢵࢳଛ 

з˯ؼࢺ ۭ߻ծ ˮଙࠚݡݨ 

ࠖձ Қ߭ Ьی ˱ࡁ ࡸତࡈࢶ ࢇѺ ܹ ݡ࢑ТЬ. 

• ଥк ̛˗ࡶ ੼ଥ ҖԽࡶ ҟԼଢТЬ. 

 ৔ࢠ ୎ձ ؏ষଜЕݦ ҡए੡/࢕ࢷ ,৔ࢠ ଞଜЕࢿ ଭ ˈѦձٸ •

ӖЕ ָ࣏/ܕչձ ੼ଥ ̐ ࣑ࢢձ ߊչЕ ࢠ৔; 

• ࠟԂܹࢇ ࢽ˕ ࡫ˬ ࢉ. 
 

 .ࠚݡݨଙࢆୖ ࡳѵВ ࣌ʟ࢝ؼ ଢ࡟ ପଙ̘ܶ ࡳ୘ѭ ࢄ .9

 ࡶࢎоଥ ॺ ߾ଥܘ ଞۢ؈ ߾̛˓ӖЕ Ьհ ତ ۏࢢ ࢂԆ, एۘی

 ࡶॺࢽ ࢎଜʠΟ ॺ࢏ɼ ߾ଵؿ ࢽТЬ. ઞݡ࢑ ܹ ଟ ߞࣇ

୙ࢉଜࠝݤݫ. 
 

 ࠚݡݨ঍ଙ࠾ ծؼࢺ ࡆʾ ࡈԙݘݧࡿ .10

 .؂ԇТЬ ̛ݤଜࢉ୙ ߾˲ତ˓ к ࠇଥк ए ࡵࡈଞ ΰۿ࢕
 

ୀऌ ̊ࡳࢺ ࣮ܶଙऌ ߆В ࣌ʟࢆב ۭ߻ ଡː̘ծ ࡅۉଙֱ ̘ܒ, 

 .ПЩݞࢎ ࢄଲ࡟ ࡿ୆ࠄक ׽ ̓ؠ зଛە
 

 ࠚݡݨ঍ଙ࠾ лଛ ଭɹծ ߻ऌײࢄ ی࢟  

 ࢇ߷ ରɼ ࢂ࢕3ࢿ ଞࡪؿ ࡶ̀ۏࢢ ࢶӖЕ ए/؀ ࢕ࡪܕ

 ए׵ࢇ ࢂۏ࢕ ଥк ࡵଜЕ ʨܞ؏ ؀ एձ ϡ୘׵ࢇ ࢂۏ࢕

̀չձ ৚ଥଟ ܹ ֲࡳ࢑ ̆ଜЕ ࢶئ ॺࡶࢎ ओ ܹ ݡ࢑ТЬ. 

 ʯ ରɼձ߾࢕3ࢿ ࢑Е ࢇ̀ࡪܕ ӖЕ/؀ ࢕ࡪܕ

 .ࠝݤݫঐଜࡁ
 

       2021ϔ 1ْࢇ1 ࡓਜ਼ 

ۚԻࡪ ࡋԡ ̍ࢽ Ѧ࢏˕ ˗԰ଜࠆ Яࡪ ࢊԡ ଜЖ۰߾ ҖԽࡶ 

 ୎ձ ָ୙ଜʯء ҟԼ ߾Ѹֲ ҖԽࡈࢶ ɼהࢂ ҟԼ ߾ࢷ ଭଜ̛ٸ

૲ݤଥߞ ଢТЬ. Ӗଞ ফܕଞ ࠟԂܹࢇ ࡶ࡫ˬ ࢉଜˈ ˗԰ ࢇԽ 

 Еؿࢽ оଞ ঴ɼ ߾ࢿח ࢇ .ТЬݡ࢑ ɼהࢂ ଟ ߞଢʸଥ ߾ଵݤ

ୃए ତ˓ к˲ࢂח ߾ଜ؂ ̛ݤԇТЬ. ઞ஢ Ьࢂ˗̛ ࡸ 

 .ТЬݡࣚ ࢇएଜЕ ʨࡪ ੓Իۘ ݦઝձ ফࢇیࡠ

https://www.easa.europa.eu/easa-and-you/civil-drones-rpas 
 

 ॰࣌ ࢼ̊

оଞ 2019 ߾८ࢸ ؀ оଞ ̍৕ ߾ࠒࡋ ̛˓ତ ࢉה ϗ 5ࡖ 

 2019/947(EEA ˗԰ (EU)ࢽ̍ ଭݤ ୣࡕࡢखଭ ࢕ࢊ24

੩ݛઝ). 
 

 ପଙ̘ٵ ۭ߻˯ײ
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NAS (National Airspace System) ӖЕ ׵˲ ΰࢉה ۰߾ 

ତ˓̛ ݛݤ੬(UAS)ࡈࡋ ࡶଜԮִ ࣏ࣗیɼ ઞࢽ ̍৕ ؀ 

 Еی࣏ࣗ Ϡ԰ଞ UAS ؀ ̍ݦ .ଢТЬ ߞएଥࢉ ࡶତی ଞࢿ

 ߞଥࢉଜЕए ୙ࣱܹ ࡶࢽ̍ ଞ ֻҘࢽ̍ ۰߾FAA ߾ࢷ ଭٸ

ଢТЬ. NAS࢖ ۰߾ѰଜЕ ؏߾ئ оଞ ۿ࢕ଞ ΰࡵࡈ 

Ьח؏ ࡶࡸଜࠝݤݫ. 

https://www.faa.gov/uas 

 

4G ࠆʹ ʾ˅ 

 

 ۰Ѧ 4G߾ࠇѸЕ एࡈର ࢇଭٸ ۰Е ҖԽ߾ɼ˲ ٕࢊ

όઝࡓ਺߾ оଞ ҖԽ ࠉʼࢿ ࡶଞଜʠΟ ̖एଜװԻ 4G 

 .ࠝݤݫଜࢉ୙ ࡶࢽ̍ एୃ ߾ࢷ ଜ̛ࡈی ࡶʼࠉ

 ձ"ݛۿߖ ՗Ԝ܂" ۰߾ߚ ۰Е FreeFlight 7߾Ԝଞ ۘଢ଼ࢇ

୘ଜˈ Wi-Fi۽୛ٸ փ ࡈیଜࢂ۶ָ۰ ࡈی .ࠝݤݫ 

"Advanced Settings / Connection" ࡶ܊܀ ॳ࣏ଜࠝݤݫ. 
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 ؼࢺ ؃ࢇ ׽ ऌৗ ࢴ߄
 

Щࡵ ̘ୋɹ ૣଞѶ ЬԀ߻ છشଛ ࣬ࡿծ ̘ߛࠃࡉ ଟПЩ. 

 

   Μࢄ 

Parrot ANAFI Ai ؀ Parrot Skycontroller 4 ̛࣏ࣗЕ 18׵ ۿփࢂ 

 ଥ۰Еࡈی ɼࢇջ߭ ࡵ૽ࢿ Ԝଞࢇ .ТЬݡ߉ ଢଜएࢶ ʯ߾࢕ࡈی

 .ѼТЬ ߇
 

   ANAFI Aiࠧ SKYCONTROLLER 4ծ ࡅۉଙ̘ ߻ࢴ 

(A) ݕ૊ ਯ ݛ੉ઝ ɼࢇҖ, ٸଭ ࢷ߇ ɼࢇҖ ؀ 

www.parrot.comࢿ ۰߾˓ѸЕ ֻҘ ۰חձ ࣯ࢂ ̦ʯ ࠝݤݫࡳࢋ. 

 .ТЬݡ࢑ ܹ ઝѺࢇҘए ߶іࢿ߯ ࢇ߷ ੼ए ࢷی ۰Еח ࢇ
 

(B) ҖԽ ۰ۿߖ ؀չ ߾ࡈی оଞ ଥк ˲ɼࢉ ࡶࢽ̍ ࢂएଜˈ 

࢑Еए ୙ࢉଜࠝݤݫ. 
 

(C) ANAFI Ai ؀ Skycontroller 4Е Ьհ یԆ˕ ۘܘ ٸࢠ ࡶݦ࢕ 

؀/ӖЕ ٕۘ߾ Ϡষݤ਄ ݪɽଞ ٕۘࡶ টԎଟ ܹ ࡶࡸ࢑ 

̛߮ଜࠝݤݫ. 
 

ANAFI Ai ׽ SKYCONTROLLER 4ծ ࡅۉଞࡰԸݿ ̃ଙВ ۭה ࢄծ 

 ߻ଜ ʥ࣮ܶ ࡳ˔ߜ ࡅࢄ ࡿ̘ࠃ ֯ࡰଢ଩ࢄ ˅࢈ ʬ̣ ࡿ࣬

ѭࡿଞ۱߬ ࡳଟПЩ. 
 

 ҩիऌ ˅࢈ ծۭה ଞଛ ̘੆ ˔ԭૣ ࡳࢺ̊ ଢз ׽ ۭה ࢄ

 ʝΜ ANAFI Aiɹࢌ ࡳەْ ɺଛݧ ࢄԃۉ Μ Щխࢄݣ࢒ ֱࡰ߆

 ПЩ. ̃ଙВ ANAFIݞࢎ ܶ ѷەܕ ঎ɹז Щխ ࡿس࣬ ѵʝΜەܕ

Aiծ ࡅۉଙВ ѭࡿݣ࢒ ߄ ପѭ˒ ̍߻ ҩխ ʹ˒߻ лଢ ࡰࢳࢴԸ 

ॷࢎ ࢄࢋЩВ ѓ ѭࡿଟПЩ. Parrot Drones SAS, ̍ ˀ׽ ۉࠇ ɺ 

лնࡲࢷ ANAFI Aiࡰࡅۉ ࡿԸ ࢆଢ ऍɻࡰࢳࢸԸ ؅۟ଙВ ەܕ, 

 .ПЩݞ߆ ऌऌ ࡳࢋлଢ ॷ ߻ࢋॷ ࢳأ ӓВ ָҕ ەْ
 

Parrot Drones SASࠪ ̐ ˃یࠊɼ ୖؿଜˈ ˝ˈଜЕ ٸҡࠝࠪ 

 .ࠝݤݫଜࢂࡪ ࡶࢎଞ ʨ࢖ࢿ ɼی࣏ࣗ ࡵɼࠪ ˁଵ քחࢷ ࡵऑی
 

ANAFI Ai ۰ۿߖ ؀չ ࡈی˕ ˗԰ଜࢇݪࢂ ࠆ ɼЕ ˁࡉ ତۘ 

 .ࠝݤݫઝձ ॳ࣏ଜࢇі߶ ݦফ ࢂ۰ח
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 ଡۉ ࡿ࣬ ଛ࡟ ծܶؼ ऌࡧ ׽ ࡅۉ  
 

    ANAFI Ai ऒؠ 

• ANAFI Ai ࡳ ৹߻ݘࢄ ˩঎ଜ ҳ ଡࡿ࣬ ەଙࠚݡݨ: ଡە 

DRONEࢆ֦ ࡳ ৛֦ӿ ऒࡳؠ ҈Ը ѧԫۭ ؼ˔ଙ˅ 

 .ࠚݡݨୋ ࢝৑ծ ˩঎ଙؼ ؠऒ ߻ࢴ ଙ̘ܛࡈ

• ANAFI AiЕ ତۘ ৼࢷ߇ ߾ݛࢇଜʯ ؿ˗ଜࠆ 

 .ࠝݤݫଜ؆ࡋ

 

ଋԸ૓ԙ 

 

 ࢄ߂ Μ଑߂

 ˈएଜࡪ ࡶঠࢻ ࢶɽݤ ԻࡳࢶܖЕ ANAFI Aiࠪ एی࣏ࣗ •

 ˓ɾ ତ׷ ࢂଢТЬ. ANAFI AiЕ ଥк ˲ɼ ߞଥ߭ࢿ ࡶࢶ̄

 ,Ԇی Еܕࢠ ѸЕࡈی ࢇଢТЬ. ̐ʨ ߞଥࡈی ҬԂ ߾ࢽ̍

Ѱࢂۏࢢ ؀ י एࢠؿ ࡶࢷ߇ ࢉࢶܖଜ̛ ࡢଥ ̛Ѱ߾ 

 ۰Е ANAFI߾(ତ ҟ˓ ,ࠇ८̛)ܕࢠ ࢽଢТЬ. ઞ ߞଢଥࢶ

Aiձ ࡈیଜए ׃ଟ ܹ ݡ࢑ТЬ. 

 ۰߾ࢎଜЕ ॺ ߞଥ߭ࢿ ࡶɼ ҖԽی࣏ࣗ ଔЕୣ יߕࢠ •

ଥ؏Ѹए ߉Е ࣏ࣗ एࡕ ̛М࢏ТЬ. 

 ଥࡢ ࡶѰ࢖ ଞࢷ߇ .ଢТЬ࣑ࢂ ߾৔ࢠ ଔЕ ˝ଝୣ יߕࢠ •

ֻҘ ANAFI Ai Ԩइձ ତۘ ̳Δଜʯ ࡪएଜࠝݤݫ. 

• ANAFI Aiࢂ ଎Ի૖ԜЕ یԆࢇΟ י঑ࡶۘܘ ߾ ࣲ ܹ 

 ANAFI .ࠝݤݫЕ ANAFI Aiձ փएए ց߾ࣸ ଭٸ .ТЬݡ࢑

Aiձ ЬՔ̛ ߾ࢷ ଎Ի૖Ԝɼ ࠬࢷ஢ ֣ষ Ҷ̧ए 

̛Ьչࠝݤݫ. 

• Parrot Drone SAS۰߾ एࢽଞ ۰ۿߖչփ ࡈیଜࠝݤݫ. 

 .ࠝݤݫଜࢉତۘ ୙ ࡶࢽ̍ оଞ ୃए ߾߶࢖ ɾߞ •

• ળܘѸʠΟ ળܘѹ ଎Ի૖ԜЕ ࡈیଜए ցࠝݤݫ. 

• ANAFI Aiձ ࢜ࡳࢶࢢԻ ࡢଵଞ ۰߾ܕࢠ ֡չ ѿࠝݤݫ. 

 ߾ҖԽ .ࠝݤݫଜए ցࡈی ۰߾ࡢ ঑ ̒ঈΟߖ ৔ձࢠ ࢇ •

Ѫࢇ੄ ܹ ߷Е װࡳ࢑ ܹ ࣲ ࡶۘܘԻ ANAFI Aiձ ࢇיΟ 

 .ࠝݤݫѿए ց ߾૲ִ ࡵࢾ
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• ˈѦࢂ ̗ʸଞ ض୘ձ ଔଜࠝݤݫ. 

• ANAFI Aiձ ੓̛ࢠ ߾ߦɾ Ϡষੁݤए ցࠝݤݫ. 

• ҖԽࢂ Ѱࢇ࢖ ࠖۘ Ѱ࢖˕ Ьհ ؏ࡳݥԻ ࢖ѰଜЕ ˁࡉ 

ईٸ ݤଭࡶ ࣗՎଜˈ ֻҘ ݛݤ੬ٕࢢ ࡶલଜࠝݤݫ. 

 ɼٕࢊ ࢂ૽ࢿ ࡵࢠТЬ. ૦ݡ࢑ ࢇଵࡢ ੄۔ ࡶʢי ࡵ࢖ •

 .ଢТЬ ߞ৔Ի ૢ̛ଥ࣏ ࢷ߇ ԻװТ߅

 

SKYCONTROLLER 4 

• Parrot Skycontroller 4Е ANAFI Aiࠪ ଡ͉ ࡈیଜѦԼ 

փҚ߭࣌ݡТЬ. 

• Parrot Drone SAS۰߾ एࢽଞ ۰ۿߖչփ ࡈیଜࠝݤݫ. 

• ֻԎΟ ֠एɼ Parrot Skycontroller 4߾ Қ߭ɼִ ۘܘѸ߭ 

ш ࢿ ۘࢇоԻ ࢖Ѱଜए ݡ࢑ ܹ ࡶ߉ТЬ. 

• Parrot Skycontroller 4 ੓̛ࢠ ࡶߦɾ Ϡষੁݤए ցࠝݤݫ. 

• Parrot Skycontroller 4ձ ݤۘܘ੄ ܹ װࡳ࢑Ի ߖ঑ 

̒ঈࢠ ࢇ ۰߾৔ձ ࡈیଜए ցࠝݤݫ. 

 

છࢺ கܶࡪ(SAR): SKYCONTROLLER 4 

• ઝԤ਺ ߾ࠇࠒ оଞ Skycontroller 4ࢂ SAR: 2.663 W/Kg 

 

SKYCONTROLLER 4 ׽ HDMI 

Parrot Skycontroller 4߾Е HDMI® ̛ܽࢇ ੼ଢѸ߭ 

 HDMI ࡵ߉ ऎѸएࢉ ۰߾ТЬ. Parrot Skycontroller 4ݡ࢑

ৼࡈی ࡶٴࢇଜִ ৴ઝԾԜࢂ Wi-Fi ۽Мࢇ ਺ʯ ࢵଜѺ ܹ 

 .ТЬݡ࢑

 

  ANAFI Ai ׽ SKYCONTROLLER 4ࡅ ؎ਜ਼ն 

ˁˈ: ֻҘ ए৚ࡶ Ҭծए ݪ ִࡳ߉ɽଞ ٕۘ, ۏࢢ ଔଥ ؀ 

ؑਫ਼չ, ANAFI Ai, Parrot Skycontroller 4ـ ߾˱ଟ ܹ ߷Е 

 ܹ ଟۢ؈ ࢇ؈ӖЕ ૧ ̛ࠉ ,ࢢ୘ ֲࡳ࢑ ܹ ଟۢ؈ ࢇۘܘ

 .ТЬݡ࢑

• ؑਫ਼չձ ঻ࢷଜʠΟ ٸଭ ࣸࡈی ߾ଜ̛ ߾ࢷ ତۘ 

ؑਫ਼չɼ ۘܘѸए ߑ߉Еए ୙ࢉଜࠝݤݫ. 

• ӂ߭Ӯջ ؑਫ਼չЕ ࢸо ࡈیଜए ցࠝݤݫ. 

• ؑਫ਼չ ӖЕ ؑਫ਼չɼ ૦ଡѹ ࢇ૽ࢿ ঻ʸࡶ ؇ʠΟ ঻Ѫࢇ 

 .ࠝݤݫଜए ցࡈی ਫ਼չձؑ ࡉଞ ˁۢ؈
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 ୉ ӖЕض ,ۛض ,ࠊ˕ ,ଜʠΟ δۚࡈی ѹ ؑਫ਼չձۘܘ •

ϼ࢑ ࢇߖЕ ˁࡈی ࡉଜए ցࠝݤݫ. 

• ؑਫ਼չ ה ߾ࡢʠי ࡋʢࡶ ࠠԮϪए ցࠝݤݫ. 

• ANAFI Ai ؀ Parrot Skycontroller 4Е ࢠ৔߾ ૦ଡѹ USB 

ৼٴࢇ˕ Ьی ˱ࡁ ࡸତࡶ ঻࣐ଜЕ ୎୚ ɼМଞ USB 

঻̛ࢷ ӖЕ USB ૦ઝձ ੼ଥ۰փ ঻ࢷଥߞ ଢТЬ. USB-IF 

ؑਫ਼չ ঻ߦی ࢷ, ʎࢽશ 1.2. 

 .ࠝݤݫଜए ցࢷԻ ঻ࡳփ׵ к 3V܂ ӖЕ ࢷզ ঻ۿ •

• ؑਫ਼չ ࠟѦЕ 60°C(140°F)ձ ট˕ଥ۰Е ߇ ѼТЬ. ̐ԥए 

 .ТЬݡ࢑ ܹ ୘Ѻ؈ ѸʠΟۘܘ ਫ਼չɼؑ ִࡳ߉

• ɼי ۽ࠉओࢇΟ ૲ִ, ɼ૽ࢿ ۽ࠉ ̒ঈ ӖЕ ८ԛ 

ΰٕ۰߾ ঻ࢷଜए ցࠝݤݫ. 

• ؑਫ਼չձ ८ԛ ΰٕ߾ ѿए ցࠝݤݫ. 

• ؑਫ਼չЕ ٙࢷٸ ۽ࠉѦؿ ߾̛ࡈ ۽˗ଜࠝݤݫ. 

• ঻߾ࣸ ࢷ ؑਫ਼չձ ؏৔ଜए ցࠝݤݫ. 

• ଜࡉघࡶ۴ؑ ࢂ ٗଥ ӖЕ ʎ࣏ଜʠΟ ࡶ֦˱ ߾܂ Ӥए 

ցࠝݤݫ. ঻̛ࢷ ষԯ ࢇߏࢷ ؑਫ਼չ ࢊ ˕ߏࢷ৔ଜЕए 

ତۘ ୙ࢉଜࠝݤݫ. 

• ؑਫ਼չձ Яԃੁݤए ցࠝݤݫ. 

• LiPo ؑਫ਼չձ ̛ݡΟ ऐ߾۴˝ی ϠষଜʠΟ ࠟѦɼ 

60°Cձ ট˕ଟ ܹ ࢑Е ܕࢠ(ࠖ: ଫٸ ࢇڂ৔Е ࢕Ѱ८)߾ 

 .ࠝݤݫଜए ց˗ؿ

 ଞ ۘ੓ԻࢷଜԮִ ؑਫ਼չձ ؆ॢ ঻˗ؿ ɾ̛ࢠ •

 .ࠝݤݫएଜࡪ

 .ࠝݤݫଜࢷ஢ ঻ࢷࠬ ਫ਼չձؑ ࡉˁ ࡶ߉ ଜएࡈی ɾ̛ࢠ •

ফо ࡈԛـ ࡶ˱ଜԮִ ࠆԜ ࢂء ঻ࢷ؏/ࢷ ̛࣯ɼ ଗࡁଟ 

 .ТЬݡ࢑ ܹ

• ତۘ ߭ջࢇܘ ࢂࢇ нए ߉Е ˒ؿ ߾˗ଜࠝݤݫ. 

 

ؑਫ਼չ߾ оଞ ۿ࢕ଞ ΰࡵࡈ Ьࡶࡸ ॳ࣏ଜࠝݤݫ. 

http://www.parrot.com/support 
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 ԟ ָғࢇୠ଑ ર זߒ࢝

 

 OAPM (Obstacle avoidance ߾ࣸ ଭٸ ࣏ؿ Ѱ୘ ӖЕ࢕

piloting mode יߕࢠ ୣଔ ળࢊԢ ֻҖ) יߕࢠ ࡵ 

 ܹ টԎଟ ࡶࢶ̄ Ի ࠖۘ˕ Ьհװ੎ۛଜ ࡶҖԽ ۰߾ࢇی

 .ТЬݡ࢑
 

   OAPMࡲ ЩࡰࡵԸ ࢆଢ ࠩࢴட ەܕѷ ܶ ݞࢎПЩ. ʹଞࢎ ࢄВ 

ऒەܕ ;ؠѵʝΜ ʹଞࢎ ࢄВ ݘ੥ԣࠚ ৛֦ӿ; ࢟ࢄࢺؼ ଔ࠾ଜ ܶ 

 .˒ʹ ࡿлଛ সʵ ߻৛֦ӿ ࠚ੥ԣݘ Вࢎ

 

 ࢴ ପٵ

 .ࠝݤݫଜࢉए ୙ࢉՎה ˈଜʯ ̳Δଜصࠬ ੨Ԧࠝ ৞֩Ԃɼݛ

Ԩइࢂ ֠ए ؀ ̛੉ ۽ ࡵיࠆࢗМࠒ ߾ଯ׵ ࡶ৘ ܹ ݡ࢑ТЬ. 

Ԩइձ ঐܕଥߞ ଜЕ ˁࡉ ٕҖԜࡋ ঊࡳԻ Юࢸ .ࠝݤݫࡳоԻ 

 .ࠝݤݫଜए ցܕANAFI Aiձ ঐ ࠆଜࡈی ࡶ਍ࠠߊ Οࢿۿ

 

 ପ ࣌ʟٵ
 

    OAPMࡵ ЬࡳࡸԻ ࢉଥ ࠬࢷ஢ ۘܘѺ ܹ ݡ࢑ТЬ. ʼଡ࢑ ࢇЕ 

कۘܘ ;أѸʠΟ ʼଡ࢑ ࢇЕ ݛ੨Ԧࠝ ৞֩Ԃ; ࢇࢽؿࢢ ଗࡁଟ ܹ 

࢑Е ݛ੨Ԧࠝ ৞֩Ԃ߾ оଞ ঻ʸࢂ ʼ˕. 

 

 ࢷ ଭٸ

 .ࠝݤݫଜࢉए ୙ࢉՎה ˈଜʯ ̳Δଜصࠬ ੨Ԧࠝ ৞֩Ԃɼݛ

Ԩइࢂ ֠ए ؀ ̛੉ ۽ ࡵיࠆࢗМࠒ ߾ଯ׵ ࡶ৘ ܹ ݡ࢑ТЬ. 

Ԩइձ ঐܕଥߞ ଜЕ ˁࡉ ٕҖԜࡋ ঊࡳԻ Юࢸ .ࠝݤݫࡳоԻ 

 .ࠝݤݫଜए ցܕANAFI Aiձ ঐ ࠆଜࡈی ࡶ਍ࠠߊ Οࢿۿ

 

 ପ ࣌ʟٵ

OAPM۽ ࢂМיߕࢠ ,ָ࣏ ࡵ ૲ִࢂ ઞ۽, ҖԽࢂ ؏ଯ ܖ ؀Ѧ, 

 ଥࢂ ߾(ࡉɼ ࠝЕ ˁٸ :ࠖ)ࡉ࢑Е ˁ ࢇי ߾੨Ԧࠝ ৞֩Ԃ Ԩइݛ

 .ТЬݡ࢑ ܹ ࡶ؇ ࡶଯࠒ

 

OAPMࢇ ফࡳࢶԻ ࢖Ѱଜए װࡳ࢑ ܹ ࡶ߉Ի Ьࡸ˕ ʋࡵ 

࣏ʢ۰߾ ҖԽࡈی ࡶଟ Ҷ ઞ஢ ࣯ࢂଜࠝݤݫ. 

 

• Ьࡸ˕ ʋࡵ ૲ִ ӖЕ י঑ ߔ: 

- ஑ؒ(ѧઞଞ ओʃࢇΟ Ѱ̛ɼ ߷Е ࢊ؆ ஝ۛ ӖЕ ʦۛࢽ ӖЕ 

̛੉ ۛۘ) 

 ;ی؆ -

 ;ӖЕ આָ י -
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 ;ѰଜЕࢇ -

 .ТЬݡ؉ ࡉ֐ ʠΟ҄߭ ࡉ֐ -

• ָ࣏ ࣏ʢࢇ ̗ʸଜʯ ӖЕ ڃ ࡉ֐ծʯ ضଜЕ एࠇ. 

 .ݤ ঊࡉ •

 

ҖԽܖ ࢂѦɼ 8 m/sձ ট˕ଜִ ࡶיߕࢠ ଔଟ ܹ ߷ݡТЬ. 

 .ࠝݤݫଭଜए ցٸ ۰߾ʢ࣏ ࡵ߉ ɼ ࣚएߞݤ ʎɼ ΗʠΟ߇ -

- ৞֩Ԃձ ؏ଥଜए ցࠝݤݫ. 

 ӖЕ આָଞ (ҟ ۴ࢷ ,ɼए הΟ)঑י ࡵߢ ʠΟ࢖ ,יԆ, Ѱی -

 .ࠝݤݫଭଜए ցٸ ࡶձ ଯଥ ҖԽ(י ,չࡪ)঑י

- ֻҘ ٸଭ ࣸ ˁࡪ ؿए: ତۘ ҖԽ߭ࢿ ࡶଜࠝݤݫ. 

- OAPM࣑ࢂ ߾ଜए ցࠝݤݫ. 

 

OAPM˕ ʋٸ ࡵଭ एࢷ߇ ؀ ࡕ ̛Мࡵ ҖԽ߾ оଞ ੼ࢿձ 

о঑ଜЕ ʨ߅ ࢇТԂ ࣏ࣗیձ Ѯ̛ ࡢଥ ۶˃Ѹ߹ݡТЬ. ҖԽࡶ 

Ϫ৔ए ֆˈ ତۘ ٸଭ߾ खࣸଜࢂݦ࢕ .ࡁۿ શЯ߾ ҬԂ ҖԽࡶ 

 ࢂઞ஢ ҖԽ ,יߕࢠ .ࡁۿଔଜ ࡶיߕࢠ Իࡳଜˈ ܹѰ߭ࢿ

 ɽ .ࠝݤݫଜࢂ࣯ ߾יԆ˕ Ѱی ࢑Е ܹ ଟʺ؈ ࡶݦ࢕ ۰߾ࢶ̄

 .ଢТЬࡁࣸ ࢇଜЕ ʨࢽRTH ˈѦձ ۶ ߾ࢷ ଭٸ

 Իװ੎ۛଜ ࡶҖԽ ۰߾ࢇی יߕࢠ ࡵOAPM ߾ࣸ ଭٸ Ѱ୘ѹ࢕

ࠖۘ˕ Ьհ ̄ࡶࢶ টԎଟ ܹ ݡ࢑ТЬ. 

 

ҖԽࢇ ঻ʸݛ ִࡳ؇ ࡶ੨Ԧࠝ ৞֩Ԃࢇࢽؿࢢ ࢂ ଗࡁଟ ܹ 

 ࡶFreeFlight 7 ए৚ ۰߾ߚ ଭଜԮִܹ ࡶࢽؿࢢ ࢇ .ТЬݡ࢑

Ҭծࠝݤݫ. 

Ьࡸ ̐ս࢑ ܹ ߊ ۰߾Ҟࢇ Parrotࡵ ANAFI Ai ࣏ࣗ߾یʯ 

OAPMࢇ ҖԽ ҋ߾ एۘࡶ ଯଥ ی 55° ߟɽएо(ӖЕ یɽएо)ɼ 

࢑̛ Ҷ߾ח ҖԽࡶ ୯ऑଟ Ҷ ઞ஢ ࣯ࢂଟ ʨࡁ ࡶঐଢТЬ. 

 

 

 ࠇ˱ ଔୣ יߕࢠ *

 ࣑ ҖࢉԂٴ **
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ANAFI Ai ࡿ છۺ 

 

оԛ898 ࢂ g / 1.98 lb. 

ফо ࢇէ 

ओԛ (MTOM) 

898 g / 1.98 lb. 

 ࡸ߷ ԛ ଥкࢢ୪ ੏ࡪ

 ߭ࢿ ʸࡕ

 ؀ ٸࢠ

 ଎ઝ࡛߭ܕ

 FreeFlight 7 ؀ ৴ઝԾԜ 4 ࢇ৞ݛ

iOS ӖЕࢠ৔۰߾ FreeFlight 7 ЬࡋԻҖ: 

ANAFI Aiɼ ٸଭଜԮִ FreeFlight 7ࢇ 

ଗࡁଢТЬ. FreeFlight 7  ࡶࡕࢷ Իࡳࡸঈ ࡵ

਄ִ Parrot Skycontroller 4ࠪ ҖԽࡶ 

߶іࢇઝଢТЬ. 

 طݥ ʠչࡕ

 ଎Իੵਐ ܞࢷ

Wi-Fi ٸਏ(IEEE 802.11 ૲ࣱ ࣱܹ) 

 ࡓҖ ળࡋی

Ԧخ 

82 dB 
 

 

іࢇਫ਼ ր਺ 

 ݤ ݨܘ

ҖԽࢂ Ѱ࢖ 

 (ցઝ չ੠ આ ୓ݛ)ցઝ RTHݛ

ANAFI Ai߾Е "ݛցઝ RTH" ̛Мݡ࢑ ࢇТЬ. 

ई, ˈѦࠪ ࢇէ एࡳࢺԻٕਫ਼ࢂ ʠչձ 

ˈԮଜࠆ ҖԽࢇ ୓ एࡳࢺԻ Ѫࠝ߅Е і 

ଗࡁଞ ߾οएձ ݤݨɾࡳԻ ˃ۏଢТЬ. 

ؑਫ਼չɼ ࡢଵ ࣱܹ߾ ѦбଜʠΟ іࢇਫ਼ 

ր਺ɼ ݨܘѹ ˁࡉ FreeFlight 7ࡵ ҖԽࢇ 

 ߾Ѱ RTH(Return to Home) ֻҖ࢕

Қ߭ɼԮˈ ଞЬˈ ߊԮࣶТЬ. 

 ࡸঈ ࢇߚ Җࠪࢇ੉ઝ ɼݛ ૊ ਯݕ ѹهѰ ए৚ Ѱ࢖

 ࡶଜЕ ए৚˓ࢿ ۰߾ଭѺ Ҷ FreeFlight 7ݨ

ॳ࣏ଜࠝݤݫ. ঴ɼ ؿࢽЕ 

www.parrot.comࢿ ۰߾˓ѸЕ ۶ָ۰ ࡈیձ 

ॳ࣏ଜࠝݤݫ. 

 ࡶଞࢿ ˓ࠒ

߶ԻҖଜЕ 

 ८ࢸ

 ࣸ զؿ

 ଥʼ ࢿח

 ८ࢸ

Ьࡢ ࡸ৔ࢿ ۰߾˓ѸЕ ࠟԂࢿח ࢉ ଥʼ 

ɼࢇҖձ ॳ࣏ଜࠝݤݫ. 

https://www.parrot.com/files/s3fs-

public/firmware/troubleshooting_anafi_ai.pdf 
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 ૺْ ٵࠓ ׽ նۭۼߓ

 Οࢇࢺ֐ܕ Parrot ࡵ૽ٕ ٸࠖ ۰չࠪۿߖ

www.parrot.com۰߾ ˱ଟ ܹ ݡ࢑ТЬ. 
 

 ऋؼ

 ଞ࢏˱ Parrot Skycontroller 4ձ ؀ ANAFI Ai ࡵऎ ࣏ʢؿ

 ࢂଥк ˲ɼ .ࠝݤݫॳ࣏ଜ ࡶ˗ߟࡈࢇ ؆ࢊ ࢂࢺ֐ܕ

 ܹ ଥʼଟ ࡶחऎ ओؿ ࢻऐ ߾঑߶࣏ࢿ ҬԂ ߾ئ࢕ٸܕ

࢑Е ̀ଞ࢑ ࢇЕ ˁࡉ Parrotؿ ࢂऎ ࣏ʢࡶ ॳ࣏ଜࠝݤݫ. 

https://www.parrot.comۭ߻ 
 

 PARROT ׽ ANAFI Ai)أ، ଙВࡅ୘࢟ ࡳૺࢼ ࢄ

SKYCONTROLLER 4) 

 Ԧ̛ࠪ ଡ͉ޱ ࡈࢽ୎Е ɼ̛ ࡸ࢑Е Ь ߾ӖЕ ۶ָ۰ ૽ࢿ

ૢ̛ଥ۰Е ߇ ѹЬЕ ʨࡶ Ο੉εТЬ. ੼ࢿѸए ࡵ߉ 

 ܹ ଥձ Η৘ ߾ʢʈ ࢂɾࢉ ΟࢇঈչЕ ୚ˁ י̛ૢ

 ࢂ୉ࡪ ଥ ̛̛ձ Ьհࡢ ࡶࡈ୛ࢢ ࢑Е ʃࢎТЬ. ॺݡ࢑

 ɼМଞ ܖए ࢂࡕ࢕ ओי ࡵʨࢇ .ࠝݤݫչଜٗ ˕י̛ૢ

 ؀ ТЬ. ANAFI Ai࢏Ѻ ʨ ࢇࡏঠऑଜЕ і Ѧ ࡶࡈیࢢ

Parrot Skycontroller 4ձ ࢢ୛ࡈଜЕ ؏߾ئ оଞ ؿࢽЕ 

શࢇࢺ֐Ο एࢂח ߾ୣࢂ ࠇଜࠝݤݫ. 

EU ࢳଟ۱߬ ۺ: ANAFI Ai ׽ SKYCONTROLLER 4 

PARROT DRONES SAS, 174 quai de Jemmapes, 75010 Paris, FranceЕ 

 ࢂए৚(RED) 2014/53/EU ٸࢠ ۴ה ࢇ૽ࢿ ۶ָѹ ߾Җࢇɼ ق

࣏ତࡶ ࣱܹଡࡶ Яѧ ॺࡳࢎԻ ۴߯ଢТЬ. 

EU ࢶଢࢷ ࢂ۴߯ ۽঑ ੩ݛઝЕ Ьࡸ URL۰߾ ୙ࢉଟ ܹ ݡ࢑ТЬ. 

https://www.parrot.com/assets/s3fs-public/media-
public/whitepaperanafiai.pdf 
 

ӿҞؼࢺ ࠚ: 

EUࡿ Wi-Fi ࣬રܶ ࡟آ: 

2400-2483.5MHz; 5725-5875MHz 
 

EUࡿ Wi-Fi নл ঴Ԭ: 

• 2400-2483.5MHz: 20dBm-100mW 

• 5725-5875MHz: 14dBm-25mW  
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ৣΜЩ ࢳଟ۱߬ ۺ: ANAFI Ai ׽ PARROT 

SKYCONTROLLER 4 

PARROT DRONESࡳࢶݤָ ۰߾Ի ࢉݣଜए ࢂٸࢠ ࢇ ࡵ߉ 

 ০ΟЬ ֲࡳ࢑ ܹ ଟ؈ࡪ ࡶۺଥଞ ɾࡪ ࡵࢽܹ ˁ ӖЕض

NMB-003 ૲ࣱ ࣱܹձ ה୪୘ଟ ܹ ݡ࢑ТЬ. 

 ,Innovation)ٕ؈ʎࢿଝˁ˕ݦୂ Е ০ΟЬ߾৔ࢠ ࢇ

Science and Economic Development Canada)ࢂ ִର ִࢿ 

RSSձ ࣱܹଜЕ ִର ִ̛ݦܹ/̛ݦܞ ࢿɼ ૦ଡѸ߭ 

 .ТЬݡ࢑

 .ѼТЬࡈࢶ ࢇѿ ɼए ࣏ʢ ࡸЕ Ь߾Ѱ࢖

 .ТЬݡ࢑ ܹ ࡶ߉ एੁࡳࢊ ࡶۺ৔Е ɾࢠ ࢇ .1

 ࡶۺ࢑Е ɾ ܹ ଟ؈ࡪ ࡶѰ࢖ ৔ࢠ Е߉ ৔ࡕ ৔Еࢠ ࢇ .2

૦ଡଜࠆ ֻҘ ɾࡈܹ ࡶۺଥߞ ଢТЬ. 
 

ANAFI Ai(ғԺ) 

 ѹݤָ оଥ ߾Е ୚ˁ߉ Ѹएࢿ੼ ۰߾ʢ࣏ ࡸЕ Ьٸࢠ ࢇ

০ΟЬ ؏۴ی Ϡষ ࢿଞ ی ˱ࡁତࡶ ࣱܹଢТЬ. 

 ঑ݦ ࢂԆی ض࣯/࢕ࡈی ࠪ(੨Ο߇)ਫ਼ࢇ߾Е Ԃҡٸࢠ ࢇ

 ؀ एѸѦԼ ۶৔ࡪ ʸ ʠչɼࢇ ࢂ20cm ܕତۘ ফ ߾ࢇی

 .ଢТЬ ߞѰଥ࢖

 ଡ͉ ؑ৔ଜʠΟ ̛ࠪݦܞ ੨Ο ӖЕ߇ Е Ьհ̛ݦܞ ࢇ

ଡ͉ ࢖Ѱଥ۰Е ߇ ѼТЬ. 
 

SKYCONTROLLER 4(նָৱ) 

 оଥ ߾୚ˁ ࡵ߉ ѸएࢿЕ ੼ٸࢠ ࡈஉо ࢇ ࢑Е ੨Οɼ߇

 ࢂЕ ICٸࢠ ࢇ .ଢТЬࣱܹ ࡶଞࢿ Ϡষ ی؏ ࢂѹ ICݤָ

 .ТЬݡԻ Ο੉ΪࡳଜЕ ʨࣱܹ ࡶଞࢿ (SAR)࡭ળ ஘ܹ࢕ࢷ

 ࢇ .ࠝݤݫҬծ ࡶԎ ए৚߅ एଜԮִࡪ ձࣱܹ ࢽ̍

 ଡ͉ ؑ৔ଜʠΟ ଡ͉ ̛ࠪݦܞ ੨Ο ӖЕ߇ Е Ьհ̛ݦܞ

 .ѼТЬ ߇ Ѱଥ۰Е࢖

IC SAR ی ˱ࡁତࡶ ࣱܹଜԮִ ߇ ˕ܘ ࢂ࢕ࡈی੨Ο ߾ࢇی 

ফ80 ܕmmࢂ ʠչձ ࡪएଥߞ ଢТЬ. 
 

FCC ࢳଟ۱߬ ۺ: ANAFI Ai ׽ SKYCONTROLLER 4 

PARROT DRONESࡳࢶݤָ ۰߾Ի ࢉݣଜए ࢂٸࢠ ࢇ ࡵ߉ 

 ձٸࢠ ࢇ ֲࡳ࢑ ܹ ଟ؈ࡪ ࡶۺଥଞ ɾࡪ ࡵࢽܹ ˁ ӖЕض

 ৔Еࢠ ࢇ .ТЬݡ࢑ ܹ ୪୘ଟה ࡶࢉݣ ଞ FCCࡢ Ѱଜ̛࢖

FCC ̍ࢽ ળઝ 15ձ ࣱܹଢТЬ. ࢖Ѱ߾Е Ьࡸ ѿ ɼए 

࣏ʢࡈࢶ ࢇѼТЬ. 
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 ,ֲࡳ߉ एੁࡳࢊ ࡶۺଥଞ ɾࡪ ৔Еࢠ ࢇ .1

 ࡶۺ࢑Е ɾ ܹ ଟ؈ࡪ ࡶѰ࢖ Е߉ ৔ࡕ ৔Еࢠ ࢇ .2

૦ଡଜݦܹ ࠆѹ ֻҘ ɾࡈܹ ࡶۺଥߞ ଢТЬ. 
 

ANAFI Ai(ғԺ) 

 ࢂоଥ FCC ߾୚ˁ ࡵ߉ Ѹएࢿ੼ ۰߾ʢ࣏ ࡸЕ Ьٸࢠ ࢇ

 Е Ьհ̛ݦܞ ࢇ .ଢТЬ. ତࣱܹۘ ࡶଞࢿ Ϡষ ۴ی؏

 ߇ Ѱଥ۰Е࢖ ଡ͉ ؑ৔ଜʠΟ ଡ͉ ̛ࠪݦܞ ੨Ο ӖЕ߇

ѼТЬ. 
 

SKYCONTROLLER 4 (նָৱ) 

 оଥ ߾୚ˁ ࡵ߉ ѸएࢿЕ ੼ٸࢠ ࡈஉо ࢇ ࢑Е ੨Οɼ߇

 Еٸࢠ ࢇ .ଢТЬࣱܹ ࡶଞࢿ Ϡষ ۴ی؏ ࢂѹ FCCࢽ̍

FCC࢕ࢷ ࢂળ ஘ܹ࡭(SAR) ࢿଞࡶ ࣱܹଜЕ ʨࡳԻ 

Ο੉ΪݡТЬ. ̍ࢽ ࣱܹձ ࡪएଜԮִ ߅Ԏ ए৚ࡶ 

Ҭծ̛ݦܞ ࢇ .ࠝݤݫЕ Ьհ ߇੨Ο ӖЕ ̛ࠪݦܞ ଡ͉ 

ؑ৔ଜʠΟ ଡ͉ ࢖Ѱଥ۰Е ߇ ѼТЬ. 

FCC SAR ی ˱ࡁତࡶ ঻࣐ଜԮִ ݦ ࢂ࢕ࡈی ࢇ૽ࢿ঑۰߾ 

10mm ۘࢇ ӂ߭ߞ࢑߭ ࣇ ଢТЬ. 
 

ଛ˯ ࢳଟ۱߬ ۺ: ANAFI Ai ׽ PARROT 

SKYCONTROLLER 4 

 ঑(֞չ, ׁ੼)ࠪ 20cmࢉ ࡉˁ ࢂ੓ۘ ࡈࢇ Е ੼̛̛ۘ ق

ট˕ଜЕ ʠչࡈی ۰߾Ѹ ߭ߞ ଢТЬ. 
 

 

 ૯ە

Parrot ؀ Parrot ԻˈЕ Ԃݛ۴ࢇ ଜࡈی ߾ѸЕ Parrot SAࢂ 

ۘ૲࢏ТЬ. 

ANAFI Ai, Parrot SKYCONTROLLER, FREEFLIGHT ؀ ଥк 

ԻˈЕ Parrot Drones SASࢂ ۘ૲࢏ТЬ. 

ॹ੔ѹ ۘ૲ HDMI, HDMI High-Definition Multimedia 

Interface ؀ HDMI ԻˈЕ ؀ ˲׵ ̛੉ ˲ɼ۰߾ HDMI 

Licensing Administrator, Inc.ࢂ ۘ૲ ӖЕ ҟԼ ۘ૲࢏ТЬ. 

 
 ࢂ࢕ࡪܕ ѹ ̛੉ ֻҘ ۘ૲Е ଥк̗߯ ߾ΰ۰߇ ࢇ

 .ТЬ࢏ۏ࢕
 

 ؼࢺ ۉ࣌ࢼ
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ANAFI Ai ؀ Parrot Skycontroller 4Е Ь࣏ࢿ ۰߾ࡸଢТЬ. 

Parrot Drones SAS - 174 Quai de Jemmapes - 75010 Paris 

(଎Ԋݛ) - Corporate and Trade Register of Paris 808 408 

074 - www.parrot.com 
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